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sManniskosonen kar kommit for
att uppsdka och fralsa det forlorade.»
Luk. 19: 10.

M GUDS ANDE FINGE OF-
verflytta dessa ord frin din Bibel
till ditt hjdrta och trycka dem -djupt
ned i din sjil, dd skulle de tidnda en
eld dirinne, en brinnande nitdlskan,
som starka vatten icke skulle slicka
och strommar ej forkvifva.
sMdnniskosonen har kommit fératt
uppsdka och frilsa det foértappade.»

»Vi hafva hir varldens stora mis-
sionsfilt, de fortappade, ~virldens
_storste missiondr, Mdnniskosonen, och
hans mission, som ocksa ar var: Upp-
séka och frilsa.

Manniskosonen har Rommil. Sa
ljuder det nya férbundets glidjebud.
Virldens ljus har kommit till denna
mérka varld.  Befriaren har kommit
till fingenskapens barn. Gud har
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stigit ned till minniskorna och ned-
Jagt bland dem férsoningens ord. —
Det ar ju ifven ditt hjdrtas fréjde-
grund, forsdvidt du &ar Guds barn,
att han har kommit till dig. Har du
ej mangen gdng infér hans ansikte
jublande utropat de ord, med hvilka
Kornelius motte Petrus: »Du gjorde
vil, att du kom»? Har du icke sagt:
»Herre Jesus, jag var fridlés, fattig,
syndig utan dig, men du kom till
mig, — och du gjorde vidl, att du
kom»? —

I dag kommer din Frilsare A&ter.
»Mastaren ar hdm, och han har nagot
att siga dig.

Han sdger, hvad han s& ofta sagt
dig férut: »Du 4r min» Han drager
dig intill sig. Han behdfver dig. Du
som smakat hans frdlsning och nad

* Poredrag af doktorinnan Jane Guinness f. af
Sandeberg.
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och delat hans fréjd, maste nu dela
hans lidande, hans sjils arbete. —
Stanna infér honom nu. Han pekar
ut 6fver denna arma virld med dess
lidande, syndande mansklighet och
sager: »Jag har kommit att uppscka
och frilsa det fortappade — félf du
. mig. Jag sokte dig, att du skulle
soka. Jag frilste dig, att du skulle
frilsa» Och frdgar du: »Herre, Avart
skall jag g&?» sd svarar han:
de foértappades — Och frigar du
sedan: »Hwvad skall jag géra?» sd svarar
han: »Uppsoka och frilsa» Och ro-
par du: »Huru kan jag gora det?»
s& svarar han: »Se, jag dr med dig»

Du Guds barn, du dr frilst for att
tjana. Din uppgift i virlden 4r att
bara frukt 4t Gud. Du star mellan
lefoande Gud och en diende minsk-
lighet, och det 4r genom dig, som
hans lif skall stréomma till dem. —
Lefver du for Gud, si maste du lefva
{or manniskor. Ditt inre troslif ¢ Gud
maste blifva verksamt i ett Adrleks-
lif for mdnniskor, ty den som lefver
i gemenskap med Gud, fir Kristi
karlek utgjuten 1 sitt hjdrta, och
denna kirlek tvingar honom ut bland
manniskor.  Sjdlf dragen till Gud
méste du draga andra till honom, ty
manniskor maste dragas, ej drifvas
fram till Kristus. En kristens ritta
stillning 4r , har nagon sagt, stdende
fast pd klippan med ena handen hvi-
lande i Guds och den andra utrackt
att frilsa de forlorade.

Kristi férsamlings uppgift 4r att
lysa i morkret, men frigan f6r hvarje
enskild 4r denna: sHuvar dr min plats?

Ty Gud har en plats for dig, endast

»Till -
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en, och den kan endast du fylla, Han
har en gudomlig plan {6r hvars och
ens lif, och den som i stillhet, 6dmjuk-
het, tro och lydnad féljer honom,
skall steg for steg f4 vandra i denna
Guds vilja, trygg, viss och lycklig,
skall wara, ddar Gud vill, och géra
hvad Gud vill.

Sta darfér pa din plats, tills Gud
sager: Gd! — Men gd, d4 han siger
»gé»!  Var trogen i det mindre, tills
han kallar dig till det storre. I Guds
armé fir man passera graderna, och
villkoret fér befordran &r {¢rohet.

Din f{érsta missionsresa blir den-
samma som den besatte mannens.
»Gd hem till de dina och forkunna {6r
dem, huru stora ting Herren har gjort
med dig» Du far bdérja hemma men
behofver e sluta hemma. Herren
vidgar ditt hjarta, din blick, ditt
verksamhetsfilt.  Sedan kallar han
till vidare filt: »Gd ¢ pd gator och
granders, g4 ut pad wvdgar och gdrden».
Och har du sid varit hemmissionir
1 ditt hem, stadsmissiondr i din stad,
missiondr i din bygd, ditt land, da
kan Herren kalla dig till dn storre
arbete.

Ga ut i hela virlden!

Skérdens Herre vopar. De fd arbe-
tarna ropa. Den stora skorden ir som
ett enda stort, stumt nédrop till Guds
forsamling!  Och nu, hvarfor drojer
du? Hvar 4dro arbetarna, Herrens
unga skara? Dagens losen for i dag
ar denna: »I helig skrud trdder sa-
som dagg ur morgonrodnadens skéte
infér dig din unga skara.» Ldsens-
ordet ir ett 16ftesord. — M4 Herrens |
unga skara trdda fram {6r honom i
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dag i helig skrud.  Tankespriket
ar:  »Hallen Herren Kristus helig i
edra hjirtan», d. v. s. afskiljen Kristus
sdsom Herre 1 edra hjartan. — Jag
vidjar till Herrens unga skara. Vil-
jen I trdda fram infér Gud? Viljen I
lita det blifva afskiljning afven for
eder i dag, d& I afskiljen Kristus
sasom Herre 6iver edra tankar, edert
lif, eder framtid? Mahdnda blifven
I ej dérfor missiondrer, men 1 stan
i den stillning, att Herren kan kalla
eder. Kanske skall det dréja lidng
tid mellan det, att I laden eder pa
altaret, missionens altare, och att
Herren mottager offret — {6r mig
dréjde det 6fver fyra &r. Men vinte-
tid ar aldrig forlorad tid. Gud maéste
fostra dig, och -ndar din fostringstid
ar afslutad, skall han, som kallat,
oppna alla stingda dorrar. Kanske
dro dina forhdllanden som en tjock
port med tunga riglar mellan dig
och f{forverkligandet af din o&nskan
att bliflva Herrens sindebud bland
hedningarna. — G4 genvigen till
_de dinas hjartan! Den gir ofver na-
dens tron. Bed och bida, tills Herren
oppnar dorren. Han har aldrig bridt-
om men ar alltid 1 tid. G& ej 1 ovist
nit och pd sjdlfvald vadg fére honom.
Félj honom, molnstoden,
skall g& framfér dig och goéra hoj-
derna till slittmark och krokig vig
till jimn stig.

Och 1, fordldrar, viljeri I vara med
om afskiljning? Viljen T i dag infor
Gud afskilja Kristus sisom Herre
6fver edra barn? Viljen I gifva dem
tillbaka 4t Gud och, om han kallar
dem {r&n eder till sim tjanst, ldsa

och han"
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dem och ldta dem gd? Gud vet hvad
det kostar. Han vet hvad ditt fram-
tidshopp for din son varit. Han vet,
att din dotter kanske dr sol och séng
1 ditt hem. Han vet, att I behéfven
dem nu och for eder 4lderdom. —
Men, Herren behifver dem.  Losen
dem, ty de kunna icke l6sa sig sjalfva
frin pliktens och kérlekens band.
Loésen dem och liten dem gi! —
Och 1, syskon, vianner och {rinder,
jag beder fér Herrens unga skara —
l6sen dem, liten dem gal

Hjalpen dem att gié. Understédjen
dem med edert intresse, edra krafter,
edra medel. Afskiljen Kristus som
Herre ofver eder tid, edra gafvor,
edra penningar. Vore han Herre 6{-
ver sina barns dgodelar, d& skulle vi
slippa skammen att héra talas om
nodlidande missiondrer och tomma
missionskassor.

Framf{or allt bedjen’

Forstode du bonens kraft, sd skulle
du bedja, och han skulle gifva dig.
— Men {6r att bedja maste vi dlska.
Huru kan man ej bedja {6r dem man
dlskar! Kristi kdrlek vintar pd att
tranga in i ditt hjarta. Oppna dig
for.den, och den skall tvinga dig in i
bonekammaren att kdampa med Gud
for de {orlorade och ut bland de {6r-
lorade att kiampa {6r Gud.

Bed i din kammare men bed ock
i forsamlingen. Glom ej missionens
bonemoten! Det finns s mdnga som
aro med vid hogtiderna, pad fest- och
segerdagar, men som saknas i striden,
i néden, i bonekretsen. Herren Jesus
far ofta std bland ndgra f& bedjare
och minga tomma binkar, och han
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frdgar sasom fordom: »Hvar dro di
de nio? Hafva ej flera kommit igen
att bedja for dem, jag dog {or?»

Hvad de varma hafsstrémmarna
aro {6r hafven, det ar bonemotet {or
missionen. Det sprider sitt inflytande
forst till de bedjande sjdlfva och se-
dan langt ut &fver de fjarran landen.

Vi méste ldra oss bedja.

M4 vi ocksd arbeta pd knd. Lis
din Bibel p4 dina knin, och den blir
en ny bok. Utarbeta din predikan
p& dina knén, och den faren ny kraft.
Ar du med din Gud i bén, skall det
i ditt lif och ditt arbete férnimmas,
"~ att Gud 4r med dig. Under det Petrus
bad, kom Herrens kallelse. Under det
Paulus bad, sig han den himmelska
synen och horde rosten: »G&, ty du
ir mig ett utkoradt redskap» Ar
du stilla i bon, skall du héra Guds
rést, vare sig den siger: »Stanna» eller
»Ga». Men hor du résten, och ser du
den kallande handen, si blif icke
ohdrsam. G& i Jesu namn, {ér Jesu
skull, 1 Jesu kraft.

Gud vare tack, som gifver oss se-
ger genom vAar Herre Jesus Kristus.
»sIcke med makt och icke med kraft
— utan med min Ande», siger Her-
ren Sebaot. Amen.

Det 4r alls icke farligt att utan alla
forbehdll 6fverlamna sig 4t Guds vilja.
Det ligger en verklig trygghet i att
sdsom ett ler ofverlamna sig i den
store krukomakarens hand. Den som
"sd gor skall blifva ett karil till heder.

Fr. H.
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MISSIONENS ARLIGA

TACKSAGELSE: OCH
BONEDAG DEN
14 MARS.

sHuarje plats, hvaruppd eder! fol-
blad trdder, vill jag gilva eder.»

l ENNA DAG HAR SARSKILDT

till uppgift att erinra oss om all
den Guds néd, som hvilat éfver mis-
sionens arbete allt frin den dag {or
30 &r sedan, d& dess {6rste arbetare
for forsta géngen satte sin fot pa Ki-
nas mark, pd det vi gemensamt mé
frambidra lof och pris darfor till Gud
samt 1 medvetande om, att denna
ndd ocks& forpliktar till 6kad trohet
och offervillighet, utbedja detta af
Gud bade 16r oss sjdliva och arbetarna
pad faltet. 4

Fér hvarje steg 1 tron, som till-
ryggalagts pd missionens arbetsvig,
har Herrens 16fte, som vi anfort har-
ofvan, gitt i fullbordan. Men pa
arbetsfaltet »stadr dnnu mycket A&ter,
som skall intagas», innan allt dar blif-
vit en Herrens besittning. Detta,
dfvensom tidsligets allvar och de
stora skaror i Kina, som dro villiga
att hora evangelium, mana oss att
af Herren utbedja ny n&d och nya
krafter fér inbargande af hans skérd
darute.

Den bon, som 4dr i verksamhet,
férmar mycket. Lé&tom oss darfér
gd " fram infér Herrens ansikte med
gemensam tacksdgelse och bdén pa
hogtidsdagen. Hirnedan angifvas
nagra amnen {or detta dndamal.

TACKS AGELSE AMNEN.

I. Att Herren under dessa 30 dren
standigt bevisat sin nidd och trofast-
het mot denna mission. Tidigt gifvit
den en uppldten dérr i Kina, som
dnnu star doppen och som ingen kan
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tillsluta. Bekant sig till arbetet ge-
nom evighetsfrukter darute samt vax-
ande kirlek och offervillighet hér-
hemma, verkade af honom.

2. Att trotta och sjuka arbetare
itervunnit krafter och hilsa, och att
nya arbetskrafter kunnat insdttas i
arbetet.

3. Att den infédda kristna {or-
samlingen under sista 4ret okats med
251 medlemmar, att nya utstationer
och skolor Gppnats samt nya kapell
uppforts.

4. Att Herren uppvickt si rik
och glad offervillighet for sitt verk
hos missionens vidnner och skankt
s& mycken glidje genom den kirlek
han utgjutit 1 deras hjdrtan till detta
verk.

BONE AMNEN.

1. Att missionens alla arbetare och
vanner ma3 beklddas med ett okadt
matt af nddens, kiarlekens och kraf-
tens Ande till fortsatt tjanande i
Herrens verk.

2. Att 4t dem alla matte gifvas

en ny och djupare syn pa det stora
ansvar, som sarskildt 1 nuvarande
tidslage aligger hvar och en sdsom
Guds tjdnare och medarbetare med
afseende p& skordens insamlande.

3. Att det inom missionens verk-
samhetsomrdde ute och hemma métte
vixa fram en allt storre kraft till
vaksamhet och bén om att vara redo
bade till allt godt verk och fér Ko-
nungens ankomst,

Visa tidningen fér edra vinner
och bekanta och uppmana dem att

prenumerera 4 densammal
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FRAN REDAKTIONEN ocH
EXPEDITIONEN.

»Nar. de vandra genom ldvedalen,
gora de den vik pd kdlior.»
Ps. 84:7.
»Tjanen Heyren med glidjes
Ps. 100: 2.

»r[FACKOFFER TILL HERREN . »
— »I Jesu namn . . » — »Tack-
offer {or vilsignelse under en lang

lefnad». — »Tackoffer pd {6delse-
dagen». — »Ett tackoffer for Herrens
underbara hjilp.» -— »Tackoffer . . »

Dessa ord kinna Sinims Lands
lasare igen {rdn gafvoredovisningen i
tidningen. Det ar ord, som tala till
oss alla. Bakom dem ligga dyrbara
erfarenheter, som gifvarna gjort, och
som for dem blifvit dmnen till tack
och lof. Och tack och lof ljuder af-
ven i vdra hjirtan, dd gdfvorna emot-
tagas. Vi kdnna, att Gud pi ett sir-
skildt sdtt har varit ndra dessa s‘na
tjdnare och vilsignat dem. Forvisso
skola ocksd dessa géfvor, gifna {6r
Guds verk, f& blifva till stor valsig- .
nelse.

»Det dr en sd stor gladje att fd
sinda in denna gifva. . », stdr det
mycket ofta i brefven frdn vira vin-
ner. Just denna glidje ar ett stort,
outsagligt stort, tacksdgelsedmne.»Tja-
nen Herren med glddje», sdger psal-
misten. Dock kdnna vi nog alla, att
det ofta brister hos oss 1 det stycket.
Men tdnk, huru ljufligt tjdnandet
med glddje dr! TFo6r nagra dagar se-
dan kom en g&fva frdn en ungdoms-
forening till underhdll af en evange-
list. Formedlaren af gdfvan skref:

»Vi ha linge bedit, att Herren skulle

dana och uttaga ett personligt sande-
bud ur vér férening. Annu hai den
gafvan ej kommit {fram. Men nu ar
det med stor gladje och tacksamhet
till Herren, v under vantanstiden
pa detta sitt {4 rdkna en representant
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dirute, som f{orkunnar
skapet om frédlsning.»
Kanske det blir flera vidnner, som
vilja hjdlpa till att bedja Gud om
arbetare frdn denna ungdoms{férening?

glidjebud-

*

Vi bedja hdrmed f4 fista missions-
viannernas uppmarksamhet pd att en
kort ofversikt Ofver Svenska Missio-
nens i Kina uppkomst och utveckling
utgifvits 1 broschyr och kan rekvi-
reras frin Exp. till ett pris af 1o 6re
pr. ex. med 25 % rabatt, dd minst
5 ex. tagas. Den bonelista, som er-
inras om i dagens nummer, erhélles
pd begdran fritt frdn exp.

*

Under den ndrmaste tiden hoppas
missiondr Hégman 4 goéra missions-
resor till A4tskilliga platser 1 Vist-
manland och Uppland. Kand. G. Uster-
berg fortsdtter dnnu sina resor i Norr-
land.

FOR S. M. K:s BEDJANDE
VANNER.

(Ur meddelandena fran f{altet).

TACKSAGELSEAMNEN.

EN STORA SKORDEN I HAN-
chengs och Hoyangs distrikt och
den nitédlskan. f6r andras fralsning,
som visat sig bdde hos flera af de
nydopta och flera af dem, som férra
dret intogos i forsamlingen (sid. 87, 88).
Det nya kapellet i Juicheng och de
fyrd, som vid kapellinvigningen kunde
dépas, samt de 13 sékarne (sid. 88, 89).
De glidjande meddelandena angé-
ende hdstens mdten i Ishih-distrik-
tet (sid. 9o, 91).- '
Att syskonen i Tungchow{u de gang-
na ménaderna fdtt arbeta i lugn. —
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De 12 méin och 3 kvinnor, som pa
denna station kunnat erhdlla dopet.
— Den langtan, som visar sig hos de
troende pd denna plats, att blifva
en sjilavinnande férsamling (sid. g2).

Att missionen lyckats fi hyra lokal
1 Hua In Miao (sid. 93), och att Her-
ren i vart land funnit en sin tjanare
villig att bestrida omkostnaderna for
denna lokal.

De fem, som ddptes vid hostens -
storméte i Chiehchow. — Den goda
ligenhet, som erhallits {6r missions-
verksamheten pd utstationen Ching-
teo-chen, och den villighet att lyssna
till evangehum som visar sig ocksd
pd denna plats. — Bibelkvinnan,

fru Joh (sid. 93, 94).

Den seger for rehglonsfnheten !
Kina, som omtalas 4 sid. 95.
Amiralen Li Ho (sid. gs).

BONEAMNEN.

Att de pd de olika stationerna i
{érsamlingens gemenskap upptagna ma
bevaras och vixa i nadden (sid. 87—g4).

Att det Guds ord, som sprides i
de hedniska hemmen matte lisas,
begrundas och bira frukt (sid. 88, 94).

Flera arbetare for den myckna skor-
den,bidemanliga och kvinnliga (sid. 88).

Att den gérd i Juicheng, dir gatu-
kapellet och det nya kapellet dro be-
lagna, matte bli missionens egendom
(sid. 8g).

Att den vilsignelse, som s& mdanga
i Ishih distrikt mottogo under hgs-
tens moten, md {orblifva och bara
rik frukt (sid. 9x).

Den i Tungchowfu bildade Christian
Endeavour-foreningen. — Den inom
distriktet tilldmnade taltkampanjen
(sid. 92).

En evangelist {6r det viktiga arbetet
bland afguderiets tjinare 1 Hua In
Miao (sid. 93).

Att fru Johanne Olsson méa bl
aterstilld frdn sin svéra hufvudvark

(sid. 93).
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- BONHORELSER.

Fru Hilma Tjdder meddelar i bref
skrifvet i Chiehchow den 18 jan.:
Alla syskonen md godt. Martin
Lindén, som {6r en tid sedan sjuk-
nade i feber, dr frisk igen. Ester
Jonsson tyckes vara mycket kryare,
Hon har rest till Hancheng {6r att bli
kamrat 4t Anna Eriksson. Emy
Ohrlanders arm 4r nu bra. Hon 6f-
vertar Puchow f{lickskola denna ter-
min.

VAR SISTA SKORD.

(Af Rob. Bergling).

FTER ATT HA VARIT SKILD

frdn arbetet 1 4 manader — korres-
pondensen mellan de infédda arbetarna
och mig franrdknad —lyckades det mig
i slutet af sept. med de hdgre militira
myndigheternas bistdnd att »sbryta
blockaden» och i froken A. Erikssons
och broder Lindéns sillskap resa 6i-
ver Gula floden till Hancheng.

I broder Lindéns sillskap. besolkte
jag sedan g af vara 17 utstationer,
antecknade och sdkte lara kinna dop-
kandidaterna och &friga sdkare samt
inbjod de foérra till dopklass i Han-
cheng och Hoyang. I Hancheng
infunno sig omkring 60 personer och
i Hoyang omkring 70 1 hopp om full
anslutning till {6rsamlingen. P& den
f6rstndmnda’ stationen hade ett stort
antal redan pd varen genomgitt 1/2
ménads dopklass. Asynen af dessa
skaror, som langtade efter full ge-
menskap med Kristus och forsam-
lingen, var i sanning inspirerande.

I Hancheng antogos med f{érsam-
lingens hela och fulla rekommendation
43 personer, af dem g kvinnor, och i
Hoyang 49 personer.  Afven dar
voro kvinnorna blott g.

Detta sakforhallande sdvil som det
faktum, att det manliga elementet
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i vara forsamlingar 4r mer dn hundra
procent starkare @n det kvinnliga,

talar battre an ord om wvdrt stora be-

hof af kvinmliga arbetare.

Det dr numer omdjligt {6r mig att
hinna fullt lira kdnna hvarje individ,
som skall dépas, utan blir sdvil vard-

‘hafvande missiondrens som {érsam-

lingens afgorande till stor del beroende
af de respektive kretsledarnes och
evangelisternas omdéme. Nir den
enskilde missiondarens distrikt — in-
deladt i {6rsamlingskretsar — 4r storre
an vissa lan i Sverige och odndligt
mycket folkrikare, och han férutom
férsamlings- och evangelisationsarbe-
tet har sin tid till mer dn hilften upp-
tagen af annan verksamhet, kan for-
hallandet ej vara annorlunda. Vi ha
emellertid férménen att kinna alla
vara ledare, endr de fostrats under
var egen tillsyn, och detta hjidlper oss
betydligt att ratt fatta de till dop
{éreslagnas .ratta trosstillning.

S4vil i Hancheng som Hoyang sdgo
vi bland de nydopta mdnga, hvilkas
hela wvisen utstrdlade den sillhet,
deras sjdlar erforo, och sddana syner

komma missiondren att kdnna sig

fullt 16nad fér hvarje foérsakelse han
gjort eller den méda, han tilldfven- .
tyrs utstitt. Bade Lindén och jag
kande oss djuptgripna af att betrakta
vissa personer. Asynen af dem stdrkte
vart hopp {6r kommande dagar.

En af de nyddpta tog sig under ett
vittnesbérdsmote {6r att halla en
bibelférklaring med text ur Israels
konungars kronika. Inte var den sa
alldeles linieriat, men den vittnade
om, huru Guds Amde dfven genom
svarforstddd — {or att ej sdga ofdr-
stidd — skrift fatt virma och hug-
svala denne mans hjdrta.

En annan af de nydopta,. som
kopt och kontant betalat 10 Nya
Testamenten 1 bdttre band och 5
sdngbocker, begdrde, nir han kom
for att siga farvil, ytterligare 5 sing-
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bocker, ty han ville, att hvarje lds-
kunnig medlem af hans familj — af
hvilken han var den {drste dépte —
sskulle ha hvar och en sin singbok
och sitt Testamente vid den dagliga
andakten.»

En annan, ocksd han den {orste
troende 1 sin familj, hade kopt Biblar
och Nya testamenten och ville nu
ocksd ha sdngbdcket. Jag hade en-
dast af de dyraste kvar, men af dem
képte han med sig hem for omkring
6 kronor,

Ater en annan, en larare, ville képa
»ndgra tiotal katekeser, ty han ville
efter hemkomsten gd omkring till
sina manga forna elever och under-
visa dem om lifvets vagy» Han var
71 ar, den kire sgamlingen», och han
stralade vid tanken pd att han, som
icke sd mvcket ldngve kunde tillhora
denna virld, nu dgde hobpp om evigt
Itf © syndfrihetens och fullkomlighetens
varld.»

Detta ar nu nagra fa och smd glim-
tar af hvad vi sdgo.

Ingen tinkande missionsvan behof-
ver val erinras om att de nundmnda
personerna icke f& betraktas som ty-
per {6r hela den nydopta skaran. Lik-
som det blir mdnga, som med nod
shinna fram till uppstidndelsens mor-
gon», s& var det ndgra hir, hvilka
vi med bafvan slippte igenom do-
pets port. Emellertid vigade vi ej
halla dem tillbaka. Liknande farhéa-
gor for personer, som erhéllo dopet
for ofver 1 4r sedan, ha visat sig
ogrundade, och s har vart mod steg-
rats.

Den siste, som jag i fjol vigade be-
vilja dopet, ar redan nu en var med-
hjalpare. Han har under det gangna
dret 16rt hela sin familj till tron, s&
att hans hustru, son och sonhustru
denna gdng kunde dépas. For ofrigt
var det ovanligt manga medlemmar
af redan troende familjer, som doptes
vid detta tillfalle. Af f. d. opiepati-
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enter, som varit i vdra asyler under
ménader, fingo vi ocksd vilkomna
icke sa fa i forsamlingen. Hela skaran
har emellertid behof af edra [&rboner.
Glommen det icke, kdra missionsvan-
ner!

Under badda moétena silde jag &t
nydépta och intresserade f6r omkring
go kr. biattre bundna Biblar, Testa-
menten och singbdcker. Bedjen,
att de méatte bli lasta och begrundade!

De nydopta tecknade dessutom for
109 tal (omkr. 300 kronor) aktier i
industriskolan.  Ungefdr halften af
denna summa betaltes kontant.

Mer in ndgonsin har det under
denna host stitt lefvande for mig,
att sden skord, som skall inbargas»
(s&som det heter pa kinesiska), ar stor,
men att arbefarne dro f&.  Darfor,.
kdra missionsvanner, varen ej ohdr-
samma eder Mdstares befallning: »Bed-.
jen skordens Herre, att han utsdnder
arbetare 1 sin myckna skord.»

Hoyang i november 1q16.

STORMOTE OCH 'KAPELL-
INVIGNING I JUICHENG.

I HAFVA NU ATER HAFT EN
liten hogtid i Juicheng. = Nej,
denna gang dr nog rattare att siga
en stor hogtid, ty vi fingo inviga det
nya kapellet, som dr beldget pa sam-
ma géird som gatukapellet, vid sta-
dens storsta och mest trafikerade ga ta.
Lordagsaftonen den 4:de nov. sam-
lades vi till vdlkomst- och bonemdote
i den lilla, gamla och tranga salen
pa stationen.
Sondags {. m. var virt férsta mote
i det nya kapellet. Till detta mote
hade vi inbjndit mandarinen med
fru, militirmandarinen, ldrarne 1 sta-
dens tre skolor samt nagra andra af
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stadens styrande min. Alla {érutom
militirmandarinen ~hoérsammade in-
bjudningen. Sedan gésterna bjudits
. p& té och kakor i gidstrummen, Spp-
nades dorrarna till kapellet, dar de
intogo f6r dem reserverade platser,
hvarefter allminheten fick tilltrdde.
Inom ndgra minuter voro alla sitt-
platser upptagna. Mer an hilften af
dem som o&nskade komma in fingo
stanna utanfér. Kapellet var smyc-
kadt med blommor och gréna kruk-
vaxter, och 6fver talarestolen stod att
lasa 1 gula skriftecken pa svart bot-
ten: »Jesus sade: 'Jag ar vigen, san-
ningen och lifvet’.» Iramtill pa talare-
stolen stir mottot: Shang-ti tsiu shi
al = Gud 4r karlek.

P Var ordftrande, August Berg, hsll
invigningstal 6fver Ps. 84: 5. Fru
Berg spelade orgel. Efter Aug. Berg
talade H. Tjdder ofver orden: »Se
Guds Lammp». Ehuru sd mycket folk
var samladt, var det ganska stilla.
Mandarinen hade utan min begéran
sindt soldater, rustade med gevir,
for att uppratthédlla ordningen, en
alldeles anodig forsiktignetsatgard. Vid
e. m.-motet fingo mannen hela kapellet.
Kvinnorna samlades da liksom {6l-
jande e. m. i gamla salen, dir fru Berg
talade till dem. Afven nu blef kapel-
let fullt. Herren gaf oss ett mycket
stilla och godt méte.
borjade, Aug. Berg fortsatte, och H.
Tjader afslutade. Sedan handels-
midnnen stingt sina butiker, kommo
flera af dem till mdtet, som pagick
till kl. 7. Senare pd aftonen hade vi
férsamlingsmote.

Andra motesdagen pd morgonen
hade vi dop, hvarvid tre kvinnor och
en man doptes. En af kvinnorna
var diakonens sonhustru.  Herren
synes smaningom vinna denne mans
familj. Af de andra kvinnorna bor
den ena hir i staden. Hennes man ar
opierdkare och spelare, och hon fir
arbeta strangt for att kunna uppehdlla

Aldste Ching
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sin man, sig-sjalf och barnen. Bedjen
sarskildt {or -denna fattiga kvinna,
som nu borjat blifva rik 1 Gud. Den
tredje kvinnan dr fr&n en by strax
vister om staden. Hennes man kom-
mer ofta med p& motena, s& hon be-
hofver ej frdn hans sida lida {6rfol-
jelse.. Mannen; som doptes, dr frdn
byn Chang-chuang, dir vi i vdras
oppnade - utstation.  Kdra syskon,
bedjen {6r dessa svaga plantor, att
Herren ma fid bevara dem samt {éra
dem -framdt pd sanningens och hel-
gelsens vig!

I kapellet blef det fullt hus bade
pd f. m. och e. m. trots regn och
smutsiga gator. P4 kvillen fingo vi
hilsa de nydépta vidlkomna samt
mottaga 13 sokare, hvarefter wvi fi-
rade Herrens heliga nattvard. Det
var en stilla stund afsides med Her-
ren, lofvadt vare hans heliga namn!

Innan jag slutar detta bref, vill
jag frambdr vart och férsamlingens
hjartliga tack till alla dem som hjilpt
oss till erhallande af detta nya kapell.
Prisen nu med oss Herren samt bed-
jen, att manga sjdlar dir ma fa styng
1 sina hjartan och fly till Herren Jesus!

Vill dfven ndmna, att den gard, dir
vi nu hafva bade gatukapell och det
nya kapellet, blott dr Ayrd. Tidnk, om
den en dag helt hastigt skulle g4 ifran
oss! Vi borde, som broder Aug. Berg
sade, sbka fa kopa den. Hvilka dro vil
de som hiar med glidje vilja tjana Her-
ren? »Bedjen, och I skolen f&», har
Herren sagt. Matte vi kunna bedja
1 tro och e tvifla!

Marknad pagér f. n. istaden, och 1
gatukapellet samlas mycket folk. »Skor-
den dr mycken, men arbetarne aro {&».

Min hustru forenar sig med mig
1 de hjdrtligaste hidlsningar till alla
missionens vanner.

Eder tillgiine

- Oscar Carién.
Juicheng den 9 nov. 1916.
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ETT OCH ANNAT FRAN
VARA HOSTMOTEN.

ET FORSTA HOLLS 1 PEI-

chuang den 30 sept. och 1 okt.
Herren var nira med sin Ande, och
ménga brinnande boner uppstego till
Gud om férsamlingens uppvaknande.
Broder Aug. Berg berdttade, huru
den kristna férsamlingen 1 Indien un-
der fjolaret gatt till viga f6r att kunna
nd sd manga som mojligt med evan-
gelium.
ofver hela Indien hade kommit 6fver-
ens att gifva den andra veckan i ja-
nuari 4t Herren {6r- direkt evange-
lisationsarbete och hade fatt stor upp-
muntran. Bréder gingo ut pd mark-
nader och till afligsnare platser och
kvinnorna fridn hem till hem i sina
egna byar. Alla de kristna férsam-
lingarna i Kina hade nu fattat beslut
att den andra veckan i jan. 1917
{6lja den indiska férsamlingens exem-
pel. Jordmanen skulle {érberedas
genom forbon. Afven i Pei-chuang
syntes de troende mycket intresserade
{or saken.

Vid ett vittnesbordsméte pd lor-
dagskvillen, da flera personer talade,
aflade en troende man vittnesbord
om Guds frilsande kraft och prisade
Herren f6r den ndd, han mottagit
1 frdga om sin syn. Gud hade helat
honom. Han sade dfven, att han trots
sin stora fattigdom ej behoft gd utan
mat en enda dag. Gud hade férsett
honom med allt hvad han behoft.

P3d séndagsmorgonen ledde evange-
listen Liu bonemotet. Vid detta var
Herrens Ande kraftigt narvarande.
Frin alla delar af kapellet hordes
pd en gdng bonerop uppstiga infér
tronen. En kvinna var liksom utom
sig; hon ropade hogt till Gud om {6r-
barmande {ér en grannkvinna och
hennes son, hvilkas fralsning Herren
hade lagt tungt pad hennes hjirta.

Alla  kristna férsamlingar-
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P& e. m. hade vi nattvardsméte,
hvarvid Axel talade om vandringen i
ljuset sasom ett villkor for erhdllande
af rening i1 Jesu blod. P& kvillen
foreslog han, att vi skulle ha ett pris-
mote, men forsamlingens ledare ville
det ej. »Det dm, forklarade de, »sd
méinga utomstdende hir i kvall. Lat
oss 1 stdllet afligga vittnesbordh»
Evangelisten Chang talade forst om
den spetilske och om spetdlskan som
en bild af synden samt inbjéd mycket
varmt syndare till Jesus.  Darpa
berdttade diakonens son, huru han
hade bestamt sig for att f6lja Jesus.
Han hade haft en drém af ungefar
f6ljande innehall: En gammal man
hade talat med honom och sagt:
»Du har fatt en kristlig fostran, gitt
i missionens skola, och din far 4r diakon
i forsamlingen, men hurudant ar ditt
lif?s Dirp4 vaknade han. Flera ma-
nader gick han och tdnkte pd denna
underbara - drém men talade ej om
den f6r nagon. Slutligen sade han
en kvall till sin hustru: »Vi dro bada
barn till diakoner hér i férsamlingen,
men inte beder du, och inte beder jag
till Gud. LAt oss fran och med i kvill
borja ett nytt lifly Hela tiden, sedan
han férst haft sin drém, hade han fli-
tigt besdkt gudstjansterna och fétt
hjdlp. Sirskildt var si fallet en gdng,
d4 det hade predikats &fver Upp.
3: 15: »Jag kdnner dina girningar,
att du ar hvarken kall eller varm. O,
att du vore kall eller varm.»  Steg
for steg hade Herren ledt honom,
och nu ville han pd allvar félja Mas-
taren. Denne unge man har forut
gjort sina férdldrar och férsamlingen
stor sorg genom sitt utsvdfvande
Iif.

Flera andra goda vittnesbsrd afla-
des, dar talet stdlldes mer direkt till
de utomstdende. Ja, den ene efter
den andre var angeldgen att {4 saga
ett ord {6r sin Mastare. Flera {6rstkte
komma {fram till talarestolen, men
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innan de hunnit dit, var nigon annan

dar {6re dem.
L 3

Niasta plats vi besokte var Hsia-
hsten. En af vara sokare dar upplat
sitt hem {6r moétet, endr limplig mo-
teslokal saknas. Denna krets ar ej
s& stor, men de troende hade infunnit
sig ganska mangrant. Vi hade goda
moten. I synnerhet var vittnesbords-
motet pd sondagskvillen godt. .De
utomstiende stodo stilla hela tiden
och lyssnade uppmarksamt.

*

Sttnchuang besoktes direfter. Mo-
tet var vil besokt, isynnerhet middags-
motet, d4 en hel del troende {rdn
andra f&rsamlingar voro nédrvarande.
Bland andra hade infunnit sig var vin
Siin, som f6r tvd ar sedan lamnade
templet pd Ku-shan 1 Uanch'uan.
Han har sedan forenat sig med Ho-
tsin-férsamlingen men hdlsar pa hos
oss allt som oftast. Alltid glad och
leende synes han nu vara en trogen
Jesn larjunge. Var unge lirare i goss-
skolan, som 4r medlem af denna {6r-
samling, predikade pad middagen och
frambar ett godt budskap.

*

I Uanch’'uan besoktes métet isyn-
nerhet af forskare i ldran. Sarskildt
roligt var det att traffa en man frin
en niarbelagen by, hvars hustru
ett par dr visat stort intresse for evan-
gelium. Nu pé sista tiden har intresset
vaknat dfven hos hennes man. En
annan man, underofficer, var med
hela dagen. Vid .bénemétena kna-
bojde dfven han och syntes pa allvar
‘vilja bli en Jesu lirjunge. Flera af de
troende voro férhindrade att komma
pa grund af sjukdom,

*
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I Lin-tsin ha vi dter nodgats byta
om f6rsamlingslokal. Liget {6r den
nya lokalen dar mycket bra. Dir fin-
nas &dfven stora utvidgningsmojlig-
heter. Kan platsen sedermera képas,
si4 att reparationer kunna gdras, far
den kretsen en bra samlingslokal.
Vid vart besék var det litet svart med
sofplatser pd grund af att det e fanns
en enda dérr 1 hela huset: Vi hdngde
for stoppade tdcken o. d., men hu,
hvad det var kallt! Afven hir ut-
gjorde de utomstdende vid hvarje
méte storsta antalet; de lyssnade emel-
lertid tyst och stilla.

*

Vid vart sista moéte, som holls hir
1 Ishih, var vidret regnigt och kallt,
sd att manga vanner uteblefvo. Her-
ren var dock med oss, och vi hade
flera goda, gifvande méten. Var unga
lirare frambar ordet s& enkelt och
godt. Han sade vid bérjan af sin
predikan, att han hade grundligt be-
redt sig pa ett Amne, men att det hade
Gud tagit ifr&n honom under bibel-
lisningen foregdende dag. I stillet
hade han nu fatt Ef. 5. 21 och till
amne »Kristi fruktans. Den ledande
tanken 1 hans predikan var, att allt
hvad vi gjorde, skulle vi géra infor
Kyristus och ej infér minniskor. Han
vinde sig sarskildt till férdldrar och
formanade dem att ldra sina barn
frukta Kristus. »Ty», sade han, »ni
kunna ej folja dem ofverallt, men
det kan och wvill Kristus gora.»

P4 kvillen hade vi ett prismote.
Vi hade inga dop pd grund af den
olampliga vidderleken men hoppas fé
dopa flera i vér.

Bedjen med oss, att de goda beslut,
som hafva fattats, och att den vilsig-
nelse som mottagits under dessa dagar,
mé stanna kvar och bdra rika frukter!

I Herren forenade
Anna Hz_zhne'.
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]

BREFAFDELNINGEN. il
&
Tungchowfu g. 1. 16.

7

Kira missionsvanner!

Sedan var ankomst till Tungchow
den 27 sept. har allt {érlupit 1 still-
het. Att bara kunna skrifva detta i
dessa tider innebar en’ odndligt stor
nid. Lugnet géller dock endast sta-
den och dess omedelbara nirhet. Ute
i bygderna harja réfvarna som fSrut,
och ju narmare bergen byarna hgga
dess mer f& invdnarna i regel lida.
Den 16n, soldaterna vintat pd frdn
Sianfu, har hittills uteblifvit. Darfor
har man i stiderna pa privat vig
mast samla in ej ringa penningesum-
mor for deras underhdll. Att nu af-
skeda soldaterna 1 stSrre antal vagar
man ej. Frdn tre rika familjer i sta-
den fick befdlhafvaren ej mindre 4n
mellan 20,000—30,000 tdl.  Sedan
ha alla andra fatt gifva hvar och en
sin andel. Tack vare dessa atgéran-
den kdnna vi oss {. n. ganska trygga.

For en tid sedan inbjods jag att
bevista en afslutningshogtidlighet i
harvarande seminarium. Nir jag
kom dit, fann jag i olika rum. grid-
dan af de hoga och lirda i Tungchow.
Forst samsprdkades rétt linge, och
sedan bjéds pa forfriskningar.  Andt-
ligen hade alla kommit, och nu tigade
vi in i1 den stora hdogtidssalen. Dadr
sutto 1 olika grupper skolans egna
elever, bidde de afgdende och de yngre,
_en annan grupp med inbjuden skol-
ungdom o. s. v. Till vinster om platt-
formen hade skolans egna ldrare. fyl-
kat sig, och till héger voro platser
beredda fér de inbjudna gisterna.

Hogtidligheten &ppnades med ett
musiknummer, samspel 4 trenne org-
lar. Sedan omvixlade foredrag, bug-
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ningar, sidng af eleverna samt slutligen
tal af de inbjudna. Fo&r mig var det
mycket intressant att f& vara med.
Men hvilket miktigt intryck af stom-
het> fir man ej, dar kristendomen

saknas. Tank, hvilket lif kristendo-
men gifver, dir den i sanning far
rum!

Pd kvillen samma dag kom rektorn
med 6—7 ldrare pd besck till oss,
och vi sutto i gemytligt samsprak
omkring en timme.

Men nu mdste jag berdtta om var
sista stora hogtid — stormotet. Det
var ett godt mote, som, efter hvad
jag tror, limnade varaktiga resultat.
Kanske bor jag forst ndmna, att vi
hade glidjen genom dopet fa val-
komna 12z mian och 3 kvinnor till
forsamlingens gemenskap.. Femton
personer ir ej sd stort antal, isynner-
het ndr man tanker pd det omgifvande
morkret.  Men 3 andra sidan beror
det ju ej pd huru mdnga som dopas,
utan hvilka som dopas. En {6rsam-
lings styrka ligger €] i medlemmarnas
antal utan i deras karaktdr och inre
virde. Just med tanke harpd glider
jag mig 4t grundtonen i konferensen,
som var: »Vikten af att vdr {6rsam-
ling blir en sjalavinnande {érsamlingy.
Amnet {or samtalsmétet séndags e.m.
var: »Huru skall jag kunna vinna
de o6friga 1 mitt hem {6r Herren?»
Under samtalet framkommo bade be-
kidnnelser och rdd. Vi ha enats om
att hvarje troende under det kom-
mande &ret skall goéra sitt yttersta
for att f4 med sig minst en medlem
frdn sin familj. M4 Herren i sin nad
fullkomna detta godhetens uppsit.

Vidare bildade vi en Christian En-
deavourférening {6r att ddrigenom {4
alla de troende med i kristligt arbete
samt 4t mig bereda en virdefull
medhjilpareskara.

For predikoverksamheten i distrik-
tet insamlades omkring 25 til. Med
hvad som fanns forut i kassan hade
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vi nu 95 til, och {6r denna summa
besloto  vi hyra en lokal i Hua-In-
Miao. Vi ha idfven sékt f4 hyra en
mindre ligenhet i képingen Chiang-
Peh, 25 li hirifrAin. Men dar fanns
tyv'eirr intet hus, som vi férmdadde
hyra. VAar plan dr nu att i stdllet
lana broder Linders stora tdlt och
anordna en tdltkampanj. Jag vet,
att de pé flera platser skola bli glada
att fa se oss. Herren gifve véra pla-
ner framgang.

I Hua In Miao ha vi genom {or-
samlingens egen anstrangning &t-
minstone for en tid lokal. Men hvem
vill g& Herrens drende och hjélpa till
med wunderhdllet af en evangelist pa
denna utomordentligt viktiga plats?
Sdsom pa intet annat stille pa hela
vart falt ha vi hér tillfdlle att komma
i daglig beréring med afguderiets arma
tjanare.

Genom Herrens ndd dr jag nu helt
-4terstdlld irdn en allvarlig forkylning.
Men min Johanne har ej varit stark
allt sedan stormétet. Hon lider tid-
tals af svar hufvudviark., Var lille
Yngve daremot dr sd duktig.

Kara héalsningar till alla Herrens
och vdara vanner fran tillgifna

Johanne och Josef Olsson.

*

Utdrag ur bref fradn fru Hilma T7d-
der, dat. Chiehchow, Sha., N. China,
nov. 30. 1916.

Den 14 och 15 okt. hade vi stor-
mote 1 Chiehchow. Herren var oss
nara. Niera frammande talare hade
vi ej, utan Henrik och de kinesiska
broderna utdelade lifvets brod. Fem

personer doéptes till Fadern, Sonen
och den Helige Ande. Fyra af dem
voro vdra skolgossar. Den femte,

en dldre man, var frin en by 5 li
harifran. Tillsamman med den kira
vannen fru Joh — »sviarmor» kallad
— f{oretog jag d. 25 okt. en resa

KINA-MISSIONSTIDNINGEN. 93

“till Ching-teo chen, var senast Opp-

nade utstation. . Det var en glad
ofverraskning att se den trefliga la-
genhet, som iordningstallts, isynner-
het predikolokalen, som . var bdde
ljus och rymlig. Ett pridktigt rum
{6r kvinnor fanns ock, vidare rum or
evangelisten, gastrum f6r min och
ett »skrypiny {6r missiondren. I detta
senare bodde jag och fru Joh. Liget
ar utmdrkt, just vid marknadsplatsen,
sd att skaror af bdde midn och kvinnor
komma inom hérhall under de 8 mark-
nadsdagar, som hallas hvarje ménad.

Forsta sondagen vi voro dar, ra-
kade det just vara marknad, och fol-
ket strommade in i »Evangeliisalens.
Sittplatserna upptogos af kvinnorna.
De sutto f. 6. bakom ett férhinge, som
seden ar. Och minnen stodo, titt
packade. Evangelisten sade, att alla -
vintade, att jag skulle tala till dem.
Ja, d& var det vil s& Herrens vilja,
tankte jag och steg fram. Min text
var Joh. 3: 16—21, och si fsljde en
enkel utliggning af Guds frilsnings-
plan samt uppmaning att félja den.
En fullkomlig stillhet radde hela ti-
den.

Under de 12 dagar vi stannade dir-
borta besoktes flera hem, och &fver-
allt fingo vi tillfdlle att peka p& Guds
Lamm.

Ndgra kvinnor syntes fulla af ifver
att lara kdnna den nya liran. Men
ack, dar som ofverallt dro de sd radda,
att folk skall skratta at dem, om de
pa allvar vilja tro. Vi dro dock vid
godt mod och veta, att utsidet skall
bira frukt pd grund af dess underbara
lifskraft.

Ett par byar i nirheten besdktes
ock. T den ena bodde den man, som
doéptes vid hostmotet. Hans stackars
hustru fick slaganfall fér ett par &r
sedan och ar litet underlig till sinnes.
Hon forstod dock delvis, hvad vi sade,
och en grannkvinpa sade mig, att
hon vid ett tillfille ropat: »Herre
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Jesus, frdls migl De fadkunniga be-
hofva icke fara vilse. I detta hem
samlades en hel del kvinnor, f6r hvilka
vi lange fingo tala om den sanne
Guden och den han sidndt, Jesus
Kristus. Négra af dem kopte smi
bécker; annars dr det egentligen bara
main, som kdpa. Sadden behdfver nu
vattnas med tdrar och bon. O, att
manga didrhemma ville std oss bi
hdrutinnan!

Under min vistelse pd utstationen
tridde Henrik en dag till min 6fver-
raskning in. Jag forstod genast, att
nigot sdrskildt timat. Annars hade
han ej kommit. P& min friga hvad
som hindt, svarade han: »En hjilte
har fallit i Israels> Hvem? »Jo, Guo
Da-tjéng ar déd.» »Ar det sant, verk-
ligen sant? Han var ju frisk och sund
hos oss pd lérdagsmorgonen?s — P3a
vdg till sitt hem hade han passerat
denna plats och blott hunnit 2—3 li
(x8 1i pd en sv. mil) hdrifrdn, d4 han
fick en svar spark af sin dsna. En
man bar honom sedan pad ryggen
mellan 2 4 3 sv. mil hem. P4 son-
dagsmorgonen hade vir gamle kire
sJohan» fatt flytta hogre upp efter
mycket svdra pldgor. Henrik skyn-
dade fo6r att f4& vara med om begraf-
ningen, som dock redan hallits. Han
talade emellertid {6r den minnisko-
skara, som vid hans ankomst anyo
samlades kring grafven, om Jesus
sisom uppstdndelsen och lifvet. Sa
lade han kors och krans af cypress
med hvita band och blommor pa

grafven.  »Johan» hade wvarit var
trogne medarbetare 1 mdnga ar i
Haichow. Sista tiden har han varit

anstdlld i gatukapellet i Yuncheng.
Hvile han 1 irid! Hvad ar vért lif?
En rok, en flikt, vir enda-tid att
verka Herrens verk.

Nu har jag haft en veckas bibelkurs
med kvinnorna i Chiehchow. Fru
Joh var till stor hjilp, kanske mest ge-
nom sin goda, gudfruktiga umgingelse.

15 Mars 1917.

Den 5 dec. ha ni, kidra vinner, {6r-
siljning. Da tdnker jag sdrskildt
mycket pa er, om Gud later mig lefva.
Vi veta ju ej, ndr uppbrottsordern
kommer.

FRAN HEMARBETET.

»I bistdn oss med eder [orbon,
pd detl alt [or den mdd, som genom
mdnga har oss vederfarits, mad [ér
08s af mdnga hembdras lacksagelse.

Kor. 1: 11.

AS. M. K:sBEDJANDEVANNER
den 14 mars samlas till gemensam
bon,torde det vara lampligt erinra om,
att en sidrskild liten bonelista med
afseende pd S. M. K:s arbete nu
blifvit utarbetad. Bénedmnena, som
ordnats fér en vecka, anknyta sig till
den plan, som bland missiondrerna
pd faltet {6ljes vid deras gemen-
samma bonestunder. Det stora mé-
let som halles i sikte, dr evangelise-
randet af hela det stora omrade, som
ar S. M. K. anfortrodt, ett omrade
ungefdr som Gotaland med 6 millioner
sjalar. Det 4r denna stora -tanke,
som legat till grund vid bénedmne-
nas ordnande. Hvad sedan detal;-
erna och de speciella dnskeméilen vid
de olika stationerna betriaffar, med-
delas ju dessa under sirskild rubrik
i hvarje nummer af Sinims land. For
att pd ett mer oOfverskddligt sitt
kunna hdlla detta stora mal i sikte
har filtet uppdelats 1 6 geografiska
distrikt, ett f6r hvar och en af vec-
kans dagar. Men dfven hemarbetet,
som ju ar sjdlfva grundbetingelsen
fér arbetet pa filtet, har fatt sin dag.
Denna lista fyller ock en uppgift
som en liten adresskalender. Man
dterfinner hidr under de olika missions-
stationernas namn och postadress
namnen pé& de missiondrer, som dir
dro stationerade. Siledes en ny pa-
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minnelse om den maning, vi si ofta

lisa i tidningen: »Bedjen {6r missio-
ndrerna!l Skrifven till missiondrerna!

M4 denna lilla enkla vigledning i
f6rbon f& fora det hvitnande skorde-
filtets odndliga behof nirmare inpid
oss och blifva oss en hjalp i {6rbo-
nens heliga tjinst. Den gamle mis-
‘sionsmannen Eugene Stock féllde en
ging det yttrandet, att »den nar-
maste vigen till missionsfaltet gar
via nddens tron». Ma vi ej glomma
det i denna allvarsfyllda tid!

Boneimnena kunna erbéllas fran
S. M. K:s exp. fritt pid begdran. Vid
rekvisition torde uppgifvas det antal
ex. som onskas.

N. H—n.
EN SEGER FOR RELIGIONS-
FRIHETEN.

ORRE PRESIDENTEN YUAN
Shi Kai utfirdade en befallning,
att alla militdrer inom armén och
flottan samt alla enskilda vid af-
liggande af tro- och huldhetsed
skulle gora detta infor krigsguden.
Amiralen Li Ho, vid tidpunkten i
friga amiralitetets vicepresident, som
ar en kristen, kidnde, att han icke
kunde horsamma denna befallning
och uteblef dirfér frdn ceremonien.
Andra officerare {6ljde hans exempel.
Dessa {ingo snart order att inlidgga
sin afskedsansékan.

Den 2 nov. 1915 undertecknade
emellertid Yuan ett tilligg till sin
férut utfirdade order, hvari han for-
klarade, att militdrer, tillhérande ar-
mén och flottan, fingo afligga tro-
hetseden, om de befunno sig i Peking,

i himmelens tempel — dar inga af-
gudabeldten finnas — eller, om de
befunno sig i provinserna, i dfverbe-
falhafvarens residens. — Detta dr 1
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sanning en stor seger for religions-
friheten. ’

- Ett personligt vittnesbord.

Den ofvan nimnde amiralen, Li Ho,
hvilken genom sin frimodiga héllning
mycket bidrog till den nya orderns
utfirdande, afgifver ett personligt
vittnesbord, som icke kan ldsas utan
stort intresse. Det har féljande ly-
delse:

»] min tidiga ungdom ansig jag
mig vara nira nog felfri. Jag hade
visserligen hort missiondrer predika
om Kristi d6d {6r manniskornas frils-
ning men trodde dndock, att om jag
blott uppriktigt féljde Konfucii lira,
skulle jag pd den vigen nd fullkom-
ligheten, och att den allsmiktige Gu- ,
den icke girna kunde déma en full-
komlig minniska till evig {ortap-
pelse.  Men midt under allt detta
kinde jag, att en siddan sjiligjord
fullkomlighet icke var tillricklig. Un-
der det kinesisk-japanska kriget 1894
undgick jag som genom ett under
ofver trettio glnger att bli dédad.
Ehuru sarad fick jag 4tervianda till
lifvet. Just i en siddan stund, d& det
vigde mellan lif och déd, blef det mig
klart, att jag alls icke var ndgon
fullkomlig man, och att om jag vore
domd att doé, jag icke med lugn
kunde mota hvad komma skulle och
trada fram infér Guds domstol. Hvar-
for hade mitt lif sparats, dd s& minga
af mina kamrater doédats? Var det
icke Guds nad, som sparat mig, pd
det jag icke skulle do, forrdn jag fatt
ett hjarta, som {&rtrostade pd Her-
ren Jesus Kristus? Kristus har ils-
kat mig och détt fér.mig. Hur borde
jag dd icke visa honom kirlek genom
att dlska mina landsmain!

Bista sdttet att visa var kirlek
till Gud och minniskor dr att {or-
kunna Guds ord och s¢ka féra min-
niskor in pd den enda frdlsnings-
vigen. Forfdljelse, ja, dfven dod fér -



96 KINA-MISSIONSTIDNINGEN.

Kristi skull d4r vAr stdérsta dra och

glidje. Vare detta ett filtrop bade
till mig sjalf och mina bréder i Jesus
Kristush

Ur China’s Millions.

FRAN VARLDSMISSIONS:

FALTET.
OREA AR FORTFARANDE
missionens ljusaste punkt. Det
uppgifves, att 3,000 sjilar vinnas

for Kristus hvarje vecka 1 Korea,
Svéra nodtider synas dock stunda fér
koreanska kristna.  Den japanska
regeringen gér ganska hinsynslost till-
sviga i sin strifvan att med alla mdj-
liga medel utplina den koreanska
odlingen och patvinga folket japanskt
sprdk och japanska seder. Den. har

forbjudit kristendomsundervisning 1

missionsskolorna.  Den har wvidare
befallt att religisa ceremonier skola
utforas i alla skolor infér kejsarens
bild p4 hans fodelsedag. Den har
ock pdbjudit anvindandet af en viss
larobok 1 etik. hvari barnen ‘upp-

manas att hvarje 4r frambdira offer

15-Mars 1917.

ofver att regeringens bud blifva 4&t-
lydda. Under suckan bgjer sig Koreas
folk under det frimmande oket.

VAR FADER,

- Det finns ndgot som dr o6mkiigaie, ja,
viarre 4n den ka'la, svarta gudsiornekel-
sen. Det 4r att bdja knd och siga: »Var
Fader» och s4 resa sig for att lefva
ett de faderlgsas lif. Det &r att bekiinna:
»Jag tror pa Gud Fader, allsmdktig-, och
att sedan ga uppfvlld af fratande oro och
fruktan Det 4r att siga med tusende tungor:
»Jag tror pd Guds kérlek- — men bara
tillstddes i hmmelen. Jag tror pa Guds
makt — men icke strickande sig n dom
stjarnornra. Jag tror pd Guds bevarande
- men endast f6r hans i Skriften omtalade
heliga. Jag tror, att Herren skall vinna
seger — men endast i en langt afldgsen tid,
med hvilken jag icke har ndgot att . ora.»

Se, sddant ar mer krinkand for var
himmel<ke Fader, mer till anstdt 16r varlden,
mer till skada for oss sjilfva an att icke
alls hafva nagon Gud.

Mark Guy Pearse.

vid grafvarna till férfidernas andar. . Bedjen for missiondrerna! Skrif-
De japanska dmbetsmannen vaka noga ven till missionidrerna!
Expedition: Drotfninggatan 55, Telegramadress: »Sinime, Sfockholm.
Telefon: Riks. 44 .59. Allm. 22473
INNEHALL.

Jesu mission — var mission. — Missionens 4rliga tacksidgelse- och bénedag den 14 mars.
— Frin Redaktionen och Expeditionen. — Fér S. M. K:s be'jande vinner. — VAar sista skord.
— Storméte och kapellinvigning i Juicheng. — Ett och annat fran vaira hostmoten, — Bref
afdelningen. — Frdn hemarbetet. — En seger for religiousfriheten. — Fran virldsmissions-
filtet. — VAar Fader. :

STOCKHOLM 1917

NORUISKA BOKTRYCKERIET-
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HERRENS

Ndir' han har gifviv siee Lf il
skuldoffer, skall han s¢ en sdad, som
skall ldnge lefva, och Hervens upp-
sdt skall © hans hand hafva framn-

gang. Jes. 53! 10.

AR VI SE UT I VARLDEN,

synes det oss mangen gang, som
om det icke funnes niagon genomgi-
ende plan f6r virldsstyrelsen. Och
dock finnes en sddan plan, ett Guds
_uppsat fran evighet, hvilket gir fram
och {6rverkligas genom tiderna. Om
nu Herrens girningar vittna om hans
godhet och barmhéartighet, om de
framdrifvas af hans uppsit, om de
dro uttryck {6r hans hjartas tankar,
huru hdrliga maste da icke dessa tan-
kar vara. Ja, ingenting kan vara hidr-
ligare an Guds tankar och Guds uppsdt.
Herren, vir Gud, 4ar en stor Gud, en
harlig Gud. Daidrfér har han ocksd
ett stort, ett harligt hjarta, och dir-

UTG!FVARE: KOMMITTEN FOR SVENSKA MISSIONEN I KINA.

1] “i.f )
uﬁcmN RIRSE

UPPSAT.*

fér rymmas dfven inom detta hjirta
stora och hirliga tankar. _
Kunde vi riktigt tranga in 1 var
Guds uppsat och hvila véra egna arma
hjartan vid hans tankar, skulle vi
blifva varma, ja, brinnande. Det
kan ju vara si afven med en mén-
niska, att hennes uppsit dr varmt och
brinnande. Men huru varmt hon 4n
kdanner och tidnker, kan hon icke,
sdsom hon ville, forverkliga sitt upp-
sat. Ddrinne i Guds hjirtehdrd, om
vi sd {4 uttrycka oss, dr det icke blott
varmt och brinnande, utan de tankar,
som dar frdn evighet uppstigit, blifva
ocksd férverkligade. Och Gud vare lof,
de tankarna gd icke blott ut pd denyttrc
skapelsens forharligande eller pa dngla-
varldens saliggbrande, utan de omfatta
var arma manniskovirld, mig och dig.

% Utdrag ur ett féred.rag af hofpredikanten
Fr. Hammarsten.
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Ja, Herren har ett hirligt upp-
sat, och hans rdd #r underbart. I
detta sitt goda, vilsignade, fader-
liga uppsit har han beslutat att i
sin - fadersfamn famna alla jordens
folk, alla jordens nationer, slikten
och tungomadl, att famna dem alla,
si att det blir en hjord under en
herde. Johannes sig ndgot af detta
Guds férverkligade uppsdt, dd han 1
en syn sdg den hvitkladda, ordkne-
liga skaran af alla folk, sldkter och
tungomdl stiende omkring Lammet
och infor tronen. Da hade alla skilj-
aktigheter mellan de olika nationerna,
de olika spriken och tungomdlen f{or-
svunnit. Det var blott en drakt, en
lofsdng, ett jubel, en hirlighet 1 hela
skaran. Och den Gud, som ser ut
ofver virldens alla folk, som famnar
dem alla med sin blick, famnar dem
ocksd 1 sitt kjdrta.

Men hvad som gor Herrens upp-
sat dnnu hirligare, dr, att det icke
blott omfattar alla nationerna, fol-
ken, slikterna, tungomadlen, utan att
det gdr ut pd att frdlsa och forhar-
liga den enskilda mdnniskan. »Han
kan,» siger Ebreerbrefvet, »fullkomligt
frilsa alla dem, som genom honom
komma till Gud.» Huru borde icke
vara hjartan genomtrangas af en rik-
tig karleksvarme, ja, fyllas af evig-
hetens lefvande hopp vid den tan-

ken:  »Jag skall blifva fullkomligt
fralst.  Gud skall genomtrianga alla
mina sjdlsférmogenheter, mitt {or-
stdnd, min vilja, mina kénslor, mitt
sinne, hela min person. Han skall -

leta sig in i hvarenda vrd af min va-
relse och lysa upp den med sin hir-
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lighets " ljus. Han skall f{rilsa hela
manniskan.y

Detta vilsignade, hirliga uppsat
har Gud lagt i sin dlskade Sons hand.
Han lade det icke i-ndgon annans -
hand. Det skulle icke genom nigon
annan hafva framgdng. Och Sonen
tog villigt emot Faderns uppsit. Han
tog det sd att sdga 1 sin hand och
kom sa ned till jorden for att utféra
det. Ingen af dnglarna visste, huyu
han tdnkte utféra detta uppsdt. De
sdgo visst undrande p& Sonen, ndr
han limnade hirlighetens himmel, och
tinkte sinsemellan: »Hur skall han
kunna fullgéra Guds uppsdi?» Ja,
Sonen hadc en hemlighet med sig
till jorden, en hemlighet, som ingcn
mer dn Gud och han kande till. Pro-
feterna hade blott fjdrran ifr&n ska-
dat in 1 denna hemlighet. Ingen hadc
klart sett in i den. Forst smaningom
fick varlden till sin hipnad se, huru
Sonen tdnkte utféra och verkstilla
Guds stora frdlsningsplan. Han gaj
sitt lif till ett skuldoffer. Ingen hadc
tankt, att han skulle valja den vagen.
Négot sddant hade icke fallit ndgon
manniska in. Ne: alla, alla aiskyddc
korset. Alla bddo Herren gd darifrdn.
Fienderna bado honom till och med
i sista stunden af hans lif att stiga
ned frdn korset. De gjorde det vis-
serligen pd han. Men ack, det var
nog maénga afven af hans ldrjungar,
som af hela sitt hjirta hade velat
bedja den boénen: »Alskade Mistare.
stig ned af korset! Annu ir det tid.
Annu kan du ridda dig, s& att vart
hopp icke blir om intet»

Men Jesus skulle férverkliga Guds
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uppsat genom att gifva ‘sitt lif till
skuldoffer. Han skulle gé till seger
genom att dé. Han skulle vinna, ge-
nom att, som det sig ut f6r hela virl-
den, forlora . allt,. gifva sig sjalf till
spillo. Detta var hans och hans Fa-
ders eviga rddslut och plan.

I Jesu hand skulle Guds uppsit
hafva framgdng. 5S4 méd vi di lata
detta uppsat ligga 1 dessa vilsignade,
genomstungna hander och icke, sd
att siga, taga det » vara egna hinder.
Vi gora det si latt.

Herren Jesus utforde Guds fréls-
ningsplan, di han gaf sitt lif till skuld-
offer. Dirfor dr det, som utsilkt fin-
nes, att stora skaror af allehanda
folk en ging skola samlas infér tro-
nen, ikladda helgonens rittfdardighet.
Nir aposteln skddade hin mot Kristi
kors, sdg han, huru hedningar och ju-
. dar sammansmalte till ett, till en enda
stor {rdlst skara, som gemensamt
sjong Lammets lof. Han sig, huru
Gud nedbrot afskrankningens skilje-
mur. Han sig, huru Herren pa kor-
set dodade ovinskapen. Han sig,

huru vagen till seger gick genom -

kovsel.

Till detta Herrens uppsdt i Jesu
hand hafva vi ingenting att ligga
f6r {folkens och den enskildes {rils-
ning. Vi hafva blott att bara ut {or-
kunnelsen darom i evangelii predikan
och siga till hela virlden: »Kira
broder, {ortviflen icke. Vi se huru
vart eget uppsit i vara egna hinder
icke haft ndgon framging. Men Guds
uppsdt har i Jesu hand haft en harlig
framgdng.  Diarfér kunde han ock
pa korset-utropa: »Det dr fullkom-

KINA-MISSIONSTIDNINGEN, \ 99

nadt». Ja, dnda till virldens yttersta
dndar vilja vi sd férkunna om Her-
rens uppsat och med hvarandra glad-
jas Ofver {rélsningens stora gafva.

Eftersom missionens Herre var en
smartornas och lidandets man, ar
ifven hans tjdnarinna, missionen,
en Jidande tjdnarinna. Men denna
genomstungna, blédande hand, Jesn
vilsignade hand, som fatt sig Her-
rens uppsat anfértrodt, ir ocksd en
miktig, en segrande hand. Dirfor
gir #dfven missionen segrande {fram.
Diarfor skall ock Herrrens uppsat
hafva framgang, nir det genom evan-
gelium {oérkunnas i vérlden.

Herren gifve oss nad att tro. Her-
ren gifve oss néd att vara stilla. Her-
ren gifve oss ndd att i barnslig tillit
lagga vara dyrbaraste Onskningar,
dessa som Guds Ande sgjalf fodt i
vira hjdrtan for vir egen rdkning
och for den viarlds rdkning, 1 hvil-
ken vi lefva, i Jesu vilsignade hin-
der. Amen. «

DEN 14:e MARS.

ED TACK TILL GUD SE VI

tillbaka p& hogtidsstunden den
14 mars, d& 1 Stockholm en stor skara
missionsvinner hade samlats & hus-
hdllsskolan »Margaretas till gemensamt
tack och gemensam bdn.

Missionar Nath. Hégman, som in-
ledde motet, bérjade med uppldsande
af Ps. 96 och pipekade direfter, att
samvaron hade en sidrskild -bety-
delse med anledning af att det var
jdmt 30 ar, sedan missionens grund-
laggare, missiondr Erik Folke, hade
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landstigit i Kina. Vid en blick till-
baka pd den ringa begynnelsens dag
och en blick 6fver missionsfiltet 1
narvarande stund hade vi i sanning
stor anledning att prisa Gud. For
30 4r sedan var den gingse tanken
inom missionsvarlden, d& det gillde
Kina, att detta land var ett s& godt
som hopplést falt. Stora svérighe-
ter motte ock, di tanken fordes
fram, men Gud ville saken, och darfér
kom ocks& Svenska missionen i Kina
till stdnd. Den lilla plantan har sedan
dess utvecklat sig pd ett sdtt, som
sakerligen ingen for 30 Aar tillbaka
ens vagat dromma om, dfven indirekt
ddrigenom att andra missionssallskap
sedermera ocksd. upptagit mission i
Kina. Den insats, Sveriges folk i
niarvarande stund far géra bland &s-
terns folk, ar ocksd betydande. Och
som en stor forman méste det riknas,
att vi dfven under detta fruktans-
viarda virldskrig f4 bedrifva mission
darute, S. M. K:s historia framtrider,
nir man ofverblickar densamma, som
en historia af idel nad. Ja, ndd skulle
kunna skrifvas o6fver densamma fran
borjan till slut. Visserligen har tron
manga ganger profvats och har vigen
varit smal. Men huru skonades vi
icke ir 1goo, och hur hafva vi icke
midt under virldskriget fatt fortsitta
vart arbete ladngt utdfver, hvad wi,
nir kriget brét ut, vagade tdnka
eller hoppas.

Skulle dfven for oss allvarstider
komma, m& de mé&nga 4ren af barm-
hirtighet och nidd d& hafva fatt tjina
sd, att vi 1 fro kunna mota dfven
nédens tider.  Sikerligen hafva vi
gdtt in i ett af de mest allvarliga ar,
som virldshistorien haft att anteckna.
Niar man talar med tiankande, bed-
jande, bibelforskande kristna, mér-
kes, att en badfvan gir igenom de-
ras hjdrtan. Utan att vara profet
eller {6rm& tolka tidens tecken torde
man kunna sdga: Ett dr visst — vi
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hafva ndtt fram till sjdlfva tidsdl-
derns aftonskymning. Och nu 4r den
stora nadden oss beskdrd att under
viantan pd Herrens snara aterkomst
f4 vara med om att bedrifva mission,
att dag fér dag ldgga in nya stenar i
den andliga tempelbyggnaden och si-
lunda péskynda hans tillkommelse.

De sista underrittelserna frdn virt
falt dro odndligt glddjande. Att
under det f6rra aret icke mindre in
251 nya medlemmar genom dopet
kunnat upptagas i den kristna {6rsam-
lingen i Kina, &dr.ett resultat, som
vida ofvergdr de f{dregdende drens.
Vi hora om stora skérdar f6r Guds
rike ute i Kina och hafva ddrfér stor
anledning till bdde tacksidgelse och
forbon.

*

Lingvaga ifrdn komna kidra gis-
ter voro denna afton nArvarande,
missiondr och [ru Harding, tillhorande
Kina Inlandmissionen, och en /f7é-
ken  Grand, tillhdrande Metodist-
kyrkan, hvilka dagarna férut anlindt
frin Kina och nu vistades pd Missions-
hemmst vid Osby under afvaktan pd
mjlighet att dtervdnda till sitt hem-
land England.  Dessa gister {6re-
stdlldes nua fér de ndrvarande och

_hilsades vilkomna.

Sedan fruarny E. Lodin och L. Jans-
son tvastimmigt sjungit den skona
singen: »Gud ar min tillflykts, utta-
lade missiondr Harding, tolkad af
missionir H5zman, & sina och sina
foljeslagares vdgnar sin stora tack-
samhet for den vilvilja, som fran de
svenska missiondrernas sida kommit
dem "till del efter deras ankomst till
Sveriges hufvudstad. :

Dirp4 limnade han en kort &fver-
blick o6fver den allmédnna stidllningen
i Kina, betraktad ur missionirssyn-
punkt. Det var, yttrade han, med en-
dast en Jifen majoritets ofvervikt,
som frdgan om konfucianismens 4ter-
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inférande som statsreligion afslagits
1 parlamentet., Utgldngen hade emel-
lertid blifvit denna tack vare de an-
strangningar, som de kristna &fver
hela landet hade gjort {6r att paverka
enskilda parlamentsledaméter.
anledning férefanns att tacka Gud for
det vunna resultatet, men p4 samma
ging gallde det att géra denna ange-
lagenhet till f6remé] fér mycken bon,
ty konfucianismens anhidngare hade
Oppet visat, att de dmnade gora allt
{6r att dter 14 frdgan upptagen och
genomdrifven efter sin &nskan.

En annan fara hotade kristendo-
mens utbredande i Kina {rdn den
skara af studenter, som atervindt till
Kina fran olika delar af virlden och
1 synnerhet frdn Japan, uppfyllda af
materialistiska idéer samt fast be-
slutna att sdtta sig till motvarn be-
traffande evangelii {6rkunnelse i Kina.
i~ Ett stort dmne till tacksédgelse vore
diremot, att ett alltjdmt vixande antal
formoégna, inflytelserika och bildade
kineser bérjat egna sig at evangelii
sak, brinnande af nitalskan {or att
féra den fram bland sitt {folk.

Missiondr Harding ldmnade darpi
en glidjande skildring frédn sitt eget
arbetsfilt i Yunnan, den sydvist-
ligaste af Kinas provinser.  Afven
ddar hade marken bdrjat hvitna till
skord. 1 staden Kiitsing-fu, beldgen
1 provinsens Ostra del, med cirka
25,000 invanare men medelpunkt {or
en trakt befolkad af omkring en million
manniskor, hade missionsarbete upp-
tagits dr 1889 af en missiondr Steven-
son. Han och en hans vin hade {att
arbeta tio ar utan att se mer frukt 4n
tva, tre omvinda. Efter boxare-
upproret, &r 1gor, hade missiondar H.
och hans hustru anmodats fortsitta,
arbetet efter de namnda broderna,
och de hade fatt skorda, hvad dessa
hade satt. Under de sista sex &ren
hade {férsamlingsmedlemmarnas an-
tal okats till 140. I staden funnos

All-
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tvd kapell, ett mindre, rymmande
omkring 120 personer, som hvarje
torgdag glng pa gang brukade fyllas,
och ett stdrre, rymmande omkring .
300 personer, som vid hvarje séndags-
gudstjdnst i regel var fullsatt.

Vi hoppas framdeles f4 meddela nigra tros-
stirkande och uppmuntrande beridttelser, som
missiondr H. dfven omtalade frdn sin verk-
sambhet.

%

Missiondr David Landin fick nu or-
det. Den trad, som genomgick hans
med vidrme framsagda anférande var
denna: »0ss har intet fallais.»

Han yttrade bl. a.: Om jag skulle
stilla den fragan till vara {éregdngare,
om under dessa trettio ar dem har na-
got fattats, sleulle svaret blifva: »Iniety.
Samma svar torde jag och mina syskon
pé filtet i vira dagar ocksd kunna gifva.

Missionen borjade med att en, en-
dast en, gick ut till Kina. Sedan
har arbetareskaran okats, sd att den
f. n. uppgar till omkring 50. Man kan

undra: Hur ricka medlen till? Fat-
tas icke nagot? Nej. Herren har
visat, att han 4r densamme som

under forna dagar, dd han sinde ut
sina forsta larjungar. Intet har fat-
tats.  Antalet missiondrer har okats
men 1 samma man afven skaran af
[orebedjande, wndeystodjande vinner.

Vi skulle ocks4d kunna sdga: Oss
har intet fattats 1 frdga om arbete.
Verksamhetsomréidet har utvidgats va-
sentligt. Nya stationer hafva de sista
aren oOppnats i icke mindre dn tre
stiader, och nu stdr var broder Beinhof{f
firdig att 6ppna dnnu ett falt i vistra
Honan, som s3 linge vidntat pd ar-
betare.  Flera nya arbetsgrenar ha
ock kunnat upptagas. Jag tdnker
bland annat pd K. F. U. M.-arbetet
och pé det kvinnliga seminariet. 5S4
ha vara skolor de sista aren betyd-
ligt utvecklats. Foérsamlingarna ha
okats, och de kristnas antal har vixt.
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Med glidje kunna vi sdga, att dfven
skaran af infédda medarbetare har
vixt. Under de sista 4ren ha frin
vart manliga seminarium icke mindre
in sju unge main utgdtt som ldrare
och evangelister, och frdn vért kvinn-
liga seminarium har den {&rsta eleven
nyligen gétt ut i aktivt arbete.

Det har icke fattats framgdang i ar-
betet. Redan har ju ndmnts, att un-
der det gingna aret 251 af Kinas folk
blifvit {érenade med véira f6rsam-
lingar. En stor skara stir ock redo
16 dopundervisning. Vdra samlings-
lokaler hafva mést utvidgas, darfor
att dhdrarnas antal blifvit allt storre.
Ja, resultatet af vart arbete har visat,
att Herren har vilsignat oss.

Men ehuru arbetet varit mycket,
kunna vi sdga. Oss har icke heller
fattats hvila.  Det 4r egendomligt
att se, huru Herren stundom later
sina trotta arbetare f4 hvila. Jag
tanker pd flera, som han tagit afsides
genom sjukdom. -Han har pa detta
satt gifvit en hvilotid och &dfven
velat ldra oss att hvila 1 den visshe-
ten, att han varit maktig att uppehalla
vart arbete oss férutan. Andra sys-
kon hafva blifvit tvingade att for
lingre eller kortare tid limna sina
stationer pa grund af réfvareorolig-
heter och péd detta sitt af Herren be-
redts en tid af hvila och stillhet. P3
alla sdatt har Herrens goda hand va-
rit ofver oss.

Till sist kunna vi ocks& siaga: Oss
skall heller intet fattas, om vir mis-
sion i trohet mot den kallelse och upp-
gift som ar oss forelagd fortgdr pa
de vidgar, som Gud anvisat, och in i
de af honom Dberedda gdrningarna.

st
=

En- duett sjéngs A4ter af fruarna
]ansson och Lodin. »Ingen omsorg,
ingen -omsorgy — si ljod det genom
sangens toner till de nirvarande.

Den darefter foljande bdnestunden
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inleddes med nagra ord af missionar
Hégman, Han omtalade som ett bevis
f6r att Gud hor boén, att lingt innan
missiondr Folke gick ut till Kina,
hade en gammal kvinna 1 en undan-
gomd bygd af Smaland under flera
ar bedt Gud uppvicka ndgon i Sve-
rige till att g& ut till Kina. Hur den
kara gamla fitt det si okdnda Kina
pa sitt hjarta, visste mgen For egen
del hade tal. dragits just till S. M. K.,
sedan han erhélht sin m1551onskallelse
dels emedan han kant det s& viktigt
att fa& komma in i ett sillskap, hvars
ursprung han verkligen kunde se sa-
som en skapelse af Gud, dels emedan
han wvisste, att denna mission, om
hvilken det sagts af si mdanga, att
den »liksom hanger i lufteny, hade
bakom sig s& ménga bedjare 1 olika
delar af Sveriges bygder.  Sarskildt
f6r dessa bedjare skulle nu pad 3o-
drsdagen hembdras tack till Gud.
Bland de i S. L. fér dagen afsedda
tacksdgelse- och béneimnena hade
tal. sarskildt stannat f6r tre ord:
»Standigt, tidigt och dnnu» Herren
hade under dessa 30 &r stdndigt be-
visat missionen sin ndd och trofast-
het. Tidigt hade han gifvit den en
uppliten doérr i Kina, och dnnu stode
den dorren 6ppen. Det gillde nu att
gemensamt af Herren utbedja sig
nad till att std som trogna férvaltare,
»till dess han kommey, Jesus, vir
Konung.

Det glddjande meddelandet gjordes, att ett
tackoffer p& s5o00 kr. ldmnats af en missions-
vin med anledning af hoégtidsdagen. Sénare

pa aftonen ldmuades af tre amdra missions-
vinner tackoffer, ett af dessa utgdrande ett

* liknaunde belopp med det nyss pamnda.

I det darpd fdljande tacksidgelse-
och bonemoétet togo minga del. Man
kinde, att det wvar frihet 1 anden,
och att bonens Ande var utgjuten.

Den gemensamma tedrickningen af-
slutades dfven med bén och lof till Gud.
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FOR S. M. K:s BEDJANDE
VANNER.

’[‘ACKSAGELSEAMNEN: De vil-
signelserika moten, som den 14
mars hollos 1 olika delar af vart
land, och de kirlekens gafvor, som
infléto med anledning af dagens be-
tydelse (sid. 102).

Att Herren hort sina Barns boner
och forbindrat konfucianismens &ter-
inférande som statsreligion. — Att
s& manga bildade, inflytelserika kristna
Kineser borjat personhoen deltaga i
evangelii utbredande i Kina (sid. rorx).

Herrens verk pd makarna Hardings
station (sid. 10I).

Att s4 mdnga af vdra syskon kunde
celtaga i konferensen i Yuncheng och
dir blefvo bdde lekamligen och and-
ligen vederkvickta (sic. 104—T105).

Den utveckling, {orsamlingen i
Puchow hunnit. De omfattande
for verksamheten sa viktiga bygg-
nadsarbeten, som kunnat utforas pa
denna station. — Att arbetet trots
réfvareoroligheterna hela sommaren
kunde bedrifvas i lugn och ro. — Det
¢okade antalet gudstjanstbestkare i
det nya kapellet. — Att ndgra af bygg-
nadsarbetarna blifvit pdverkade af
evangelium. — Den nya utstationen i
Changing (sid. 105—106).

Den rika frukt evangelii utside

burit i Hancheng, dir var syster
Anna Eriksson stétt s3 ensam., —
Hennes bibelskola. — Forstlings-
frukten frdn denna skola. — Att rof-

varna i trakten pa ett si fogligt sdtt
skingrats (sid. 106—107).

De for evangelium 6ppna dérrarna
pa flera platser inom Juichengs distrikt
(sid. 1o7—108).

De goda underrittelserna fran frk.
Judit Hultgvist (sid. rog).

Det behof efter evangelium, som
visar sigi Japan (sid. 110). Den 4 sid.
111 omtalade omvande hinduen.
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Bonedmnen:  Forblifvande vilsig-
nelse af r4:e mars-motena.

Att Gud i nad md lata Kinas folk
f4 behalla sin religionsirihet, och att
bland Kinas genom materialismen sa
pdverkade unge min mdnga ma vinnas
till evangelii férkampar f{radn att ha
varit evangelii fiender (sid. rox).

Att de engelska missiondrerna med
de sina lyckligt md kunna uppnd
sitt hemland (sid. 100). .

Att vara missionsarbetare i Kina
méd knytas allt fastare samman och
alltfort wvara hvarandra till hjdlp -
(sid. 1o05). *

Puchow nya kapell (sid. 105—100).

De till distriktet horande férsam-
lingarna, att de kristna ma hélla prof-
vet ifven under tider af medgdng
(sicl. 106).

Kuvinnorna ¢ Anna Erzkssons be-
belskola (sid. 100).

Att mycken och wvaraktig frukt ma
visa sig af den evangelisationsvecka,
som ofver hela Kina holls i slutet af
januari och bérjan af februari (sid. ro6,
107).

Systrarna Maria Nylin och Emy
Ohrlander p& sina nya poster och Ester
Berg 1 det {6r henne alldeles nya skol-
arbetet (sid. 107).

Att utstationer ma kunna &ppnas
i Pingluh och i Meh ti (Fredrika Hal-
lins gamla . station) (sid. 108).

Att var syster Judit Huligoist ma
f4 nad till inhdmtande af det svéra
spraket och I sitt hjarta uppfyllas med
mycken kirlek till Kinas folk (sid. 10g}.

Herrens budbidrare bland Japans
och Indiens folk sid. 1T10—I1II).

Missiondr N. Hogmans besok under
den nirmaste tiden pa olika platser
i Vistmanland.

Skrif-

Bedjen for missiondrernal
ven till missionarerna!
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"LITET AF HVARJE FRAN
KONFERENSEN I
YUNCHENG.

sFEorsamlen i1l mig mina from-
ma, som Sluta [Orbund med mig
vid offer» Ps. 50: 5.

ARA KARA VANNER I YUN-
cheng ha ater haft brada dagar.
Nu som alltid har ingen m&da sparats
for att gora det si gladt och trefligt
som mdjligt 16r alla de vantade gas-

ter, ndra och ldngviga ifrdn, som
skola samlas till konferens 6-—14
jan.

. Det dr akta nordisk vinter dessa
dagar, undantagande sng, men hvar-
ken kolden eller resans besvirlighe-
ter tycks ha afskrackt ndgon, som
kunnat komma.
mul-barstol efter mul-bdrstol anlidn-
der med sin dyrbara, vil emballerade
last. Friska som vinternyn bade »till
sinn’ och skinn» samlas vi efter hand
34 S. M. K. missiondrer med fyra
barn och en gast.

Tva systrar frdn »réfvareprovinsen»
Shensi voro bland de {érsta. Goda
dragare, god resa —smen hu, sa kallt
det var pd {loden», puttrar norr-
lindskan.

sHonan-vannerna ha kommity, med-
delas det. — »Ja, endast {orsta partiet
— de andra komma nastan mangrant
efter. Hainde sig i den civilisationens
landsidnda,. Honan, att tvd af syst-
rarna kommo {or sent till detutsatta
tadget, att {6r en brotos skacklarna
pé barstolen sénder, och att {6r en an-
nan vilte kirran ett par tre gﬁnger —
allt med lycklig utging. W

»0O, sé trefligt har ar och sd varmt
och godt‘ se’nl utbrister den ene efter
den andre vid intradet i syskonen Bergs
nyreparerade, utvidgade f{ormak, nu
stort nog att rymma hela konferensen
utan tringsel. »Och granen stdr dnnu
kvarly — »Ja, jag tankte, vi skulle

Vagn efter vagn,
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ha lite’ jul i morgon, stndag», sdger
var vianliga, hemtrefliga virdinna.

Och jul blef det med bade ljus, sdng
och gladje. Det kidndes riktigt svenskt.
Vira minsta — »trion» Beinhoff och
Majastina Blom roade oss med sin
sdng.

Dagen darpd samlades vi i konfe-
renssalen till uppbyggelse, da var
ordférande ldaste Ps. 50 och sdrskildt
genom Vvv. 5 och 14 piminde oss om
att »férnya vart férbund vid offers
samt den stora orsak vi sdsom mission
och enskilda ha att soffra lofvets
offes. En hade ju blifvit tagen ur
var krets, sedan vi-sist voro samlade,
men tre nya voro med oss {or {drsta
gingen, en fjirde pd grund af sluk—
dom {orhindrad.

Hvarje dag borjade med en bone—
stund, di det var fritt {6r hvar och
en att lisa upp nagot Guds ord. Det
var skéna, stilla stunder liksom ock
de dmgllga uppbyggelsemdétena,. da
Herren genom broderna talade till oss
bade {ormaningens och trostens ord.
Amnen voro dessa: Nit om Herrens
ara; David och hans hjiltar — Jesus
och hans tjinare; Tron; Var Ofverste-
prast; Tvd kriser i Davids lif.

Med konferensens motto: »Ma allt
hos eder ske i kirlek»s, (1 form af en
viggbonad) {6r 6gonen, diskuterades
och mdg]ordes om en hel del {or ar-
betet nog si viktiga frdgor i karlek
och bista sam{drstand, ehuru mening-
arna ibland kunde vara nigot olika.
Ehuru intressant blef det nog fér ménga

ritt trottsamma dagar — 5 /2 tim.
dagl. diskussion.
»Kaffepaus» — hores frdn védr vard

och ordférande, ndr den timmen ar
slagen. Och med ljusa anleten och
litta steg skyndar skaran &fver gérden
till matsalen. Men det blef i hast
langa ansikten och didrpd munterhet
— virden bjod pa kaffe, men var-
dinnan serverade te. Andra gdnger
hinde det,;att man vintade te och
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-fann doftande kaffe. (Har behofver
man inte sjalf ta’ med secker, som
nu har blifvit pd modet hemma 1
Sverige, och inte heller kopa pa kort
-—— annu 4tminstone.) — Det 4r dnda
bra gladt och hemtrefligt i syskon-
kretsen och ingen brist pd omvixling
dessa dagar. I smirre grupper har
konferensen inbjudits till Fridhem
(Frida Prytz), syskonen Sandbergs
och Bloms.  Fyra hogtidsdagar —
namns- och fédelsedagar — ha firats
1 kretsen med extra sing. Festiore-
malet n:r 4, pastor - Beinhoff, finner
vid sitt kuvert ett dorrlds med nyc-
kel — géfva fran vir fyndige ordf.!
— till doérren till pastorsexpeditionen
i det nydppnade Honan-distriktet.
P4 aftnarna var det fritt for en hvar
att »halla salongs. D4 sjongs det
solo och i kér, smépratades, berdattades
frdn Chikong, samtalades om den
‘stundande evangelisationsveckans ar-
betsplan, delgdfvos nyheter {frdn hem-
vannerna, tanktes pd dem, deras ar-
bete och behof m. m.
Sondagsaftonen afslutades vir sam-
varo med att vi samlades kring Her-

rens bord. Det var sd strdlande ljust, .

s& hvilsamt och stdmningsfullt —
vira tankar samlades kring ordet:
Vi vilja se Jesus. — —

»Nu skulle de se oss dirhemmav,
sa’ ndgon i kretsen — »hur godt vi
ha dets. — »Tank, om Erik Folke
eller kommendér v. Feilitzen eller den
och den vore hdar nu — de skulle si-
kert kdnna sig glada med oss» — S&
spunno sig tankarna med kirlek och
tacksamhet {rdn den ene till den
andre af vdnnerna i hemarbetet och
till dem, som med offer och bon bistd
oss hdrute. Ej heller glomdes deras
behof. —

S4  tackade konferensdeltagarna
hjartligt vard och vdrdinna och alla
hvarandra {6r god samvaro. — »Det
var den bista konferens, jag har varit
med omy, {orklarade en af de dldre
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kamraterna, »vi ha knutits nirmare
hvarandra an ndgonsin {éruty —

Méindagsmorgonen bdrja {fordonen
samlas pa stora gédrden. Det blir
ett packande och adjétagande — sé&
far hvar och en till sitt igen — for att
ater »férnya forbundet vid offer» —
utgifvande 1 tjdnsten. Om Gud si
vill, {& vi &ter moétas till konferens
i maj 1918.

Emy Obhrlander.

AXPLOCK FRAN FALTET,

ISSIONAR VERNER WES-

fer berdttar {ran hogtidsdagarna
1 Puchow den 11 och 12 nov., att icke
mindre dn 400 personer de dagarna
bodde och spisade vid missionssta-
tionen — allt bekostadt af f{orsam-
lingen. Forutom de tillstddeskomna
missiondrerna hade ett 2o0-tal kine-
siska broder infunnit sig frdn andra
forsamlingar samt &fver 20 elever
frin seminarierna 1 Yuncheng.

E'3

Efter en mdlande skildring af den
stund, di det nya kapellet skulle
invigas —- gatorna i ndrheten voro
alldeles packade af askadare, hvilka
af polisvakt méste Aaterhdllas fran
att tranga sig med in — skrifver var
broder:

Sedan undertecknad i korthet redo-
gjort {or husets tillkomst samt af-
tackat alla, som deltagit i byggnads-
arbetet och gifvit medel dartill, fram-
tridde evangelisten Tsao och fram-
{6rde forsamlingens tack till alla, som
medverkat till att deras méingdriga
hopp och bon nu var en verklighet.
Afven uppdrog han 4t undertecknad
att tll de okdnda gifvarna och fore-
bedjarna i Sverige framfova detta tack
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jdmie en dnskan och bom, att Gud mdile
rikligen lona eder alla.

Ur redogorelsen kan meddelas, att
till bygget hade inkommit 1,250 kr.
frAn forsamlingen, ungefir dubbelt
sd mycket frin hemlandet och fran
enskilda personer ute pa filtet nigra
mindre summor. Kapellet kostar
1 det narmaste fardigt med inredning
och allt omkring 5,000 kr., hvadan
alltsd en ratt ansenlig brist fore-
finnes delvis beroende pa stegrade
pris pa lifsmedel och annat, som med-
fort, att arbetslonerna mdst hdjas.

Fran sommarens byggnadsarbete
berattar br. Wester vidare, att en
mindre sal hade blifvit inredd innan-
{ér ingdngen till kapellgdrden, lamp-
lig till gatukapell, och dfven rum for
samtal med besdkande. Ett tvivi-
ningshus hade uppférts fér goss-
skolan med 4 elevrum, matsal och lek-
tionssal, ett annat hus till kék och
rum f6r kock samt ett uthus, allt {6r
skolans rakning. Dessutom hade in-
redts kok for eget kinesiskt hushall,
tjdnares rum m. m. samt en stall-
byggnad. Flickskolan hade fitt nytt
kok, rum 16r kokerskan, ett sjukrum
och ytterligare en ekonomibyggnad.
Foér narvarande, tillagger han, pla-
neras {6r dnnu ett hus med ett sofrum,
matsal och boningsrum {6r ldararinna,
hvars nuvarande rum da skulle bli
klassrum. Nar detta hus blir {firdigt,
torde denna station vara den {6r
missions- och skolarbete bist férsedda
af alla vara stationer efter att under
méinga och ldnga ar ha haft det i
mer dn ett afseende mer dn lofligt be-
drofligt stdlldt. Att sd omfattande
byggnadsarbeten kunnat utféras be-
ror naturligtvis nast efter det krai-
vande behofvet pi vénners offervil-
lighet bidde hemma och harute men
dfven mycket pa ett par oerhérdt
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fordelaktiga materialinkép, f6r hvilka
vi dro djupt tacksamma mot Gud.

*

»Trots oro .och osikerhet pd grund
af réfvares vilda framfarts, heter det
1 ett annat af br. W. i bérjan af decem-:
ber skriivet bref, »ha vi fatt arbetai
lugn och ro hela sommaren. En gldd-
jande, standig dkning af antalet guds-
tjanstbesgkare har lofvat godt fér
det nya kapellets anvindning. Nagra
af byggnadsarbetarna ha ocksad blif-
vit intresserade i evangelium, sd att
vi hoppas fd se frukt dfven af arbetet
bland dem. Den lilla nya utstatio-
nen 1 Changing ger oss ocksd myc-
ken glddje och uppmuntran.  For-
samlingarna sisom sadana dro nog
annars 1 lika stort behof af f6rbon
som nagonsin. Detta att icke bara
vara tdld vtan aktad och ansedd,
visar sig i manga fall vara en svdrare
frestelse att bdra 1 ett rdtt sinne, dn
d& det kostar ndgot att vara en
kristen.

Under den giangna veckan ha vi
predikat hela dagarna i det nya ka-
pellet och haft rdtt mycket folk.
Nigra kvillar, dd vi- belyste var
predikan med bilder ur Jesu lif med
lat. mag., var lokalen alldeles packad
med uppmarksamt lyssnande ska-
ror.  Matte Herren gifva rik vil-
signelse till allt.»

Vir syster dnna Eviksson skrifver
fran Hancheng den 15 jan.:-

Jag kom 4&ter hit den 29 sept. Sa
fort sig gora lat, samlades 12 kvinnor
till dopklass. Af dem doptes g. Sa

snart stormotet var oOfver, bdérjade
bibelskolan (den 23 okt.) med 18
kvinnor. Somliga ha varit med hela

tiden, ingen mindre dn 14 dar. Fyra
dro annu kvar. Kanske de gd hem
under nydrshelgen, men senare skola
de vara med under evangelisations-
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veckan, dd de dmna medverka, hvar
och en efter sin {6rmaga.

Stor var min glddje, ndr en af dec
kvinnor, som {or tva ar sedan inte
kunde ldsa, en dag kom och sade:
»Jag behdfver allt en fhelbibel nu, sd
att jag kan fdlja med, nir prediko-
texten dr 1 Gamla testamentets. —
Hur garna gaf jag inte en bibel at
denna {orstlingsfrukt fran var skola!
Flera liknande frukter {élja snart.

Tack, vanner, for forbon och in-
tresse for oss 1 det forflutnal Hur
skola vi inte tillsamman glidjas en
dag, - ndr skordefesten skall hallas
och vi fd se vdr dyre Frilsares seger-
16n {6r hans modal

Hér ar nu lugnt och stilla. Vi ha
hort, att de aterstiende rofvarne,
som hdllit till hdr 1 bergen, blifvit
gripna och forda till Hoyang men
ddrifrdn’ hemskickats till sina byar.
Hvar och en fick 2,000 kash samt
{ripass mot 16fte, att de skulle battra
sitt lefverne.

"

Enligt 1 dagarna inginget medde-
lande har froken Maria Nylin forflyt-
tats till Yuncheng for att ddr ofver-
taga det kvinnliga seminariets 0{-
ningsskola och frk. Ewmy Ohrlander
eftertrddt henne i Puchow att dar
{orestd {lickskolan.

Frk. Ester Berg har mast ofvertaga
flickskolan i Hoyang, som sista &ren
stdtt under frk. Ohrlanders ledning.

Sdsem lerel dr i krukomakarens
hand, sd dren I ock { min hand,
1 af Israels fius. (Jer. 18: 6.)

Gud dr kdrlek. (1 Joh. 4: 8).

Jag 4r ‘ett ler i Guds hand, och jag baf-
var. Jag 4r ett ler i kdrlekens hand, och
det fyller.- mig med trygghet.

G. Campbell Morgan.

‘drad och tillbedd.
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J BREFAFDELNINGEN.
4 _

Juicheng d. 1 dec. 1916.

Kara missionsvanner!

* Os. 6: 3.

I lérdags, den 25 november, kom-
mo vi hem {rdn en mycket upp-
muntrande resa inom virt distrikt.

Den 20 broto vi upp hirifran,
diakonen Liu, boksdljaren Uang, tva
af vira {drsamlingsmedlemmar, min
man och jag samt bibelkvinnan. Gud
hade gifvit oss ett strdlande sol-
skensvader. Nar all packningen var
fardig och lastad pad djuren, var det
en {rojd att sjalf sitta sig ofvanpa
en bérda, och nida ut 4t landet.

Forsta dagen kommo vi till ko-
pingen Meh-ti, ddr froken Hallin férr
bott. P& viardshuset kunde vi ej i
ndgon plats, men gamla husvirden
var snall och upplit sin gard &t oss
for natten. Det kédndes sd underligt
att trida in pd girden, vetande att
den en gang varit helgad 4t Herren.
Tankarna flogo hastigt tillbaka till
den tid, d4 bén och lof dagligen frin
denna plats uppsidndes till Guds tron.
Jag tyckte vaggarna talade sitt tysta
sprik. I ett af rummen stod skrifvet
pd en trivigg »Fuh in t'angy, Evan-
geliisalen. O, huru kdra och vilbe-
kanta de orden lyste emot oss. Det
glr ej sd latt att utpldna alla min-
nen fran den plats, dir Herren varit
I stora salen pa
gidrden, som {orr varit anvand till
predikolokal, 4r nu uppsatt {orfa-
dernas stamtafla 1 och for til'bedjan.
Ett fattigt utbyte, som padminde om
orden i Jer. 2: 13: »Mig som ar en
killa med lefvande vatten, hafva de
ofvergifvit f6r att.gdra sig brunnar,
usla brunnar, som icke hélla vatten.»
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Soldater” ha under en ldng tid hyrt
garden, sid att en del af rummen dro
ganska illa &tgdngna. En yttervigg
holl t. o. m. pd att ramla. Soldaterna
ha nu flyttat, och &dgaren héaller pi
att reparera i hopp om att vi skola
hyra gérden. Min man underhand-
lade med honom, men han ville ha
s& mycket i hyra, att saken &dfven
denna géng fick forfalla. Linge hafva
vi bedit och hoppats att kunna éppna
en utstation i Meh-ti, men det synes
dréja dnnu nagon tid, innan vart
hopp blir {drverkligadt.

Dagen efter fortsatte vi till staden

Ping luh, 1r0 li {r&n Juicheng, fram-
kommo dit efter morkrets inbrott
men {ingo dnda till vir glidje plats
pd ett ganska bra virdshus. Efter
morgonbonen péfdljande dag borjade
vi alla vart arbete. Min man och
{érsamlingsmedlemmen Uan togo hvar-
sitt stort bokpaket och gingo ut till
alla stadens affirsmin. Boksdljaren,
ocksd han wvil {6rsedd med bocker,
och diakonen begafvo sig till den
oppna platsen fram{ér rddhuset, och
hdr vittnade de hela- dagen om Jesus
1or kommande och gdende.
. Forsamlingsmedlemmen Tang och
- bibelkvinnan {6ljde med mig. Vi
gingo frdn den ena gatan till den
andra och talade med de kvinnor vi
traffade. Som manga aldrig {6rr sett
en utlindsk kvinna, samlades manga
kvinnor och dfven min omkring oss.
Alla lyssnade stilla och uppmirksamt
till talet om Jesus. Hela dagen voro
vi alla i arbete med att si ut det ddla
sidet. En hel lida evangeliidelar
hade vi tagit med oss; de {lesta sil-
des 1 Pingluh Da kvillen kom, voro
vi alla sd lyckliga och tacksamma
mot Herren {6r den éppna dérr, han
gifvit oss i Pingluh.

Nu ha vi en hjarteénskan, och det
dr att kunna dpprna en wuistation i
Pingluh och en v Meh ti. Det svider
och brianner som eld i hjirtat vid
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tanken pd dessa platser, dir sd manga
dyrkdpta ménniskor bo, och ddr det
inte finns en enda krlsten som hojer
korsets banér. i

Den 23 pd morgonen limnade vi
dter Pingluh f6r att kunna besdka ett
par kopingar. 1 den forsta ato vi
frukost. Under tiden samlades manga
for hvilka vi sedan fingo férkunna
fralsningens budskap. Barn, kvinnor
och mian trdngdes omkring oss, och
alla voro si vanliga. Pa e. m. fram-
kommo wvi till kopingen Ko-chao,
diar vi beslutat stanna .6fver natten.
Glada voro vi, att det fanns ett litet
krypin pd ett viardshus om in af
samsta slag. Under det vi héllo pd
att bara in vara reseffekter, hoérde
jag bibelkvinnans rost ute pd gatan.
Jag gick ut till henne och fann redan
manga samlade fér att lyssma. Sa
hollo vi pd att tala till {folket dnda
till mérkrets inbrott, da wvi intogo
vadr middag. Den 24 voro vi A&ter
pa vig till Meh-ti, stannade dir en
half dag och en natt. Efter omkring
6 timmars ridtur 1 stark, bitande
blist voro vi dter hemma i vdrt kdra
Juicheng. Herren hade latit sin sol
lysa ofver oss alla och gjort vira
hjdartan si varma och lyckliga &fver
att {4 gd ut pd vidgar, gator och gran-
der och bjuda till Lammets brollop.

Nu ha vi snart den kédra julen har.
Herr och {ru Sandberg ha lofvat fira
julen hos oss. Det skall bli si roligt
att f4 taga emot dem. De skola sa-
kert dfven hjdlpa oss att gora det
jullikt {6r var stora kinesiska familj,
den kristna férsamlingen.

Min man férenar sig i de hjartli-
gaste tillonskningar om en fridfull
jul och ett godt nytt ar.

 Sak. 9: 9. Uppb. 22: 20.

I Herren forenade
Gerda Carlén.
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Yangchow den 12 nov. 1916.

vHan dr vdr Gud, och vi drc
det folk, som han b (ill sin hjord;
vi dro fdr, som std under hans
vdrd» Ps. g5 7.

Kira missionsvanner!

Ett inmerligt tack f6r all karlek
och allt intresse, som jag fick mot-
taga innan jag restel Herren skall
rikligen 16na allt som goéres {6r hans
skull.

Under resan hit ut fick jag under-
bart erfara sanningen af de orden:
Han &dr trofast. -Dag efter dag var
Herren nira, hjidlpande och gladjande.
Till Shanghai kommo vi den 2 oktober.

P4 vigen f{rdn Shanghai hit till

Yangchow sdgo vi snart, att vi voro
i Kina. Nog hade jag last och hort
mycket om smi elindiga hus, smala,
smutsiga gator, tiggare héljda i tra-
sor, sma barn med ansikten vanstillda
af smuts och utslag. Men o, hvilken
skillnad att se allt detta!
i Jag ropade till Herren om h]alp
att kunna dlska alla dessa arma, och
i sin ndd lit han mig se nigot af sin
underbara kirlek till en hvar af oss.
Han motte mig med det ordet: »Gud
bevisar sin kirlek till oss diruti, att
Kristus har dott for oss, medan vi
annu voro syndares, och mitt hjirta
fylldes med en rik glidje, ofver att
Herren kallat mig till Kina.

Hir pa spr&kskolan trifs jag sd
godt. Har ar sd fridfullt och mycken
id till gemensam bon. Spréket ir
svdrt, men jag vet att han, som
har 1<a]1at, ej skall svika i trofast-
het. Han skall hjilpa 1 allt {6r sin
egen skull.

Eder i Herren 1{6renade

Judit Hultquest.
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ETT BIBELSAMTALSMOTE.

A PROGRAMMET FOR STOR-

motet 1 Hancheng hosten 1916
stod bl. a. upptaget: »Samtal ofver
Matt. 9: 37, 38» Och d& detta mote
sdarskildt fdste sig 1 mitt minne, vill
jag harmed stka ldmna en beskrif-
ning daraf.

Missionar Berglinig holl inlednings-
anférandet. Han péminde om, att
en stor skord vintade pad att blifva
inbdrgad.  Arbetarna voro emeller-
tid {4, och darfor var det af vikt,
att de arbetskrafter som funnos ut-
nyttjades pa bidsta sdtt. Slutligen
bad han de nirvarande omtala, om de
tinkt ut ndgon god plan {or insam-
lande af skorden, samt lamnade si
ordet fritt.

Genast begar en gammal vilkdand
man ordet. Han reser sig och gar
sakta med hogtidliga steg upp pa
plattformen. Han har f&tt namnet
»Gubben Stdly pd grund af sin stal-
harda vilja, som ej gir att dndra,
s& framt man e] med ett tydligt bibel-
ord kan visa, att den star i strid med
Guds ord. For ndgra ar sedan ville
han t. ex., att hans mer 4n 5o A&r
gamle son skulle tilldelas kroppslig
aga, emedan denne ej var villig att
limna sina fortjanster till sin gamle
far -och sedan vid behof sndllt bedja
om hvarenda kash. »Han &r trots sina
50 A&r mitt barm», resonerade Stél,
»och barn skola agas, da de ej lydas

Sedan »Gubben Staly kommit upp
pd talarestolen, ligger han ifrdn sig
glasdgonen och borjar sakta och var-
ligt kndppa upp rocken. Ja, till som-
ligas fornodielse tar han af den och
ligger den pa plattformen. S3 viker
han upp darmarna pd den undre roc-
ken, tager pd glastgonen och dr dndt-
ligen fardig att borja sitt anférande.
Det halles under de lifligaste gester
och utgdres af — en utliggning af
Ebr. 13: 12, utan att skorden eller
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biargandet af densamma ens blef
nimndt.

De foljande talarna hoéllo sig emel-
lertid battre till dmnet. De piminde
om bdnens betydelse och &dfven om,
-att vi ej bora std och vinta, att andra
skola gora hvad vi kunna, utan att
hwvar och en bor gora, hvad han kan.
En talare sade ocksd: »Det vikti-
gaste ar att vdrt hjarta ar brinnande
uti oss, ty om sad dr fallet, tdnka vi
alltid ut ndgon plany

Samtalet var salunda gifvande, men
fér mig kvarstdr dock »Stdl-gubbens»
bild som det lifligaste minnet, och
blef hans framtridande en praktisk
bild af hvad vi béra géra. Han var
villig att deltaga 1 arbetet och tog
genast tillfallet i akt att gbra hvad
-han kunde. Han lade beslutsamt af
hvad som hindrade fér att f& mer
rorelsefrihet och sparade ej pd kraf-
ten, da det gdilde att vittna om sin
Herre. M4 vi hidruti {6lja hans exem-
pel och, om wvi ha battre formaga
och mer {oérstand, anvanda, hvad vi
ha, i Herrens tjanst, ty det dr sant,
.att sskorden dar mycken, men att ar-
betarna aro fa».

Martin Lindén.

FRAN VARLDSMISSIONS:
FALTET.

ASIEN.

[APANS FOLK BORJAR ALLT-

mer kédnna behof af en religion,
som miktar sitta en damm mot den
tilltagande sedeslésheten. Den vidt-
‘gdende korruptioneni regeringskretsar,
som vdckte ett sddant uppseende, da
den afsléjades, har hos manga vickt
misstroende till buddismen; agnos-
ticismen och osedligheten, s& allmanna
bland dmbetsmdn och studenter, ha
vitckt médnga till eftertanke. En kap-

KINA-MISSIONSTIDNINGEN.
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ten Bechel, som under 17 ar gjort vid-
strackta resor i landet, rapporterar, -
att af de 107 distrikt, dir han an-
stallt undersokningar, befunnos g6
vara djupt sjunkna 1 sedligt hdnse-
ende. Osedlig kult var inférd i flera
buddisttempel, och 1 wvissa distrikt
var nastan hela den vuxna. befolk-
ningen sedligt ruinerad. I en by hade
buddistpristerna, byfogden, doktorn,
skolférestdndaren och koépminnen i
samladt rdd beslutat silja en flicka
fér 18 kr., emedan de fruktade, att
hon skulle falla byn till last, dd {6r-
dldrarna ej miktade underhélla henne.
Endast en roést hoéjdes mot beslutet
— den kom, fran en-kristen.

Sidant 4r tillstandet trots den allt-
mer stigande upplysningen.

S& hafva redan 25 tusen byar for-
setts med skolor och genom tidningar
satts i tillfille att taga kinnedom
om virldsutvecklingen. Intellektuellt
framatgdénde men sedligt forfall kan-
netecknar vara dagars Japan.

Under allt detta giar missionen
framdt. Under de sista tre &renhar
den japanska kristna férsamlingen be-
drifvit en kraftig evangelistisk verk-
samhet och dédrunder kommit till in-
sikt om att japanerna sisom ett foll
aldrig forr varit si tillgdngliga for
den kristna {érkunnelsen som just
nu. Sarskildt 4r detta forhallandet
1 landsorten.

Att dfven stadsborna vilja lyssma
till evangelii budskap, ddrom vittnar
féljande uttalande af en missionar
Jones: »Jag hade», skrifver han,
stillfdlle att 1 Kobe ndrvara vid en
serie moten, anordnade af den natio-
nella evangelisations-kommittén. -

Forsta motet holls i en kongregatio-
nalistkyrka. Denna, som hade goo sitt-
platser, fyvlldes till trangsel. Foljande
afton holls motet i en af stadens
storsta teatrar med 2,000 sittplatser.
Hir blefvo sdvil stid- som sittplatser
upptagna, och mdinga fingo vinda
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vid dérren utan att lyckas komma
in. Folket satt stilla och lyssnade
under tvd timmar till tva talare,
bida japaner. Foljande dag som var
sondag, hade mote utlysts {6r barn.

- S4dana samlades till ett antal af 3,500..

Mandags aftonen holls métet i stadens
storsta teater, som dock befanns
-vara alldeles for liten. Folket rusade
pd {6r att komma in, och polisen
méaste visa tillbaka stora skaror, som
alltjAmt under en hel timmes tid sokte
fa tilltride till den &fverfyllda loka-

K. F. U.

len. Och andd lamnades blott till-
trdde 4t icke-kristna.

Buddisterna, som ej gdrna se den
kristna missionens framgéing, hafva
ater bdérjat en motmission. De ha
samlat 1,800,000 kr. {6r att diarmed
organisera sondagsskolor efter kris-
tet moénster. P34 sex mdanaders tid
hafva de satt i gdng 8oo sddana sko-
lor och 1 dem samlat 120,000 barn.
I kdnda kristna sanger, som de om-
skrifvit till buddistiska hymner, sjunga
de dir Buddas lof.

%

KINA-MISSIONSTIDNINGEN, LEL

I en nyligen utgifven redogdrelse
féor missionen bland Marathifolket
1 Indien lisa vi om en s. k, guru*
af Maharkasten, som utofvade stort
inflytande ofver ett par hundra byar
och riknade. en ldrjungaskara .pid
flera hundra personer, men som ge-.
nom evangelii predikan blef vunnen
for Kristus. :

Berittelsen som omtalas af en mis-
siondr, lyder: Han kom f{or att be-
sbka oss och sade, att vi mlste amma
honom, sdsom en moder ammar sitt

M:S HUS 1 TOKIO. -

barn. Han hade ej funnit vigen till
Gud. Han var, sade han, blind, men
ljus hade just begynt uppgd {6r ho-
nom. &4 visade han oss, huru han
brukade férritta sin bén. Han tog
ett stvcke kamfer, tdnde cld ddrpa
och blef silunda genom att stadigt se
pé4 lagan forsatt i ett tillstand af djup
meditation. Ddrunder bad han, att

. sdsom detta kamferstycke brann utan

att lamna nagon aska, hans sjdl mitte
héja sig till Gud och blifva sa full-

* Ett slags feljﬁionslﬁrare.
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komligt remad, att icke ett spdr af
varldslighet matte limnas kvar.

Efter ett par samtal var jag oiver-
tygad om att mannen, som under
flera &ar lyssnat till evangelii predi-
kan utan att ddraf taga nigot intryck,
var fullkomligt redo att 1 tro mot-
taga frilsningen 1 Kristus. »Jag
vill endast», sade han, »gd hem och
gifva min son afskedskyssen samt
sdga honom, att jag ir dod.» Strida
tdrar runno mnedfér hans kinder.

Tre hinduer bestkte honom dagen
efter hans dop. »Har dwu blifvit en
kristen?y {frigade de. Hans enkla
svar lydde: »Hela mitt lif har jag
sokt efter lif och frid, sokt, sokt,
sokt men ej funnit. " Men nu har jag
funnit, hvad jag sokie»

MISSIONSLITTERATUR.

SVENSKA MISSIONEN I KINA,
kortfattad ofversikt ofver dess upp-
komst, wutveckling och nidrvarande
stallning. Pris 10 6re. 25 9 rabatt,
nir minst § ex. rekvireras frdn Sinims
Lands forlag, Drottninggat. 55 II,
Stockholm C.

Frin samma férlag erhdlles vid
rekvisition kostnadsfritt den nyligen
utkomna b&dnelistan, som dfven inne-
hdller missiondrernas adresser.
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Darfor att Jesu Kristi, den uppstandnes och
evigt lefvandes, lif bor i férsamlingen, kan
den icke d&, utan skall den renas och ater
och ater férnyas genom Guds ndd. Gang
efter annan har man ocksa i vira dagar trott
sig kunna viltra den stora stenen 6fver Kristi
kyrkas graf samt forsegla den med de virlds-
ligvisas sigill. Men det har varit torgaives.
Denna formenta déda har dter och ater upp-
sttt genom hans lif, som bori henne. Virlds-
visdomens stora sten blir som en fjider i
dnglahand och for deras hjdrtan, som hungra
och torsta efter evigt lit och icke lefva af
stenar, huru stora de an dro, utan af den
lefvande Jesus Kristus. Frukta darior icke
f6r Herrens férsamling. Den lefver och skall
lefva enligt Herrens 16fte, att helvetets portar
icke skola vara henne Ofvermiktiga. Hon
skall icke upphdra att kalla sjalarna fran syn-
den och doden i denna virld till syndernas
ioriatelse, lif och salighet i Herren Kristus.

Gustaf Jensen.

En kinesisk filantrop, som {6rra
dret kopte och.gaf bort 5,000 Nya
testamenten, lit hvarje ex. atfdljas
af ett litet papper, hvarpd stod skrif-
vet: »Géfva, vérdnadsfullt gifven af
Yung tao, som icke dr en fdrsam-
lingsmedlem.» — Denne man, som
visat sig vara en sann Kristi efter-
féljare, “har nu mottagit dopet och
ar ingenting mindre an Kinas jord-
bruksminister.

wan BN DRImm o

Expedition: Drotfninggatan 55. Telegramadress: »Sinim>», Stockholm.
Telefon: Riks. 44 59. Allm. 224 73.

[T

INNEHALL.

Herrens uppsdt. — Den 14:e mars.

— Fér S. M. K:s bedjande vdnner. — Litet af

hvarje frdn konferensen i Yuncheng. — Axplock fran filtet. — Brefafdelmngen — Ett bibel-
samtalsmote. — Fran virldsmissionsfiltet. — Missionslitteratur,

STOCKHOLM 1917,
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»Kristus har frikdpt oss fran la-
gens forbannelse, dda han vardt en
férbannelse foér oss, . pd det
att Abrahams vdlsignelse shulle till-
falla hedningarna © Kristus Jesus,
och pd det att vi skulle vndfd An-
dens lofte genowm tyrony.

Gal. 3: 13.

U MER VI LARA KANNA KOR-
J sets hemlighet, dess miktigare gri-
per. oss missionstanken. Korset. och
missionstanken std alltid olssligt till-
sammans. Foérsoningsundret dr mis-
sionstankens odndliga killflode. Sa
alskade Gud wvdrlden, att han wuigaf
sin enfoédde Son.

Redan vid begynnelsen af sin
vandring pa smartestigen sdger Jesus
till grekerna, de sporjande och ling-
tande representanterna {or stora hed-
naskaror : »Om hvetekornet icke fal-
ler i jorden och dér, s& forblifver det

H—n.

allena; men om det dor, sd bar det
mycken frukt» Och vidare: »Nar
jag har blifvit upphéjd fradn jorden,
skall jag draga alla till mig» Redan
déa kunde han se bort ofver ddéden
och i sjilfuppofirande lydnad ga sitt
lidande till métes. Och han gick
ut 1 den stora ensamheten 16r- att
villigt gifva sitt lif till en l6sen och
fér att i sin offerdéd vinna 4t oss en
evig forlossning. »Det dr fullkom-
nadt», ljuder det nu frdn Golgata
till alla folk och slikten tiderna ige-
nom. Fram emot langfredagens {or-
soningsunder pekade alla de gammal-
testamentliga {érebilderna och off-
ren. De fingo alla sin verkliga upp-
tyllelse och fullbordan i wvarldsior-
sonarens offerdéd. )
»Frikipta — vdlsignades! Mannisko-
sonen, loftenas uppfyllare och full-
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bordan, har tradt in under det skuld-
belastade sliktets dom och blifvit
en forbannelse {6r oss. Och detta i
en bestimd afsikt: att hedningarna
skulle f4 del i Abrahams vilsignelse
och undfd Andens léfte genom tron.
sAndens lag, som tillhér lifvet i Kris-
tus Jesus, har gjort mig fri frdn syn-
dens och dédens lag» »Synden skall
icke rdda ofver eder, ty I dren icke
under lagen utan under ndden» Fri-
képta — vilsignade!  Se
kdarninnehdllet i det evangelium,Paulus
forkunnade f6r juden men ock for
greken. Korset dr det centrala i Guds
fralsningstankar.

Liksom missionens Herre bar sitt
kors, s& har missionsférsamlingen i
lydnadslidandets  efterfélielse  burit
korsmirket. Det finnes négot som
Paulus kallar att fullborda, hvad som
fattas i Kristi lidanden. Icke si att

férsoningen skulle vara ofullstindig. -
Men Kristus behofver sindebud. Och .

dessa méaste vara besjdlade af Mas-
tarens uppoffrande ande. Ofverallt
dit de gd, maste Kristi sindebud
behidrskas af Golgata ande och i sitt
koétt utstd Kristus-bedréfvelser.

Infér Kristi kors profvas vi. Kan
ej den synen gripa oss, sd att vi ode-
ladt hédngifva oss 4t honom, skall

ingen annan syn kunna gora det.:

Genom hela missionshistorien gar som
en rod trdd ett karlekens offerlif.
De émmaste slaktband hafva slitits,
alabasterflaskor brutits och rena of-
fergdfvor framburits. Och mer &n
en har sagt som Adoniram Judsons
maka, d& hon efter skilsmissan {rdn
sina barn, som madste skickas hem,

-man sagt.
dir hela
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dterkom till missionsstationens tom-
ma barnkammare och dir vid en af
de sma sidngarna bdjde sina knin.
Hon utropade, under det att hjartat
var nira att brista af smarta: »Herre,
du-vet, att jag kan géra detta offer,
men endast {6r digh

Hvad skall blifva vart svar p4d Her-
rens kallelse till oss? »Europa ligger
utstrickt pd ett kors», har en Andens
Den gamla- kristenheten
lider och férbloder. Hatet har fatt
lésa tyglar, lidandet har blifvit bo-
fast 1 millioner hem. Otaliga dnkor
och faderlésa vandra nu sin ensamma
smirtestig. I den roda hédstens spar
kommer nu den blekgula. Hunger
och nod bérja nu grina hela mansk-
ligheten i ansiktet. Afven pd de stora
virldsmissionsfalten 4r det passions-
tid. Bortdrifna {rdn arbetsidlt, som
hvitnade till skérd, internerade i fang-
liger, hafva hundratals missionérer
passionstid 1 en sirskild bemirkelse.
Samtidigt som detta sker, dflas s. k.
kristna stater om att trada fram som
muhammedanismens beskyddare.

Men just under denna tid erbjuda
sig ock de stoérsta moéjligheter. Kunna
vi undgd att héra de macedoniska
ropen frin filt, som hvitna till skérd
i Kina, Sudan, Indien, Korea? Kallar
oss ej Europas nod att pa ett nytt
satt trdda in i foérbonens heliga am-
bete?

Vart svar till en famlande, hopplds
hednavirld och till en {drblédande,
vilsegdngen kristenhet mdéste gifvas
invid Kristi kors. Ddr maste vi pd
nytt viga vdra lif 4t Mastarens tjanst; |
ddar f4 vi ock den kraft som frigér,
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dugliggér och vilsignar:  »Andens
16fte genom trom». M4 vi gora David
Livingstones sista bén till varl D4
hans svarta gossar en morgon funno
~honom p& knd vid sin bddd, trodde
de att han bad. Men han var doéd.
Han hade détt under bon. Bredvid
honom lig dagboken, hvari den do-
ende mannen strax forut skrifvit dessa
gripande ord: »Min Jesus, min Ko-
nung, mitt lif, mitt allt, 4t dig invi-
ger jag pd nytt mitt Lifs! . ... . ...
Jag prisa vill den stora kirlek, |

Som uti Kristus fatt gestalt.

Han dger all min lust och trangtan,

Ty genont honom fick jag alit.

Jag vill ej pd mig sjd!f mer tinka

Men i bans kirleks haf mig sénka.

Ditt dyra namn, o Jesus, rista
For evigt i mitt hjdrtas grund!
Lat mig f4 hvila vid din kirlek
Annu uti min sista stund!

Ack, 13t mitt hela lif [orklara,
At jag din egendom vill vara!

KINA UNDER 1916.

] POLITISKT HANSEENDE VAR
ar 1916 fo6r Kina ett orosfylldt
ar. Presidenten Yuan Shikai hade
mot slutet af 1915 tillkdnnagifvit
sin afsikt att grunda en inskrdankt
monarki och sjalf beklada kejsarvir-
digheten. Sédvil vdnner som fiender
hade uppmanat honom att taga detta
steg, de senare i syfte att storta ho-
nom frdn makten. Oppositionen be-
"gagnade sig af det gynnsamma &gon-
blicket. Inom fem madnader hade nio
provinser uppsagt honom tro och
lydnad. Forgdfves sokte Yuan ge-
nom eftergifter hdlla sig kvar som
president. Man sdg nu bakom alla
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hans steg blott sjdlfviska bevekelse-
grunder. Till allman ldttnad afgick
han den 6 juni 1916 genom ddéden
frdn skidebanan.

Vicepresidenten Li Yuanhung, som
redan blifvit af de revolutionare korad
till president, eftertradde honom. Man
atergick till det statsskick, som var
gdllande under republikens forsta &r.
Ett nytt kabinett, sammansatt af
representanter frdn de olika parti-
erna, bildades, och parlamentet sam-
mankallades till den 2 aug. Markligt
ar, att till dess vice talman kallades
en af de mest framstdende kinesiska
kristna, C. T. Wang. Att jamte ho-
nom ménga viktiga poster i staten
beklddas af kristna inger hopp for
framtiden. Orovickande tecken sak-
nas dock icke. Att unga oerfarna
man, som i Japan, Amerika och Eu-
ropa inhdmtat ett visst métt af kun-
skaper och nu inbilla sig vara i stind
att skapa en gyllene tid i landet,
sattas till folkets ledare, inger all-
varsamma farhagor. For missions-
verksamheten skulle den konfucia-
nistiska propagandan, om den lyc-
kades i sina strifvanden, kunna sitta
svdra hinder. Vi md ligga mirke till
att vid sista omro¢stningen i parla-
mentet vunno anhdngarna af reli-
gionsfriheten endast ringa majoritet,
och att konfucianisterna géra forbe-
redelser for ett nytt f{orsok.

Den allmdnna oron och osiker-
heten 1 landet har visserligen 4 ena
sidan till en viss grad verkat forla-
mande pd missionsverksamheten, men
4 andra sidan har man ddrunder fitt
vara vittne till att ett genomgripande
omslag bland folket agt rum gent
emot missiondrerna och de infédda
kristna. D4 nédmligen dessa under
foregaende oros: och upplésningstider
varit utsatta f6r grym {o6rfoljelse, ha
de nu af alla parter behandlats som
vianner och i flera fall fatt tjdna som
medlare att afveckla blodiga fejder.
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Sédsom exempel pd det {ortroende
missionen tillvunnit sig i landet, md
{6ljande tjdna: I {lera provinser
hafva dmbetsmdn och medlemmar af
de hogre samhillsklasserna, férut si
fientliga mot missionen, s& snart
oroligheter hotat att utbryta, sindt
sina kvinnliga familjemedlemmar till
missionsstationerna sisom de enda
sakra tillflyktsorterna, och banker
hafva nattetid foérflyttat sina vérde-
foremédl dit.  Hvilken motsats till
férhallandet under mandschudyna-
stien, d& missionsstationerna alltid
forst utplundrades och missiondrerna
ofta forgifves sokte skydd hos man-
darinerna!

Bland folkets breda lager har den
allmidnna villigheten att lyssna till
evangelii predikan wvarit sdrskildt
framtridande. De evangeliska mis-
sionerna hafva ocksd vidtagit matt
och steg for att tillvarataga de till-
fallen till verksamhet, som dédrigenom
gifvits. En sdrskild kommitté har
bildats med uppgift att féra evange-
lisationsarbetet 1 hela landet framét;
en stdndig sekreterare har valts, och
de protestantiska sidllskapen hafva
enats om att under fem pd hvarandra
foljande 4r under férsta veckan efter
det kinesiska nydret (25 jan. — 4
febr.) samla alla sina krafter till ett
enadt evangeliskt filttdg. Afven de
kinesiska . kristna hafva 1 stor ut-
strackning forenat sig 1 evangelisa-
tionsverksamhet.

Det gingna 4&ret har att uppvisa
en stor tillvixt 1 de doptas antal
Sarskildt ha f{lera studenter under
"detta &r forenat sig med den kristna
férsamlingen dn under hela den tid,

som f{orflutit sedan missionens be-
gynnelse.
En ny ifver férmairkes fradn de

kristnas sida att.genom ett ingdende
studium goéra sig fortrogna med Guds
ord och darigenom blifva i stdnd att
leda de nyvunna medlemmarna till
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en djupare kidnnedom om sanningen,
till en klarare uppfattning af bdnens
betydelse och ett innerligare bonelif.

Ibland missionsskolornas alumner
finner man en vixande villighet att
intrdda i predikodmbetet. Evange-
listen Ding Limei har framgdngsrikt
verkat hdrfér. Af de frivilliga hafva
200 Intradt i teologiska laroanstalter;
ungefdr hilften af dem &ro redan ute
1 verksamhet. Vi hora frin f{lera
hall om vickelser. Templen ofver-
gifvas, och méinga af dem anvandas
16r sondagsskolor och gvangeliska mo-
ten. B

Séllskapet for kristlig uppfostran
har utfort en vidtomfattande verk-
samhet pd skolans omrdde, och de
hogre laroanstalterna, som std under
missionens ledning, hafva haft en
glddjande utveckling. Sadana finnas
nu 1 Peking, i Shantung, i Nanking
samt i vistra och sédra Kina. Rege-
ringens fortroende till den kristna
skolverksamheten underldttar i hog
grad dess utveckling. '

Mycket arbete nedligges pad att
skapa en god och omfattande kristlig
litteratur. Pastor Cheng frin Peking
har hiri inlagt stora fortjanster. Bi-
belsillskapen rapportera en vidxande
efterfrigan pd den Heliga Skrift. En
kristen kines, redaktér af ett rege-
ringsorgan, har tillkdnnagifvit, att ett
stort antal Nya Testamenten utdelas
fritt till dem af tidningens ldsare,
som rekvirera sddana. Yungtao, jord-
bruksministern, har sindt 5000 Bib-
lar till hégre dmbetsman.

Den romersk-katolska missionen har
under dret gjort stora erdiringar. Den
raknar nu 6iver 1,800,000 anhingare.

Tva makter kidmpa alltfort om
Kinas folk. M& Herren finna sin
unga skara trada fram i helig skrud,
villig och fardig att sta till hans {or-
fogande pa hans hdrs dag!
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'FRAN EXPEDITIONEN.

ARA SYSKON I KINA HA SE-
naste tiden skrifvit om att vixel-
kursen dirute f6r nidrvarande 4r
mycket ogynnsam. Vid vixling till
kinesiskt mynt fa de nu endast 2/s
af hvad de fingo for svenska pengar
under 4r 1915. Penningevirdet inom
landet sjunker ocksd, medan priserna
hojas diar som 1 Sverige isynnerhet
pd matvaror med 2- till 300 /.
Men vi fd aldrig glémma, att Gud
bir. fadersomsorg om de sina, att
han i stor n&dd och karlek hittills for-
sett {6r missionens behof, och att det
I6ftet star fast dfven 1 dessa tider:
sEder Fader vet, hvad I behofvens.
Vi se ett hirligt bevis pd detta dari,
att missionen de tre f{érsta méana-
derna af innevarande ar fatt ofver
2,000 kr. mer 4n under samma tid
1916.
%

Till glidje och uppmuntran fér oss
alla vilja vi ocksd meddela, att en
vdan skdnkt medel till underhall af
en evangelist i Hua In-Miao (se bone-
dmnena i S. L. nir 6). Frdn skilda
h&ll ha ocksd insindts géfvor till
hjdlp {6r inkép af kapelltomten i
Juicheng (se samma n:r). Gud vare

tack 16r allt!
X

Under en f6ljd af ar har en barn-
arbetsférening i Helsingfors arbetat
for var mission. En trofast vin har
ledt den, och Gud har vilsignat bar-
nens arbete. »Hoppet» har {6reningen
kallat sig, Det dr ett skont namn och
med afseende pd arbetet f6r missio-
nen riktigt symboliskt. Afven under
dessa tryckta tider har den lilla {6r-
eningen kunnat sinda in en stor géfva
till missionen. Vi tacka Gud {6r dessa
vanners trofasta kirlek och intresse,
och helt visst ir det minga bland de

15 April 1917,

vara 1 Sverige, som afven vilja gora
detta samt forena sig med oss i bon,
att Gud alltfort m& hjilpa och vil-
signa vira vidnner i Finland.

D& medlen frdn féreningen »Hop-
pety kommo, voro de &tféljda af en
gifva, som sirskildt grep véra hjar-
tan. En liten fattig flicka hade sam-
lat slantar i sin sparbéssa, och dessa
skulle enligt hennes 6nskananvindas
fér barnhemmet i Sinan. Vi kunna
s& vil tdnka oss hennes glidje, dd
hon i sin sparbdssa fann 15 kr. Tank,
huru dyrbar en siddan gafva dr, och
hvilken stor férman att fA taga emot
och anvinda densamma for arbetet
bland utkastade sma 1 Kina.

I dag, d. 30/3, ha vi ocksad fitt en
géfva for detta barnhem. En hem-
gangen missionsvdan hade, medan hon
lefde, bedt att vanner istillet for att
sinda blommor till hennes bar skulle
gifva penningarna till missionen. P&
hennes begrafningsdag lamnades ocksd
till missionen sidsom sMinnesblommon
en summa att anvédndas till barnhem-
met i Sinan. FEuwighetsblommor kunde
vi nog kalla dem. Vi kunna ju ej se
in i framtiden, men genom Guds vil-
signelse skola dessa-medel sikert bli
till stor hjdlp for ndgot af dessa sma
utkastade barn, till hjilp bade for
tiden och evigheten.

L. B.

%k

Resesekreteraren, missiondr N. Hog-
man och kandidat Torsten Folke hollo
under pasken moéten i Mariestad.

Den 15 ds har L. M. F. méte i Vis-
terds, hvarvid missiondr Hégman lofvat
medverka. — Den 22 ds ar S. M. K.-
mote utsatt i Jonkdping.

Bedjen for missiondrernal Skrifs
ven till missionirerna!
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FOR S. M. K:s BEDJANDE
VANNER.

ACKSAGELSEAMNEN: DE I

meddelandena frdn exp. omtalade
boénhorelserna. — Foreningen »Hop-
pety i Helsingfors. — De karleksgaf-
vor, som influtit till hemmet {6r ut-
kastade smd 1 Sinan (sid. 118).

De c:a 20 nya »forskarna» frin
Honan, som slagit sig ned i trakten
af Yuncheng (sid. 119).

Att predikolokalen dfven i Chao I
blifvit {6r trdng. — Evangelii inging
1 staden Tungkwan, sidrskildt bland
bildade mdn. — Det hoppingifvande
arbetet bland Avinnor 1 Tungchow
(sid. 120).

Att Herren i ndd skonade bibel-

kvinnan, fru Mas, lif (sid-120). — Den -

nya medlemmen i fru Sandbergs bibel-
klass fér dmbetsmadnnens fruar (sid.

121).
Att frkn Esier Jonsson blifvit battre
(sid. 121).

Guds Andes kraftiga verkan pé
folkets hjidrtan, bade hedningarnas
och de troendes 1 vissa trakter af
Hoyangs distrikt, och att sddana som
férr varit evangelii fiender, nu &ro
mottagliga f6r sanningen (sid. 121). —
De {fyra nya diakonerna. Att Herren
under réfvareoroligheterna sd under-
bart bevarat de froende (sid. 122).

De kretsar och féreningar i vart
land, som sa trofast stdodja missions-
arbetet (sid. 124—125).

Binedmnen: Guds rika vilsignelse
ofver S. M. K:s sma vinner 1 Helsing-
fors och deras trogna ledarinna (sid.
118.)

Flera personliga krafter {or
myckna arbetet pd missionsfaltet
(sid. 120, 122).

Att i det nya tdlt, som under var-
marknaderna i maj kommer att an-
vindas i Chiehchow distrikt, méanga
sjalar ma bli vunna {ér Kristus. —

det
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Att hos den af fru Tjdder omtala-
de fangslade kvinnan ma blifva en
full bekannelse af synd och en hel
omvindelse till Gud. — Lilla »Adel-
sten» (sid. 120). — Att ett andligt
uppvaknande m& ske inom Chlehchow
férsamling (sid. 120).

Att hos fru Tsai och hennes man
ma blifva en hel 6fvergdng frin mor-

ker till ljus (sid. 121).
Vir syster Ester Jonssons fulla
tillfrisknande. '

Industriskolan I Hoyang med dess
personal om 22 personer, att den ma
kunna utvecklas, och att dar forfar-
digade artiklar m& vinna afsdttning
(sid. 122).

Att de inftdda andliga ledarna ma
bevaras.i édmjukhet, i ritt stillning
till bdde Gud och manniskor (sid. 122).

De missionsféredrag och bibelkurser,
som under april hallas pd olika plat-
ser inom vért land (sid. 118).

AXPLOCK FRAN FALTET.

ISSIONAR CARL BLOM SKRIF-

ver frdn Yuncheng: Under julen
hade vi ett tjugutal nya f{forskare,
Honanfolk, som under de senare aren
slagit sig ned i en by i sédra bergen,
3 sv. mil hirifrdn. En del af dem
hade hort evangelium nere i Honan.
Nu ha de genom en bokspridare fatt

. reda pd oss och vilja, att vi skola an-

taga hela byn som »forskare» eller

»sokarey. Vi fa vil efterhand se, hvad

det ar de soka. Emellertid dr det ju

ett sillsynt godt tillfalle att {4 komma

in med evangelium pad den trakten.
* & '

Missiondi Awugust Berg skrifver pd
tal om de mdnga Oppna dérrarna pi
filtet och det alltmer vixande ar-
betet:

Vi frdga oss hirute:
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»Skall ej missionsledarekonferensen
frambringa nagon frukt i form af nya
offer pd Herrens altare? Om det
stannar med att gdfvomedlen Gkas
men e de personliga krafterna, si ar,
synes mig, endast en del af andaméilet
vunnet. Hvad &dr orsaken till att s3
manga ’ej toéras’, som de uttrycka
sig, anmadla sig 1 missionens tjdnst?»

*

Missionar Josef Olsson skrifver fr.
Tungchowfu d. 23/11:

I morgon bérjar jag en liten tur i
distriktet. Jag hoppas vara i Chao-I
1 morgon kvill.  Evangelisten Li
borjar tycka var lokal dar dr 16r liten
— som den i sanning dar -— och har
nu ett annat hus pd férslag. Husom-
byte i Kina &r i regel ingen latt sak
pa grund af reparationerna. Men
jag vet, att Herren skall leda.

Om mandag reser jag med bréderna
till Hua-In-Miao, dar den stora mark-
naden bérjar pa tisdagen. Dar skola
vi nu for forsta gangen bo'i {6r mis-
sionens rakning hyrdt hus.

Arbetet 1 sjalfva stdderna ir som
bekant det, som i allmanhet har burit
den minsta frukten. I vart distrikt
utgér dock staden Tungkwan ett un-
dantag. Dir ar sjalfva stadsarbetet
mycket uppmuntrande, i det vi {itt
dépa flera man af god samhillsstill-
ning. — Hair i Tungchow har arbetet
bland méinnen till dato ej haft stor
framgéng. Men kvinnoarbetet ar
hoppingifvande. Bibelkvinnan Jang
har genom regelbundna bes¢k intres-

serat ej f&.
*

Fru Huma Tjdder skrifver d. 5 dec.:

Inom ndgra dagar torde det nya
tdllet vara hiar. Vi ha hort, att det
anlandt till Hankow. Jag tycker mig
1 andanom se de nyfikna mannisko-
skarorna stromma till, d& det, v. G.,
kommer att sdattas upp ndsta vir-
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marknad 1 maj 1917. Matte méinga
ddrinne lira kanna den sanne Guden
och Frilsaren, Jesus Kristus! Viljen
I, kdra vénner, hjdlpa oss att bedja
diarom under de veckor, som &terstd,
innan tdltmissionen bdrjar?

*

Den fingslade kvinnan, om hvilken
jag férr namnt, bar annu sina bojor.
Négra mena, att hon skall slippa
dodsstraff, endr ingen anférvandt sy-
nes yrka ddarpd. Hon vill garna héra
och lira samt beder. Ndgon hel be-
kinnelse har hon dock e afgifvit.
Hon ir, som forut nimnts, anklagad
f6r mord pd sin man. Jag marker
ibland, hvilken f{fruktansvird strid
som pdgar i hennes inre. Guds Ande
ger henne ingen ro. Hennes enda
barn, lilla »Adelsteny, en flicka om
8 4r, har under hostterminen gétt i
Ishih skola. Forst var hon mycket
brakig och talade fula ord. Men se-
dermera lar hon ha blifvit sndll. Da
hennes mor {6r en tid sedan blef myc-
ket sjuk, ville hon se sitt barn. Vi
skickade da efter flickan. Alla {6r-
vdnades ofver den f{érdndring, hon
undergdtt. Herren Jesus tage det
lila lammet 1 sin vard!

. . . Forsamlingen i Chiehchow ir
sd somnaktig. Jag grater och beder.
Férmanat har jag gjort sd linge. Nu
tycker jag, att jag kan bara grata
och bedja. Mdanne Herren vill samla
mina trar i sin ldgel?

*

Fru Sekine Sandberg skrifver 1 bref
af d. 14 dec.!

For nagra dagar sedan blef min
kdra gamla bibelkvinna, fru Ma, of-
verkérd af en stor kdrra.  Ofre delen
af kroppen kom alldeles under hjulen,
och ett stort Guds under var, att hon
inte blef alldeles séndersmulad. Nar
jag kom in till henne, sade hon s&
matt: »Hvad Gud andd dar god mot
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mig! Han visste sd vil, att jag be-
hofde nédgra dagars hvila, och nu far
jag hvila mig litet. Jag dr si trotts

Vid ett tillfdlle, d4& médnga af de
troende voro samlade omkring henne
och vi alla hade tackat Gud tillsam-
man, sade en af kvinnorna till fru Ma:
»Jag kan riktigt se, hur Gud Fader
sjdlf stod och héll i hjulet, d& det
gick ofver ditt brést, och hur alla
anglarna vaktade dina lemmar och
den &friga delen af din kropp. Ja,
tank om vi hade sett alla de dAdr hvit-
kladda, som stodo omkring digl Me-
dan kvinnan sade detta, runno téi-
rarna ned for hennes kinder. —

I dag ha @mbetsmdnnens fruar varit
har pd bibelklass. Vi ha fitt en ny
medlem 1 en fru Tsai, som f6r en ma-
nad sedan kom hit fran Tientsin.
Hon laser och skrifver som en ldrare,

ar medlem af Roéda korset och K. F. .

U. K. i Tientsin. Underligt nog hade
hon dock hort mycket litet om Jesus.
Hennes hjarta synes emellertid vara
s& Oppet for sanningen. Efter blott
ett par dagars vistelse i Yuncheng
hdlsade hon pd hédr, hade genom
sin man hort om arbetet bland man-
darinfruar.

Redan vid hennes forsta besok hade
vi ett ldngt, ingdende samtal om
morkrets och Jjusets vdg. Nir vi
slutat, frdgade hon, om jag ville lira
henne att bedja. »Lir mig att bedja
riktigts, sade hon, »s& att Han hor
mig» Innan hon gick, kopte hon
en Bibel. Af gammal vana ldmnade
jag den 4t hennes tjdnarinna. Nir
vi ha bibelklass,
" tjdnarinnorna alltid hit med sina fru-
ars bocker. Men hon smdiskrattade

och sade: »0O, Bibeln skall jag sjalf
‘taga hand om! Hvad jag lingtar att
lisa den! Tank, om den kan visa

mig vagen till Gud.»

Hennes man 4r mycket intresserad
for véar lira men kommer sallan med
till vara gudstjdnster, emedan han

komma ndmligen
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tycker, att vi ha si enkelt folk i vart
kapell. Hans andra hustru var med-
lem af bibelklassen under tre 4r,
men har, sedan den férsta frun kom-
mit hit, rest till hogskolan i Kaifengfu.
Hans bror var sekreterare hos presi-
denten Yuan Shikai.

'BREFAFDELNINGEN. [

Hancheng hsien d. 5 febr. 1917.

. Kom hit 1 gar i sillskap med
frkn Ester Jonsson, som nu &ar ritt
kry, Gud vare lof.

Jag var vid var utstation Si teo
chen 1 gar {6r att ntbyta var {6rsam-
lingslokal ddr mot en bdttre. Min
ddarvarande evangelist, Peh Sin we;j,
fick hembud f{6r ett par veckor se-
dan efter 4—5 madanaders vattusot.
Oss synes det som en stor forlust, att
han togs bort, ty Gud hade, som det
syntes, anvandt honom till vilsig-
nelse.

I trakterna omkring Si teo tyckes
det vara ett rdtt stort intresse for
evangelium. I Cheng hsien, i Peh
kua chuang, 1 Lin-ho och {framfor
allt i Si yuen verkar Guds Ande kraf-
tigt pad folkets hjartan, och hirige-
nom ha de troende blifvit uppvdarmda
och upplifvade, s& att det ar riktigt
uppmuntrande att komma i berdring
med dem.

Skall harifran resa norrut for att
se Guds wverk, ty af honom 4dr det,
En familj Kang, férmégen och ak-
tad, om 43 medlemmar, af hvilka tre
doptes sista hosten, skola vi besoka
pd vidgen. De bo i ndrheten af den
by, Liu ri tsuen, dir invdnarna en
gang refvo vdra inom Hanchengs
distrikt {érst hyrda hus. Familjen
Kang o6nskar, att vi i deras by skola
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dppna en utstation och synes beredd
att till vart férfogande stilla en stor
ny »51 tangy d. v. s. den sal, de an-
viandt till forfadernas' tillbedjan. [
flera byar rundt omkring &dga vi nu
intresserade, sd laget blir fortraffligt.
Afven befolkningen i Liu ri tsuen
har nu vaknat upp &6fver det misstag
den begick, d& den visade sddan lik-
giltighet f6r.den evangeliska férkun-
nelsen i dess by, att vi ansdgo oss
forpliktade att draga darifrdn. O,
~ hvad det finns mycken skérd, som
haller p4 att mogna rundt omkring
1 distriktet, och som kunde birgas
in, om blott skérdeman funnes!
Naturligtvis dr satan ocksd verk-
sam.  Sdrskildt har han under en
ménads tid s6kt silla She-lan-kretsen
med »Stalgubbens som en af ledarna.
Men jag kanner mig forvissad om att
det ledsamma, som varit, skall linda
till kretsens renande och helgande.
Frin Si-yuen kommer jag, v. G.,
att resa till Hotsin, dar fyra férsam-
lingsledare skola afskiljas till diako-
ner, bland dem Tsai (»Var Nikode-
mus». Se H. S. O. 1912), och Ting,
min forste evangelist 1 Hancheng,
som ofvervakade uppbyggandet af
vara 1 Liu ri tsuen rifna hus.
Industriskolans personal uppgar nu
till 22 personer.  Ansodkningar om
intride strémma in, men jag saknar
rorelsekapital till skolans utvidgande.
For 14 dagar sedan afskickade jag till
{6rsdljning en sindning mattor, vard
omkring tusen dollars, i hopp att
efter mottagandet af likvid kunna
gd en lugnare tid till métes. Men mina
mattor kommo tillbaka efter en vec-
kas fard. Det krdfdes sd hog tull
f6r dem, att mina man saknade me-
del att betala med. Nu ligger jag i
underhandling om att fi& dem till
Tientsin. Under tiden forsvdras mojlig-
heten {6r mig att hilla skolanigéng.
Vér f{érste I-chuan-kristne har ny-
ligen varit hdr och bl. a. uppburit
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hyresmedel {ér vir lokal dar. Han
hade mycket att berdtta, sarskildt
om huru Gud bevarat de troende,
som stannat kvar i1 staden under de
tvd sista dren. Fyra génger hade
staden intagits och plundrats af rof-
vare. - Sista gdngen var sistlidne ok-
tober, dd hvarje hus plundrades utom
evangeliisalen och de troendes hem
— med undantag af tvd. En troende
handlande, hvilkens son var med i
réfvareligan och sékte gémma undan
silfver 1 sin fars hem, fick af denna
orsak sitt hus plundradt. S& var det
en ratt formoégen forsamlingsmedlem, -
som stdllt till en fest for en rofvare-
liga for att under dennas hdgn fa
lefva i ro. Men denna liga var déds-
fiende till en annan liga, som sedan
intog staden.  Han igenkidndes af
folket, som vid séndags f. m.-guds-
tjdnstens slut . stannat kvar 1 var
lokal, och drogs af réfvarna ut pé
gatan. Hir riktades tvd knallhatts-
gevar mot hans brost. Forsta skottet
gick bakat genom fidnghalet och s&-
rade rofvaren lindrigt i handen. Det
andra skottet brann af men stannade
i pipan. Rofvarna sidgo hdpna pd
hvarandra, tydligen obendgna att
rikta en tredje bdssa mot mannen.
Vara {o6rsamlingsmedlemmar trddde
nu ocksd medlande emellan, och s&
slapp var broder Chang undan med
att lamna 4t roéfvarna sin &sna och
tjugu tals.

P4 mandagsmorgonen kom roéfvare-
hoéfdingen med en lifvakt om tjugu
man, alla bevidpnade med mauser-
gevar, till kapellet fér att hora, om
de troende blifvit plundrade. 1 sd fall
uppmanades de att med{élja honom
till lagret for att taga reda pa sina
tillhérigheter och 4aterfd dem, innan
han brét upp. Men Chang holl sin
forlust hemlig.

I Herren tillgifne

' Robert Bergling.
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TVA JESU KRISTI
STRIDSMAN.

VA KRISTNA SOLDATER: I

den kinesiska armén, Tsing och
I, voro verkliga missionirer 1 barac-
ken i Ningpo. De voro standiga bed-
jare och vittnen om Jesus sdsom
virldens Frilsare. Regelbundna bo-
nemoten héllos dagligen bland kam-
raterna, och dessa kommo tillstides
i allt storre antal. En sak gjorde dem
dock bekymmer. De kunde ej {4 per-
mission f6r sondagsgudstjinsterna.

D4 republikens president, Yuan,
gaf ut den ordern till armén och flot-
tan, att allt manskapet skulle af-
ligga trohetseden infér bilderna af
Kwan och Ngo, begdrde dessa bada
soldater den kristna férsamlingens
{6rbon, att Gud matte radda dem frén
den fara, hvari de svifvade. De
vinde sig ocksd till befilet med bdn
om att fritagas frdn skyldigheten att
bdja knd infér dessa rikets skydds-
gudar. De hade, sade de, svurit den
ende, sanne Guden trohet och kunde
darfér e tillbedja afgudar. Offi-
ceren prisade dem f{or deras goda upp-
férande men forklarade, att de maste
lyda presidentens order.

»Vi maste mer lyda Gud dn ménni-
skors, svarade nu Tsing och I. »Vi
dro villiga att offra lif och blod fér
vart land och att pd presidentens bud
utsatta oss 16r hvilken fara som
helst. Om vi darvid falla, férlora vi
endast vart lekamliga lif, men skulle
_vi tillbedja dessa bilder, d4 foérlora vi
vara sjalar»

Officeren hotade dem med déds-
straff, men de svarade: »Vi frukta ¢j
déden. Domas vi till doden, sd ar det {6r
oss ett tecken till att Gud rdknar
oss virdiga att lida for Kristi skull»

Officeren riaddade deras lif genom
att stryka deras namn ur rullorna.
De fingo sitt afsked utan forebrd-
else eller straff.
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Han var ddr i fdangelset. Men Herren
var med Josef. (1 Mos. 39: 20, 21).

Gud Jater oss aldrig komma i nagot
{dge, ddr vi icke kunna vixa. Vi tro kan-
ske, att han gor det. Men under tider, dé
vi icke kunna skjuta ndgra grenar uppét,
kunna vi skjuta rotter neddt. Just under
tider af f8rodmjukelse, dé& vi sjdlfva mena,
att vi komma till korta i allt, géra vi kan-
ske de siorsta framstegen.

E. Prexnliss,

FRAN HEMARBETET.

»V innldggen Eder om ait bevara
Andens enhet genom fridens band.»
Ef. 4:3.

ET AR NOGSAMT KANDT,

hur miktigt den kristna’ hedna-
missionen fdtt frdmja samhdrighets-
kanslan emellan de troende.  Det
dr fr&n missiondrerna pa faltet, som
den nyare tidens enhetsstrifvanden
utgatt. I den stora kampen mot he-
dendomen och muhamniedanismen
kanna de som sta i sjdlfva stridslinjen
pA det lifligaste noédvandigheten af
att Andens enhet bevaras genom fri-
dens band.

Ett nytt bevis pad hur endriktens
Ande samlat missionsvdnner ur olika
liger omkring den stora, gemensamma
uppgiften, var det af Allminna
svenska missionskonferensens arbets-
kommitté 1 februari anordnade métet
1 Stockholm. Synnerligen vardefulla
voro de foéredrag, som da hollos, och
en forokad kédnsla af ansvar infor
tidslagets allvar tringde sig pd en
hvar som var med.

%

En tid af arbetsglidje och upp-
muntran i hemarbetet kunna vi nu
se tillbaka p4d. 1 Hwvetlanda har S.
M. K. alltjdmt glddjen att kunna
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rakna mdanga trogna vinner. S3d-vil
i 4&r som 1 fjol var det darfér med
glddje, vi mottogo kallelse att med-
verka vid drets stora missionsméte
darstades. Hvetlanda ligger 1 hjirtat
af det pd andliga bestkelsetider sa
rika Ostra hirad i Smaéland. Dessa
missionsméten ha gammal tradition,
och till dem samlas mycket folk fran
socknarna rundt omkring. Att. vid
sidana tillfdllen f4 féra hednamis-

15 April 1917.

sedan ha missionsvdannerna 1 Hv. ar
efter ar troget understédt det allt-
mer vidxande arbetet i Kina.
Sdrskildt har den s. k. »Flick{or-
eningen» 1 snart 30 4r arbetat till
fromma fér Aug. Bergs verksamhet
1 Kina. Denna férening var ursprung-
ligen en barnforening, som borjade
pa varen 1878. En vickelse hade gatt
fram i Ostra hirad, som dfven berérde
Hvetlanda och blaid andra barnen

HVETLANDA FLICKFORENING.

sionens talan dr en dyrbar och an-
svarsfull f6rmén. - I &r blef detta vir
missionsforestandares lott, 1 fjol min.
Missionens sak har ock 1 dessa bygder
omfattats med mycken kirlek. S. M. K.
har hir ett verkligt hjidrterum, och
intresset daterar sig alltifran »den
ringa begynnelsens dag», da den en-
samme svenske missiondrens (E. Folke)
upplefvelser i det okdnda landet be-
kantgjordes genom Sanningsvittnet.
Det dr nu 30 4r sedan dess. Men allt-

i -ddrvarande sondagsskola. En son-
dag berdttade ldrarinnan om ndgra
smd flickor, som ville géra nagot tor
hedningarna och som boérjade en sy-
férening. P4 vig fran sondagsskolan.
kommo nu négra av flickorna &fver-
ens om att ocksd bérja en syforening.
De tolf storsta samlades sedan en
gang 1 veckan och arbetade s& godt
de kunde. Deras samlingsplats var att
borja med pa en vind. De dldre
trodde, att de snart skulle trottna,
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men de hollo ut till &rets slut, och nar
missionsféreningen litet {6re jul skulle
hafva sin auktion, ville barnen ocksa
ha sina arbeten sdlda. De inbringade
16 kr. Men hvad skulle penningarna
anvindas till?  Eftersom intet wvar
beslutadt, tillfrdgades barnen, om de
ville lamna dem till verksamheten
péa platsen, och hartill voro de williga.
Aret dirpd beslots, att medlen skulle
tillfalla hednamissionen.

Under arens lopp vaxte barnen upp,
och sa fick deras férening namnet
sHvetlanda flickférening».  Ar 1891
kom August Berg till Hvetlanda,
kort efter sedan det wvar beslutadt,
att han skulle resa ut som missionar
till Kina. Honom kdnde alla i bygden,
och foér hans underhdll ville de unga
gidrna arbeta. Sedan dess har Hv.
flickférening arbetat fér Svenska Mis-
sionen 1 Kina.

B Foreningen har haft samma leda-
rinna under alla dessa ar. »Mdngen
gangy», siager hon, »har det sett hopp-
16st ut for oss, men gdng efter annan
ha vi fatt blygas ofver var otro, da
vi sett, hur Herrens trofasthet varit
bestindande.»

'« Gifvetvis ha manga af foreningens
medlemmar f6r Jidnge se’n ldmnat
flickdren bakom sig, men missions-
ifvern och den ungdomliga hanférelsen
for Kristi sak fortlefver 1 beund-
ransvard uthdllighet. Den af dem
i februari anordnade férsaljningen in-
bragte 560 kr., en aktningsvard summa
i betraktande af de mdnga andra
.missionsuppgifterna. Det finnes bl. a.
en»Daggrynings i Hv. med 26 medlem-
mar. Missionar Landin medverkade
vid nimnda {6rsdljning och besokte
sedan dnnu ndgra platser i Ostra
hiarad. Ty édfven ute i hiradet har
S. M. K. gamla, bepréfvade vin-
ner.

Ostra harads ungdomsférbund un-
derhaller sedan mdnga 4r missionar
Blom.  Martin Lindén och syster
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Judit Hultkvist dro béda boérdiga
frdn Ostra hirad och omfattas med
mycken karlek af sdrskildt ungdoms-
férbundet. Dettas langtan ar att en
ging kunna fi underhdlla afven br. -
Lindén och rdkna honom som sin

missionar.
*

I likhet med under flera féregéende
ar var ett vinterméte anordnadt for
S. M. K. i Orebro den 18 februari.
Talare vid detta tillfdlle voro ett par
af S. M. K:s mangériga kommitté-
ledaméter, godsdg. J. Hedengren och
rektor J. Rinman samt missionar
D.-Landin. Att intresset f6r Herrens
rikssak 1 Kina ar stort bland vin-
nerna i Orebro dr visst. Och dessa
drliga méten ha borjat blifva efter-
lingtade hégtider.

*

Under veckan 18—25 februari hoélls
af undertecknad pd Ynglingafreningen
Libanons kallelse en bibelkurs i Gate-
borg. Som amne gewomgicks: »Den
andliga tempeltjanstens.  Dirjdmte
hollos pa olika platser i staden 5 andra
féredrag, som mer direkt rorde sig om
missionen. Ett varmt missions-
sinne forsporjes i Goteborg.

I bérjan af mars hélls &ter en bibel-
kurs i Eksjo, da dmnet fér vart stu-
dium var: »Det saliga hoppetr. Som
afslutning pa dessa dagar omkring
bibelordet hade af darvarande Kina-
krets anordnats missionsférsaljning
och missionsméte. Afven Eksjo-
kretsen har i likhet med den i Hvet-
landa statt med oss 1 arbetet frin
dess begynnelse, detta till var stdn-
diga gladje och uppmuntran.

Senare delen af mars har &dgnats
at Uppland och Vistmanland, hvar-
vid Uppsala, Sala, Linde, Guldsmeds-
hyttan, Kopparberg, Nora och Kob-
ping m. fl. platser blifvit bestkta.
I Uppsala hade didrvarande lokal-
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afdelning af Lédrarinnornas Missions-
Férening (L. M. F.) anordnat en in-
samling till f6rmédn foér det af denna
forening understddda kvinnliga semi-
nariet pd S. M. K:s falt.

N. H—n.

*

En vidn 1 landsorten har insandt
foljande: )

Méndagen den 12 sistl. mars kallade
Gud hem en af sina trotjdnarinnor,
ankan Kajsa Andersson frdn Store-
girden Kjestad invid Kinnekulle, i
en &lder af 86 ar. Omvind till Gud
fér 6fver 50 ar sedan har hon troget
tianat sin Herre och Maistare pd det
satt hon kunnat. Genom tro och bén
vann hon 4fven sin for nigra &r sedan
hemgdngne make fér Gud, likasa sina
barn. Hemmet dar i Storegdrden var
ett verkligt missionshem, hvilket alltid
stod oppet f6r Herren och hans vén-
ner. Guds ord féorkunnades dér i hem-
met 1 minga ar, tills Kjestad missions-
hus byggdes for c:a 25 4 30 4r sedan.
P4 skordens stora dag skall dfven hon
f4 se mdngen karfve birgas in i den
himmelska ladan sidsom frukt af det
trogna arbetete, hon utf6rt i missionens
tjanst. Hon var en missionsvdn som
f4, och sirskildt pa senare 4ren intres-
serade hon sig varmt f6r yttre missio-
nen. Svenska Missionen i Kina var
s.a. s. hennes skétebarn; ingen dag for-
gick utanatt hon bad férmissiondrerna,
och dfven lade hon flitigt i sin spar-
bossa, hvad hon kunde dstadkomma.

Som hon undanbedt sig kransar vid
sin ‘begrafning, sa upptogs en kollekt
bland begrafningsgasterna for S. M. K.,
som inbragte ndgot Over 50 kronor.

Om den hemgangna gamla kan det
sigas, som det stdr taladt om Enok:
»Hon vandrade med Gud, och si tog
Gud henne borts, ja, hem till sin eviga
ro och hvila.

Fr. A—n.
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»FINNES MITT NAMN
DAR?»

FOR VARA SMA MISSIONSV ANNER.

ET VAR STRAX FORE JUL,

och pd Ishih missionsstation hade
varit sondagsskola. Ganska ménga
kinesbarn hade wvarit samlade. De
hade fatt lyssna till missiondrens be-
rittelser om barnaviannen, Herren
Jesus, och sjungit sdnger till hans
ara. Nu voro de fardiga att gd hem.
Dessforinnan fingo de dock héra dnnu
en glad nyhet — en nvhet, som bar-
nen i Sverige ocksd vinta att {4 hora,
d4 julen narmar sig. Vad kunde det
vara? — Jo, att det skulle bli jul-
fest. _

For att utrymme och godsaker
skulle ridcka till gjordes det tilldgget,
att endast de barn, som foérut under
iret gitt i sdndagsskolan och darfor
hade sina namn med i férteckningen
pa dess elever, kunde f4 vara med om
festen.

Detta sista meddelande vickte oro
hos en liten gosse. Han brukar alltid
uppmarksamt tilligna sig undervis-
ningen, och sid gjorde han 4dven nu.
D4 de 6vriga barnen lamna rummet,
gdr han fram till séndagsskolldrarin-
nan, ser pa henne med en orolig, fra-
gande blick och sédger: »Iu o-tih ming-
tsi, muh iu?» vilket pd svenska be-
tyder: sFinnes mitt namn dar?»

Detta var {6r honom en viktig fraga.
I hans hem fanns ingen julgran,
dir givos ej nagra julklappar, dar
sjongos ej nagra julsdnger, ej heller
lastes dar om huru dnglar bebadade
stor glidje for allt folket, emedan
Herren Jesus, som skulle frilsa sitt
folk frdn deras synder, var fédd. P&
s6ndagsskolfesten fick man glddjas
at allt detta. Men om nu hans namn
ej var med i forteckningen, kunde
han ju ej f4 vara med. Darfér kom
frigan nastan som en bén. VAar lille
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van ville tydligen, att hans namn
skulle skrivas dit, om det ej redan
fanns dar.

Svaret lit ej vanta pd sig. Det
tog bort oron och fyllde honom med
jublande fréjd, ty namnet fanns dir,
och han var vilkommen att taga del
1 festen.

Efter ndgra dagar samlades man
till denna. VAar lille van och andra,
vilkas namn funnos i férteckningen,
deltogo och hade sidkert myckef ro-
ligt. Méanga andra barn hade girna
velat vara med men kunde ej 14 det.
Nagra flickor kommo helt djarvt,
troligen i hopp att man ej skulle ldgga
marke till, att de voro frdmlingar.
I doérren stod emellertid bibelkvinnan,
som kinde igen alla, och hon hindrade
dem med orden: »Ni ha ej varit i
sondagsskolan forut. Edra namn
finnas ej pa listan, och ni kunna dar-
for ej & vara med i dag.» — S& mdste

“de helt snopna ga tillbaka utan att
ha fatt smaka festens glidje.

Ni, smd vianner, som ldsa denna
skildring, ha sakert hort talas om en
stad av rent guld med en mur omkring
av adelsten. (Uppb. 21: 18) I den
staden skall en fest firas, som blir
langt rikare pa glddje 4n ndgon jul-
fest, en fest, som aldrig tager slut.
Om den far ingen vara med, som ej
har sitt namn skrivet i livets bok.
Borde vi ej dirfor alla likt den lille
gossen frdga: »Finnes mitt namn
dér?s Herren Jesus inbjuder till denna
fest, och han ar wvillig skriva véra
namn i livets bok, om vi bedja honom
dirom. D4 dro vi vidlkomna. Men
om €] vira namn finnas i livets bok,
skola vi en gang 1 likhet med de dir
kinesiska flickorna med skam bliva
tillbakavisade.

Finnes ditt namn i livets bok?
Och {finnes det dir, hjalper du da till
att lata dnnu flera {4 héra inbjud-
ningen till Herren Jesu fest? Om du
sd gor och sedan i den himmelska
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hirligheten méter nagon, t. ex. frdn
Kina, som genom dig fatt inbjud-
ningen, d& blir sidkert glidjen annu
storre, ty storre lycka ges ej, dn den
man {ir erfara, d4 man berett andra
gladje.

Martin Lindén.

BED OM FREDI

RAN  TROSFORVANTER I

Holland utsindes nedanstdende
upprop till de kristna i de neutrala
landerna:

Vi neutrala, som hittills blifvit be-
sparade krigets fasor, borde bdja vdra
knian fér Gud och i 6dmjukhet bedja
honom for vara broderfolk, att han
iter mé gifva dem fred.

Ritten till fred hafva saval de krig-
forande som de neutrala folken {6r-
verkat.

1) Emedan Kristus blifvit forkas-
tad.

2) Emedan Guds ords grundsatser
icke erkdnnas i1 det politiska lifvet.

3) Emedan orattfardigheten har
vuxit sig stark i folkens lif.

4) Emedan till och med de kristna
blifvit besmittade af virldslighet i
handel och vandel.

M4 dirfér hvar och en rannsaka
sitt lif, i djupaste 6dmjukhet boja
sig infér Gud samt bedja for sig sjalf,
fé6r de sina, foér sitt land och for
de krigférande nationerna.

M4 en hvar af oss gora detta dag-
ligen, ensam eller tillsamman med
andra troende, hemma eller i kyrkan
— att vi s& mad kunna uppiylla var
karleksplikt mot vara systrar och
broder, som dagligen dro i lifsfara,
och pa det att Herren icke mé& behofva
tukta dfven oss med krigets gissel,
i det vi gora efter Kains ord: »Skall
jag taga vara pid min broder?»



128 KINA-MISSIONSTIDNINGEN.

Litom oss alla gemensamt bénfalla
Gud pd grund af hans 16ften 1 Matt.
18: 19, 20; 7: 7, 12; Joh. 14: 12, 14;
15: 7; 16: 23, 24; Sak. 4: 6, att den
svaga {fredsbrisen snart matte vaxa
till en stark storm, som kan bringa
oss den efterlangtade freden.

»De som skdda upp till honom,
blifva strdlande af fréjd, och deras
ansikten behéfva icke rodna af blyg-
sely Ps. 34: 6.

Matte Herren, alla konungars Ko-
nung, gora ett snart slut pd detta
krig och af ndd gifva oss en rattfirdig
och vilsignelserik {fred!

Detta upprop har redan varit offent-
liggjordt i Holland, Schweiz och Norge.
Vara trossyskon i Holland -hoppas,
att det skall offentliggoras dfven i
Sverige och Danmark. Onskligt vore,
att alla kristliga tidningar ‘ville in-
taga det i sina spalter. Vi vilja dfven
bedja alla troende, som {4 det i sina
hinder, att sia ldngt som mojligt
bekantgdra det, antingen ombesorja,
att det upplises vid moten eller fran
predikstolar eller ock bringa saken
{6re inom sina resp. kristliga féreningar.

Fridens Gud lagge sin vilsignelse
till vir boén! ‘

MISSIONSLITTERATUR.

Svenska Missionen 1+ Kina, kort-
fattad ofversikt 6fver dess uppkomst,
utveckling och nidrvarande stillning.
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forlag, Drottninggat. 55, II, Sthim C.

Fran samma forlag erhalles vid re-
kvisition kostnadsfritt den nyligen ut-
komna bénelistan, som adfven inne-
hdller missionirernas adresser.

FORANDRADE ADRESSER.
Bref till
Froken Maria Nylin adresseras:
Yuncheng, Sha.
N. China.
Till Froken Emy Ohrlander:
: Puchowfu, Sha.
N. China.
Till Froken Ingeborg Ackzell: .
Staoyiechen. (Weinanhsien,) She.
N. China.
Till Missiondr och fru Swvenson:
1625 West 1:5¢ Sty.
Los Angeles. Calif. U. S, A.
Man tedttnar ju icke pd att andas in
ren, frisk, hog luft. Man ror sig latt i
densamma; den bdr. Man lefver af den, i
det den forbrukas; den tillidr kroppen hilsa
och kralt. Jesu kidrlek d4r den atmosfar, i
hvilken den nya méanniskan lefver. En i
sanning lefvande ménniska foérbrukar dag-
ligen ett odndligt matt af himmelsk kéarlek.
Fr. H.
Thagkornmen Herren Jesu ord, all
han sjalf sade: Saligare dr gifva dn
taga. Apg. 20: 35.

Hvad 4r det som gor Doda hafvet dodt?
Att det bara tager emot, aldrig gifver ut
nagot.

Hvarfor 4ro ménga kristna sd kalla?

Pris 10 ore. 259 rabatt, nir minst Emedan de bara taga emot, aldrig gifva ut
. . b ,

. A i nagot.
5 ex. rekvireras frdn Sinims Lands Moody.
Expedition: Droffninggatan 55. Telegramadress: »Sinim», Stockholm.
Telefon: Riks. 44 59. Allm. 224 73.
INNEHALL.

Missionstankar infor Kristi kors. — Xina under ar 1916 med karta. — Fran Expeditionen.
— For 8. M. K:s bedjande vinner. — Axplock fran filtet. — Brefafdelningen. — Tv4 Jesu Kristi
stridsman, — Frin hemarbetet med ill. — Finnes mitt namn d4r? — Bed om fred! — Missions-

litteratur. — Forandrade adresser,
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Untmzn FOR(L

DAVIDS HJALTAR.#

I Kron.

N EDAN VI VORO HEMMA 1

Sverige, horde jag berdttas om
en gammal professor, som brukade ga
och hora priaster och predikanter,
hvilka i regel hade fa dhorare. Det
hinde ej sdllan, att han midt under
predikan tog sin hatt och kidpp och
gick ut. En gidng tog en af de préster
som han ofta brukade hora. mod
till sig och frdgade: »Hvarfér gar
farbror ofta ut midt under predikan?
Har jag uttalat nagot, som sdrat?»
»Nej», svarade den gamle, »det ar sa,
att d& Herren sdnder ett ord direkt
till mitt hjarta, finner jag det bdst
att gd ut och tdnka 6fver detsamma
samt se till, huru jag star till boks
med Herren i denna sak».

120 1—39.

Jag dr rddd att vi héra s& mycket
och predika s& mycket, att vi fa foga
tid att tinka 6fver for oss sjdlfva och
1 lifvet omsdtta, hvad vi veta vara
Herrens vilja. Han har talat till oss
redan fran borjan af var konferens
om att sluta {érbund med honom
vid offer och att vara radda om hans
dra. I stdllet {or att tala i dag kanner
jag mig bittre behofva tdnka Oofver
dessa sanningar och se till, huru jag
star till boks med min Gud. I Herrens
namn vill jag dock nu frambiara det
budskap, som -han gifvit mig {orst
och frimst till mitt eget hjarta.

Det 4r flera manader sedan jag i
mitt dagliga bibelstudium kom till
1 Kronikebokens 12:e kapitel, och

* i‘adrag hillet af Rikard Andevson vid konferensen i Vuncheng .den 10 jan. 1917,
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Herrens Ande ur detsamma drog fram
en jamfdrelse mellan Davids hjaltar
och Jesu Kristi stridsmian. Det Air
ndgra drag i dessa mans.lif och karak-
tir samt deras forhallande till sin
David, som kunna tjdna sisom en
lefvande illustration af gemenskapen
med vdr David och ett lif af hangif-
venhet {6r honom.

Jag vill bérja med det 1 detta ka-
pitel sist ndmnda draget hos Davids
hjdltar, ty jag tror, att just detta
var den grund, pa hvilken deras
hingifvenhet och tjinst hvilade, och
den killa, frdn hvilken deras kirlek
och mod hade sitt ursprung.

Vi ldasa 1 v. 390 »Och de voro dar
hos David i tre dagar och dto och
drucko» Jag ar ofvertygad om att
detta skedde ofta. Detta ar ett ut-
tryck for deras personliga gemenskap
med David, och forvisso ldg hiri
hemligheten till den kirlek de hade
till sin konung sdvidl som till deras
hingifvenhet och mod.

Jag vet ej, huru det dr for eder,
kdra syskon, men f6r min del kdnner
jag, att det dr hiri orsaken ligger
till seger eller nederlag, till ett han-
gifvet tjanande af min Konung eller
ett Lif 1 sjdlfvisk bekvamlighet, till
kirlek till mina medmianniskor eller
kall likgiltighet fér deras val. Sja-
larnas fiende go6r allt hvad som star
1 hans makt for att f4 oss bort ifrdn
det dagliga, personliga, lefvande um-
gianget med var David, Jesus Kristus,
ty han vet, att andligen sviltande
man och kvinnor ej dro mer att frukta
an en utsvulten soldat, ej ens om vi
ha namnet missiondr. Hans {inaste
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garn, hvarmed han ofta fdngar oss,
ar just sjdlfva det arbete, hvari vi
std, och som manga génger s hopar
sig 6fver oss, att vi ej taga oss tid
till det oundgdngliga umgidnget med
Jesus.  Halten af vart arbete blir
ock snart darefter, liksom sjilens
hvila och jimnvikt férloras.

En gdng sdg jag ett uttryck af guds-
mannen Adoniram Judson, Birmas
apostel. Efter ett langt lif i sin Ms-
tares tjanst siger han: »Jag kdnner
mer och mer otillrickligheten af, ja,
den férsvinnande obetydligheten i alla
vara manskliga foretag for Guds rike
och den &fvervildigande vikten af ett
andligt sinnelag — o6dmjukhet, tila-
mod, mildhet och kirlek samt daglig
hvila och krafthdmining 1 ensamhet
med Gud — en sjal 16st {rdn det som
ir nedanefter och alltmer {érbunden
med det som &r ofvanefter» Huru
skola vi kunna vinna och bevaras i
ett sidant sinne? -Moten och konfe-
renser kunna ej gifva oss det, huru
uppbyggliga och gifvande de dn ma
vara. Det dr endast det dagliga, per-
sonliga umgdnget med Maistaren sjal{
som ricker till.

De {lesta af oss ha nog hort den
gripande berdttelsen om nagra kristna
kvinnor 1 Afrika, som, dd de ej kunde
fd stillhet i de tranga bullrande »kra-
lerna», sokte en boneplats ute i det
hoga grdaset bakom ndgra stenar.
Dessa kvinnor hade snart trampat
hvar sin stig till dessa bdneplatser.
Isfter ndgon tid upptickte dock en
af dem, att grént grds bérjat vixa
pA hennes grannes stig. Bekymrad
ofver detta tecken soker hon upp
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denna grannkvinna och siger i en
karleksfull ton: »Syster, graset vixer
pa din stigs. Detta var nog for att
viacka kvinnan ofver den stillning,
hvari hon kommit till Herren Jesus,
att hon kallnat 1 sitt hjirta, och si

bérjade hon pd nytt trampa sin béne-.

stig.  Ma ej vi,! dlskade syskon, ldta
graset vaxa pd var stig!

Dessa  hjdltar sléto sig till David,
medan han dnnu var wisioll och [ér-
“folid. 1 v. 1 heter det: »Och dessa
voro de som kommo till David i
Siklag, medan han dnnu holl sig undan
f6r Saul, Kis’ son» De {6ljde honom
ej for hvad de kunde vinna, utan
af kdrlek il David. De tinkte p3,
huru han vagat sitt lif {or dem, da
han gick ut ensam mot Goliat och slog
honom till déds. — Ar det icke detta,
som har kommit oss att sluta oss
till vdr David, att {6lja honom och att
strida f6r honom, att han har gifvit
sitt Iif {or oss, besegrat déden och
djafvulen samt bringat oss {rid? Ty
»Kristi kidrlek tvingar oss, som halla
sd f{fore, att cn har dott fér allas
Vi, liksom Davids hjiltar, ha slutit
oss till Jesus, var Konung, ehuru

han dr utstétt och féraktad af manga.

Vi, likasom de, ha »gatt ut till honom
utanfor lagret, bidrande hans smi-
lek».

Ett annat drag finna vi hos dessa
hjdltar i v. 2. dir det star: »De voro
vdapnade med béage och skickliga <
atl med bdde hoger och vinster hand
slunga slenav och afskjuia pilar frin
bigen» Behdfva icke ifven vi vara
vdl 6fvade i denna konst? Vi behofva
{6ra srattfirdighetens vapens med san-
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ningens hogra hand men ocksd med
kirlekens vinstra hand. Nir det gal-
ler de svaga och stapplande i férsam-
lingen, dr det méhédnda understundom
en fara, att vi anvdnda blott hogra
handen, att vi stilla rdttfdrdighetens
fordringar framfér dem utan att pa
samma gdng med Jesu Kristi kirlek
och tdlamod sidtta oss in 1 deras {or-
hillanden och f{restelser, samt med
forstielse och deltagande leda dem
framdt. FEller dd det giiller att {6r-
kunna evangelium {6r dem, som icke
kdnna Kristus, huru noédvidndigt ar
det icke att pd samma gidng som vi
behidrskas af sanningens och allvarets
ande, de som hoéra oss lika verkligt
fd kdnna, att Jesu Kristi kidrlek brin-
ner i vara hjirtan, och att det ir denna
karlek, som drifver oss att ropa till
dem: »Ldaten férsona eder med Gudl
Jag skall aldrig {érgdta det intryck
jag fick, da jag en gang hérde den af
oss alla vdl kdnde predikanten Lunde.
Han talade det ena ogonblicket med
domsbasun och 1 nasta andetag med
tirad blick och en kirlekens stimma,
som kunde smilta dc hardaste hidr-
tan.

Davids hjdltar voro ocx modiga
och oforskrickia mdn, som icke ryg-
gade tillbaka for svdrigheter. Detta
drag finna vii v. 15: »Dessa voro de
som 1 forsta manaden gingo ofver
Jordan, d& den var full 6fver alla sina
braddar, och som {drjagade alla dem
som bodde i dalarna, at oster och &t
vaster.» Missrdkningar 1 arbetet,
motstand utifrfm, uppenbar likgiltig-
het och férakt {ér cvangelium samt
misshilligheter i {férsamlingen dro ofta
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f6r oss den Jordan, som ar full éfver
sina brdaddar, och infér hvilken wvi
frestas att fdlla modet och rygga till-
baka. I gemenskapen med David
hade dessa min sett prof pa ett heligt
mod och liksom smittats af detsamma.
S4 4r det ock i gemenskapen med Jesus,
som vi fd mod att i hans namn och 1
kraft af hans lofte: »Se jag dr med
eder», g& framat, huru hopplést och
svart det dn ser ut. Om Davids man
lyckades och vunno seger, ha vi s&
mycket storre utsikt att vinna, fv
vdr David gdv sjdlf med oss Ofver
hvarje Jordan, som moter oss pd var
vdg och i vart arbete.

FRAN EXPEDITIONEN.

Svenska Missionen 1 Kina firar, vill
Gud, d. 16—18 maj sin 30:e drshogtid.

Onsdagen d. 16 kl'-7 e. m. hilles
inledningsméte 4 Hushdllskolan »Mar-
gareta« och Kristi himmelsfirdsdag pa
f. m. missionsgudstjanst i Betesda-
kyrkan samt pa e. m. kl. 6 &rsmote
i K. F. U. M.s stora®horsal. Fol-
jande dag foretages en utfird till mis-
sionshemmet vid Dufbo. :

Nirmare program meddelas i Sven-
ska Murgonbladet.

P4 grund af de hoga trycknings-
omkostnaderna har S. M. K:s komité
beslutat att lata arsberdttelsen inflyta

1 ndsta nir af tidningen, och hoppas’

vi, att missionens védnner gilla denna
dtgard.

*

JULLADORNA.

Till 16]jd af de osidkra foérhillandena
pa hafven kunna vi f. n. ej féretaga
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nagra dtgarder {6r utsindande af jul-
lddor. Vi {4 hoppas, att bittre tider
intrada 1 hést och limna vidare med-
delanden ldngre fram.

FOR S. M. K:s BEDJANDE
VANNER.

TACKSA’GELSEA'MNEN.' De upp-
muntrande meddelandena frdn den
1 Kina hallna evangelisationsveckan
(sid. 133, 134). . _

Att antalet elever i det kvinnliga
seminariet Okats. Att seminariet er-
hallit en &fningsskola och {6r denna
ljusa och rymliga lokaler (sid. 134, 135).

Bibelinstitutet i Los Angeles. —
Att tillfille beredts vara syskon Nils
och Olga Svenson att darstades at-
njuta undervisning (sid. 136).

Guds Andes verk i Ishih flickskola
samt hos manga af opiepatienterna
(sid. 137).

Herrens underbara bevarande af var
syster Anna Eriksson under {6rliden
vdrs rofvareoroligheter (sid. 138, 139).

-Att verksamheten de gdngna ma-
naderna fatt fortgd i lugn Sfver heln
faltet.

Boneamnen: Att missionsarbetarna
pa faltet, de infédda kristna och mis-
sionens vanner i hemlandet mi taga
sig #ud till det dagliga, personliga
umginget med Jesus Kristus (sid. 130).

Att det mit for sjdlar, som under
evangelisationsveckan visat sig hos
s& mdinga af Kinas infédda kristna,
icke ma mattas af utan tillvixa. Att
det utsidda ordet, sivdl det muntliga
vittnesbordet som de utdelade och {6r-
sidlda evangeliidelarna och trakta-
terna, méd visa sig ha varit en sidd
till lif (sid. 133, 134).

Det kvinnliga seminariets och of-
ningsskolans lararepersonal och elever.
— Att erforderliga medel ma inflyta
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till bestridande af de med denna
verksamhet fdrenade stora omkost-
naderna (sid. 134, I35).

Den af missiondr Carlén omtalade
gamle mannen, att han md bli helt
frigjord af sanningen (sid. 135).

Att Herren 1 nidd md sinda regn
ofver Kinas torra dkerfilt, och att de
vidra md bevaras {6r de smittsamma
sjukdomar, som hidrja rundt omkring
-dem (sid. 133).

Att véra syskon Svenson mé fa
en rik andlig behdllning af vistelsen
1 Los Angeles och bland Guds folk
ddrstddes vinna mdnga vanner och
férebedjare f6r missionen i Kina
(sid. 136).

Systrarna Agnes Forsbergs och Ma-
ria Bjorklunds skolarbete och verk-
samhet bland opierdkerskor. Den 4
sid. 137 omtalade lilla flickan och den
frdn opielasten rdddade kvinnan, att
Gud hos bida mi fi fullborda sitt
verk- (sid. 137).

Var ensamma syster Ingeborg Ack-
zell och hennes arbete i Siaoyichen

(sid. 137).

De moten, som idro planerade att
hdllas inom landet under maj manad
enligt 16ljande program:

D. 1—6 Bibelkurs i Ofvanmyra,
Dalarna, N. Hogman.
7—12 Besék pd olika platser i
Dalarna, N. Hdégman.
16—18 Arsmotet i Stockholm.
20—23 Missionsféredrag och ar-
bete bland soldater i Lin-
koping N. Hoégman.

Kommer du t1ll korset, och stannar
du wvid kovset, skall [Jesu havlighet
strdla ut Ofver dig, sd att Gud skall se
dig ¢ Jesus ven, helig och ostrafflie.

A. Fibiger.
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"EVANGELISATIONS:
VECKAN.

N[EDDELANDEN OM HURU
verksamheten under evangelisa-
tionsveckan bedrifvits, bérja nu in-
flyta.

Missionar Awug. Berg skrifver fran
Yuncheng: ~

Alla tyckas vara uppmuntrade. Sa
manga som ha kunnat, ha nog for-
sckt bidraga till att géra Jesusnamnet
kandt.

Den icke minsta betydelsen dr utan
tvifvel den, att de troende lifvats till
nit fér Herren och fatt smaka litet
af den sillhet det medfér att gifva
ut af hvad man sa rikligt tagit emot.

Hir 1 Yuncheng forsokte vi oss
dfven pid den metoden, redan forut
praktiserad, att gifva ett paket inne-
hallande fyra sma goda boécker till
hvarje butik i staden och dfven till
enskilda. Nigot &fver 400 paket ut-
delades, "och alla mottogos mycket
vanligt. »Somt foll i den goda jor-

den.»
"

Fru Anna Hahne skrifver fran Ishih

- d. 2 febr.:

Evangelisationsveckan dr nu slut,
och vira brioder och systrar ha haft
stor uppmuntran. Kvinnorna ha fatt
ingang 1 flera nya hem i staden. Det
synes, som om jordménen bérjat mjuk-

na hir 1 Ishih
X

S& skrifver missiondr O. Carlén
frdn Juicheng den 5 febr.:

Séndagen den 28 jan. voro alla de
troende — med ndgra {4 undantag —
med vid predikningarna inne i staden.
Efter moétena samlades alla hidr pa
stationen. Vi hade d4 forst bonemote
i gdstrummen, méinnen f6r sig och kvin-
norna f6r sig, ty utrymmet medgaf
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ej, att de voro tlllsamman Darefter
bestimdes kamratskap {6r veckan
samt arbetsfilt for hvarje par. Likt
Jesu f{férsta larjungar siandes de ut
tvd och tvd. Tretton par blef det,
ej flera — hvarjimte négra gingo
f6r sig sjalfva en och en. S& fick
hvarje par bocker med sig {6r att
salja samt traktater till utdelning,
sd langt forrddet strickte sig. Med
glidje drogo de astad.

Eiter som det ar svart att {3 natt-
hdarbidrge ute i byarna, om man ej
har sliktingar eller goda vianner, fingo
vara utsinda sig anvisade byar rundt
omkring sina egna, sd att de kunde
g4 hem till kvillarna. Alla ha dock
e] gjort det. Sju par ha livarje mor-
gon gatt ut hdrifrdn stationen och
kommit hem om aftnarna, ibland {6rst
sedan det blifvit mérkt. Vara manliga
tjanare ha ock varit ute hvar sin dag.

Kvinnorna ha alla varit ute utom
evangelistens hustru, som har sin
lilla flicka. Hon har varit i gdstrum-
met. Det manliga gastrummet har
jag sjalf sett till. P& torsdagen reste
fyra af kvinnorna och bibelkvinnans
gosse pd en med ko forspind kirra
20 li oOsterut och Dbesokte under ett
par dagar en mingd byar diromkring.
I géir, sondag, samlades alla Aater
s§ att sdga till stormdte. Ja, stormote
var det verkligen — néstan lika myec-
ket folk som vid det vanliga stormé-
tet. Halfva garden var full af min
under hela det andra moétet. Jag pre-
dikade bade hoégt och linge ofver
amnet: »Ett deladt hjarta» Ingen
rorde sig i bankarna, utan alla sutto
stilla, tills motet var slut. O, hvad
jag den géngen oOnskade, att jag varit
en kinesisk vickelsetalarel  Efter
detta mote var det nattvardsmote,
en afskild, stilla stund med Jesus.

P4 eftermiddagen limnade alla in
sina lappar med namn pd de byar,
de under de 6 dagarna besckt. Vid
sammanrikningen befanns det vara
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193 byar. Somliga hade besokt flera,
andra fdrre, beroende pi byarnas
storlek och afstand frdn hvarandra.
Vi ha t. ex. en by nere vid floden,
som ar 5 km. lang. I den byn héllo
kocken och portvakten péd i tva hela
dagar, ty gatorna dir voro madnga.
De gjorde som Jona — fast de pre-
dikade ett annat evangelium dn han;
eller rdttare de predikade evangelium:
det gjorde ej Jona. Ett par bréder
hade besokt 22 byar 1 bergdalarna.
Omkring 2,000 bibeldelar ha blifvit
sidlda {or ett vdrde af omkring g,000
kash. Négra fingo bocker dfven i gir
och dmna fortsitta dnnu ndgot litet.
Ett harligt vider var det hela veckan,
Gud vare tack och lof! Nar veckan
var slut, blef det annat af — hu, sd
kallt det blef!

Detta var nu ndgot af hvad for
ogonen dr. Gud ser till hjiartat. O,
att vi. afven hir finge en Andens
pingstvind!

DET KVINNLIGA
SEMINARIET OCH DESS
OFNINGSSKOLA.

ET SKALL HELT VISST IN-

tressera vara vanner att hora,
det vi i gar hade en i all sin enkelhet
dock hogtidlig invigningsfest af lo-
kalen f6r det kvinnliga seminariets
nya 6fningsskola, i forening med att
bada skolornas elever samlats {6r det
nya d4rets arbete.

Den som vet huru gamla kineshus,
som dro riktigt forfallna, kunna se
ut, ochh som ock vet, hvilken foraind-
ring murare, snickare, maélare och
tapetserare kunna astadkomma, kan
tdnka sig in i var gldadje 6fver att nu
14 samlas i, efter vira omstdndigheter,
ljusa, rena och rymliga lokaler.
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Jag tankte mer dn en ging pa,
hvilken férvandling denna lokal ge-
nomgétt icke endast till ‘det yttre
utan ock till sin anvdndning, ty under
arens lopp ha hyresgisternas sociala
stallning sjunkit, allt efter som husen
fatt forfalla.

Ombedd att siga ndgra {or till-
fallet lampliga ord valde jag Pauli
ord till korintierna: »Gud ar den, som
bjod ljuset lysa ut ur mérkret och
lyste 1 vara hjdrtan, pd det att kun-
skapen om Guds hidrlighet i Jesu
Kristi ansikte skulle framlysa.» Jag
pdpekade det morker som radde 1
naturen, innan himlaljusen skapades,
och sedan det morker som betidckte
folken, innan Jesus, vdirldens ljus,
framtrdadde, och slutligen det morker
som rader, hvarhelst evangelii ljus
ej dnnu fatt stridla fram. 1 Kina
4r det pd ett sdrskildt sdtt fornimbart,
men nu lyser det allt mer. Anda-
mélet med dessa skolor dr tvafaldigt:
dels att med evangelii ljus upplysa
morka hjartan och hem, dels att med
kunskapens ljus, som ar lanadt af
evangelium, alldeles som ménen lanar
sitt ljus frdn solen, gifva kunskap
och ljus 1 alla lifvets sociala foérhallan-
den. I'6rst maste ljuset lysa in'i vdra
hjdartan, och sedan hafva vi att likt
genomskinliga karl utstrdla detta ljus
»f6r alla som dro i hemmet».

Eleverna i seminariet ha 1 4r okats
med sju nya. Dessutom tillkommer
en ofningsskola, som f. n. har 4tta
elever men vintar att {4 flera. Vidare
ha de dldsta flickorna frdn Puchow
skola, som skola sluta sin kurs i ar,
flyttat ofver hit.
som forestar det hela, skoter semina-
riet, bitrddd af en ldrarefamilj fran
Shantung, man och hustru, som just
anlindt, samt af den gamle beproi-
“vade lararen i klassikerna, herr Shang.

Iroken Nylin har de o6friga sko-
lorna pa sin lott, bitrddd af en ung
lararinna, fru Chang, sonhustru till

Froken Prytz,
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missionens f. d. medhjilpare, af
manga kinde Chang Chih heng. De
jldre eleverna 'i seminariet {4 nu
hjédlpa till med undervisning i 8fnings-
skolan. Vi vilja dnnu en gang anbe-
falla dessa unga, deras ldrare och .
verksamheten for 6frigt 4t Gud och
afven tacka honom som beredt &t
oss dessa lokaler. :

L. M. F. har godhetsfullt lofvat
gbra hvad den férmdr f6r dessa bdda
skolors understod, men vi std i be-
hof ~af hjidlp frdn en och hvar, som
laingtar att fa se Kinas kvinnor komma
ut 1 det sanna ljuset.

Yuncheng den g9:de februant 1917.

August Berg.

AXPLOCK FRAN FALTET.

A\ JISSIONAR CARLEN SKRIF-
ver:

I gar kom en gammal, gammal
man, boende 40 li hirifrdn, med sitt
Nya testamente under. armen. Vi ha
aldrig sett honom férr. Innan han gick
pd e. m., kopte han en helbibel och en
sdngbok med stor stil, hvardera for
0,80 tdls pr st. Bedjen {6r den gamle
mannen, att han md komma ut 1
ljuset!

*

Frdn Yuncheng skrifver missionar
August Berg 1 borjan af februari:

Viderleken dr f. n. mycket torr.
Lifsférnodenheterna ha stigit oerhérdt
1 pris. Smittkopporna grassera i sta-
den sedan en lang tid tillbaka. IKom-
mer endast nede bérd, sné eller regn,
blir allt battre, men si som det nu
ter sig, dro utsikterna ganska morka.

Fru Anna Hahne skrifver f_rén Ishih

d. 2 febr.: :
Det idr riktigt ofvervidldigande at
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tinka, att vi under. de_ {srhallanden,
som rdda 1 vdrlden, bli - uppmuntrade
med julgdfvor hemifrdn. M4 Herren
16na alla kdra vdnner {6r deras upp-
offrande kiarlek!

2.

&

1625 West 1:st Str.
Los Angeles. Calif.

U. S A
Den 22 jan. 1917.

&
G&IQ BREFAFDELNINGEN. f

Kédra Missionsvianner!
Herrens frid!

... Tiden gér s& fort, si fort.
Vi hade 13 dagars jullof, och si bor-
jade studierna igen. Jag arbetar nu
med all kraft och gér det med glddje.
Det 4r 300 elever denna termin.
Skaran ¢kas med hvarje termin. Sko-
lan ar byggd si att 8oo kunna tagas
emot. Huset dr 13 vaningar hogt
och har utom atta klassrum en stor
hoérsal, som rymmer 4,000 personer.
En {6rsamling dr bildad sedan tva ar
tillbaka, som har sina méten i denna
héorsal. Medlemsantalet 4r nu mellan
3—400. Men det okas, ty ej en sén-
dagskvall forgdr, utan att nagra bl
omvanda. Dr. Torrey dr férsamlingens
pastor. Han har 3,000 dollars i 16n,
som han, s& {fort han erhallit den,
limnar tillbaka till {érsamlingen {6r
dess missionsverksamhet. Sjalf under-
hdller han en utlindsk missiondr i
Kina i C. I. M. Han har ock en son,
som dr missiondr i Kina. Ja, det dr en
underbar missionsatmosfir i denna
institution. Sedan 1913 ha 34 missio-
ndrer utgdtt fran denna skola till
Sydamerika, Japan, Kina, Indien och
Afrika. Hela ldrarekaren tyckes ha
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till sitt hogsta mal att utbilda mis-
sionsarbetare och inspirera till mis
sionsverksamhet.

Bibelinstitutet har kostat 1,600,000
dollarsiuppférande. Medlen infloto del-
vis genom subskription. Det mesta eller
1,000,000 dollars skdnktes af enméing-
milliondr, Mr Stewart, en gammal
troende man hédr i Los Angeles. En
gdng om Aaret bjuder han upp larare
och elever till sitt eleganta residens.
Vi voro ddr i slutet af november. De
af eleverna som hade familjer fingo
medtaga dem.

Forutom de vanliga lektionstim-
marna ir det bibelstudium tre tim-
mar hvarje fredagskvill. D& samlas
bortdt 1,500 personer med sina biblar
f6r att uppmirksamt lyssna till Dr.
Evans, Mr Hunter och Mr Horton,
som ha hvar sin timmes bibelstudium.
Min hustru brukar dd vara med.

Nar jag far bref fran Kina, fir jag
sddan lingtan dit igen, men pd samma

dng dr jag sd tacksam for detta till-

fdlle att {4 bli bittre bekant med min
Bibel, ndgot som ar af stor vikt for
verksamheten darute.

Min hustru sidval som véra tva sma
mé alla vdl och trifvas bra. Lilla
Edna bérjar nu ldra sig engelska;
sin kinesiska har hon alldeles glomt.

Vi ha fatt ett par bréder harute att
underhalla en evangelist i Tungchow.
Pengarna dro redan sidnda. S& har
min hustru fatt ndgra kvinnor intresse-
rade for arbetet i Kina. De ha nu tagit
sparb&ssor och vilja samla medel till
en bibelkvinna.  Bedjen med oss,
att vi hir md {4 méinga vidnner {or
verksamheten i Kina!

Till sist en kdr hé&lsning frdn oss
alla.

I Herren

Eder {érbundne

Nils Svenson.
'3
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Frk. Agnes Forsberg skrifver {rdn
Ishih d. 1 febr.:

. . . Jag behdfver ej be eder bedja
16r oss, ty jag dr viss om att I gbren
det. Under fjoldret hade vi det myec-
ket godt. Men jag hoppas, att Her-
ren under detta &r dn mer vill vdlsigna
oss och vart arbete. XKirt ar det med
skolarbetet och de unga. Herren tar
sig an de unga sirskildt, tycker jag.
De flesta af vdra flickor sdga sig till-
héra Herren.  Under hostterminen

bérjade en f{licka i skolan, hvars mor -

sitter 1 fingelse, for att hon dédat sin
man. Denna tés var alldeles omojlig,
d4 hon kom till skolan. Det sig ut,
som om intet godt tog pd henne.
Men de som vi hoppas minst af, frilsar
Herren ofta f6rst. Ej med makt eller
kraft, siger Herren, utan med min
Ande. Nar-denna lilla flicka kom hem
till de sina under ferierna, var hon
alldeles forandrad och ett riktigt litet
vittne f6r Herren. Hon vittnade om
honom sd godt hon kunde och visste
for sin " stackars mor, sin moster,
m. fl. sldktingar och bekanta. En
9-drig hednisk flicka kan ju ej ha
fattat s& mycket under ndgra f4 ma-
nader. Men hvad hon {fattat, det
undervisade hon de andra om. Ma
vi {6]ja hennes exempel!

I opieasylarbetet ha vi ocksd haft
uppmuntran. En kvinna dr dnnu kvar
hos oss, som forut varit en opie-
rokerska. Hon blef afvand under f6rra
varen, och under hésten hjilpte hon
till i skolflickornas kok. Hon har
lidit mycket, denna kvinna. Hennes
man som rdkte opium, silde {orst
deras flicka for att tillfredsstilla sitt
opiebegdr. Nar dessa pengar voro
slut, s&lde han sina tre soéner och
till sist sin hustru. Hon sdldes rent af
som hustru &t den man, som kdpte
henne.  Efter nédgra &rs giftermal
med honom dog denne andre man.
Nu blef hon omgift med en tredje
man, som roékte opium. Under sitt
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dktenskap med honom bérjade ocksa
hon begagna detta gift. 1 {jol, om jag
minns ritt, dog denne siste man,
och da blef hon fri. " Hennes bror,
som dr kristen, tog d& hand om henne,
och s& kom hon hit f6r att afvidnjas
fran opiebegdret. Hon var en bland
de mest sléa patienter, vi nagonsin
haft. Men {6r Gud &dr ingenting omdgj-
ligt. Nist Gud 4r det vidl hennes brors
nit, som gjort, att hon nu ér, den hon
ir, Som hon icke hade ndgot hem
eller ndgon som vintade sig, togo vi
hand om henne, sedan hon blifvit
afvand.  Jag tror alldeles forvisst,
att denna kvinna nu &dr fréilst. Hon
gér ofta ut och vittnar om hvad Jesus
gjort {6r henne. Bedjen f6r henne,
att Gud far fullborda det verk, som
han pdbérjat 1 hennes hjirta.

%

Froken Ingeborg Ackzell skrifver till
en {6r henne okidnd vidn, som skickat
henne en privat penningegdfva, af-
sedd som julklapp:

Kira okinda van!

Mottag mitt innerliga tack for eder
karleksfulla gafva, som nyligen kom-
mit mig tillhanda! Den kom pa min
fédelsedag och blef sdledes jul- och
fodelsedagsgidfva pad en ging. Det
skrefs, att jag for gafvan skulle skaffa
ndgot f6r min trefnad. Nu har jag
lagt den till andra penningegifvor,
som jag erholl till jul, och sa kopt
mig en handsymaskin. Det ar ju né-
got som linge blir mig till nytta och
gladje och hvad mer dar — det dr
ndgot som lockar kvinnor hit! Detta
ir den enda symaskinen i hela staden,
och det &ar, tycka kvinnorna, nigot
riktigt storartadt att f& se den. sy
ihop ett par tygremsor. Nar de nu
komma af nyfikenhet f6r att {4 se
sjarnskraddaren»s, som symaskinen he-



138 KINA-MISSIONSTIDNINGEN.

ter pd kinesiska, sd {4 de ocksd lyss-
na till evangelium. Siledes {ir gaf-
van tjina missionen, pd samma ging
som den dr mig till stor glidje.

< ®

- Missiondr Martin Lindén skrifver:
Kina dr ett underligt land, och det
synes mig som om hiftiga omkast-
ningar skulle vara nigot mycket ut-
markande. [ hostas t. ex. var det
en dag si varmt, att man knap-
past kunde reda sig f6r vdrme fast-
an kladd i tunna, latta klider. Pa
natten borjade det regna, och nista
dags eftermiddag var det si kallt
att man {rés fastin klddd i under-
klader och ofverrock. I bérjan af
denna médnad hade vi dnda till —20° C.,
och en sddan kyla kinnes, antingen
man sitter och skakar i en kirra pa
landsvigarna, ligger 1 de oeldade
vardshusen eller sitter i ett dragigt,
kinesiskt rum. Man behdéfver wvara
val utrustad f6r sdvil sommar som
vinter, och vi ha tackat Gud flera
gdnger 1 vinter f6r varma klider.

EN GUD, DEN DAR
HJALPER.

ANGA MISSIONSVANNER HA

undrat, hur var syster Anna Eriks-
son under réfvarnas hirjningar i va-
ras, emsam wmissiondr som hon var i
Hancheng, lyckades komma ned till
Gula floden. A# hon vid farjstillet
ddr sammantraffade med syskonen
Berglings samt {froknarna Berg och
Ohrlander, det framgick af bref frén
dessa. Men JAur hade hon haft det
under vdgen? Till svar pd denna af
manga framstillda fraga berdttar var
syster féljande, som ger oss ny anled-
ning att lofva och prisa den Gud,
som sd sdrskildt lofvat att vara de
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ensammas  och
och f{orsvarare.
Hennes bref lyder:

olvergifnas - hjilpare

[ all deras néd var ingen verklig
nod. C

.. . Helst drar jag en sl6ja o6fver
det forflutna, men nagot kan jag ju
omnidmna. Den allmdnna stillningen
i provinsen tycktes bli allt virre.
S4a en Iordagskvill fick jag bref frin
vannerna i Hoyang, att jag skulle
forsoka ge mig af till firjstillet norr
om Hancheng {for att komma ofver
till Shansi. Men jag hade hért, att
det redan da var svart att komma 6fver
dar. Inte vagade jag heller ge mig
ut i natten 4t det hillet med bara ett
par man som eskort, sd detta forstod
jag var ej Guds vdg. Ville han ha
mig kvar i Hancheng, si var han
ock miktig att bevara mig, men i
annat faill kunde han nog géra en
tryggare utvig for mig. Ndgra dar
senare kommo skolpojkar frdn Hoyang
med bud, att jag fdljande morgon
kl. 3 skulle ivdg hdrifran {6r att mota
Berglings och- systrarna vid floden;
de dmnade fara 6fver den tidigt. S&
fick jag d4 f6r 4:de gangen hirute en
sddan didr spacknatts. Den forsta
var ar 1goo vid boxarupproret. Den
andra 1907, ndr Tungchow station
forstordes. Den 3:dje  x1grr vid
revolutionen.  Till all lycka hade jag
ett par veckor f{érut sidndt en del
kldder till Hoyang i tanke att sjdlf
komma efter dit och fi sillskap
till konferensen i Yuncheng. Min
packning var sdlunda snart gjoid,
men andra saker maste ordnas, ifall
jag e] kunde komma A&ter sd snart.
Sedan vi vid 4-tiden p& morgonen
anbefallt hvarandra 4t Gud, bar
det i vig med mig pd en gammal
skroplig 4sna, hvars dgare, en tro-
ende man, {6ljde med liksom ock
min tjdnare. Jag gick till fots en
stor del af viigen, men nir vi kommo
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till kopingen en mil harifradn, satte
jag mig upp pd dsnan, som var myc-
ket snubbfotad. Innantér stads-
porten ramlade hon omkull i en stor
dypél, sd jag sdg ganska bedroflig ut,
niar vi kommo pa torr mark! Sékte
sedan genom bakgator - komma ur
képingen 16r att undvika de nyfiknas
blickar. Men vil uppkomna {&r en
backe utanfér moétte vi en lang .pro-
cession af réfvare pa vig till Han-
cheng.  Somliga voro riktiga bof-
typer, men ingen antastade oss. En
af Jedarne {ridgade, om regerings-
. trupperna ldgo 1 Hancheng, hvilket
vi sanningsenligt kunde besvara med
nej. Det var nog en 6—700 man,
vi moétte och andra skaror sdgo vi
lingre bort komma tdgande. Vi veko
in pd en byvig, och vid g-tiden voro
vi vid floden. Hoyang-vinnerna
voro 1 en by 1/4 mil lingre bort
men hade sindt bud, att jag skulle
mota dem ute vid stora flodfaran, nir
farjan fran Shansi blef synlig. —
S4 langt ur var systers bref. Om
den ldnga vantan vid Gula floden,
den slutliga ofverfarden och sedan
vistelsen 1 Shansi sommaren &fver
ha meddelanden redan forut limnats.
Men visst maste vi siga, att samme
Gud, som tillslét lejonens mun, si att
de icke fingo rdra hans tjdnare Danie]
nere i lejonkulan, var det, som likt en
skyddande mur omgaf vir virnldsa
syster och hennes bdda fdljeslagare,
sa att de grymma réfvarna icke fingo
kroka ett har pa deras hufvuden.

FRAN SVERIGE TILL KINA.

RESEBREF FRAN CARL BERQGQVIST.
1.
Kara missionsvanner!

Guds rika frid!

- Det var en betydelsefull stund, ja,
en af de stdrsta och viktigaste i

KINA MISSIONSTIDNINGEN 139

mitt lif, dd jag den 4:de sistlidne
nov. stod pd& Norrlandstaget vid
Stockholms Centralstation, omgifven
af en skara nitdlskande missions-
vinner. Jag skulle nu fa antrdda resan
till det falt i fjarran Ostern, dit Her-
ren kallat mig att gd& — redan f{or
tio ar sedan. Forra vintern fick jag
med brinnande hjidrta std dir och se
tdget 4nga ivdg med br. Martin Lin-
dén och vinnerna Andersons. Nu
var det min tur, mitt stora nddes-
tillfalle.

Allvarligt och stimningsfullt {6ljde
mig tonerna af den 33:dje psalmen
frdn de kdra vdnnerna pd perrongen.
De sista ord jag horde, voro:

»Allt ondt han frdn mig vidnder
Och frédlsar mina sjaly

S4 dogo tonerna bort. Men i mina

_tankar {fortsatte jag med viannerna

psalmens slutord:

sEhvad som helst mig bauder,
S& slutar det dock val.
Min utging han bevarar,

Min ingéng likasd;

Sin ndd Gud aldrig sparar
Foér dem med honom stdn

Den stora kallelsens ansvar kande
jag s& allvarligt och tungt hvila pd
mitt hjarta. Sjalf tyckte jag mig sa
ovdardig och svag. Men ater ljoédo
{6r mina 6ron: »Min nad &dr dig nog»
— de ord, som {fru Lodin sjungit si
varmt vid afskedsfesten i Stockholm,
och som hon d4 sirskildt fatt af Her-
ren. Och nu kidnde jag mig som
ett ringa tackoffer pd Herrens altare.

Det kdndes si godt att dnnu en
dag fa vara tillsamman med var
missionsforestandare, missionir Folke.
I hans sallskap reste jag ndmligen
till Krylbo, dér vi skulle vara med om
missionsmdte foljande dag, och dar
jag dfven skulle f& sammantriffa med
en till Kinautresandeengelskmissionar.
Néar vi kommo dit »i hallregn», motto-
gos vi pa det hjartligaste af disponent
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L. Jag fick ett godt hem hos vinnerna
F., som med sin hjartlighet och sitt
solsken beredde mig ett mycket skont
uppehdll i -Krylbo.

P4 séndagsaftonen gingo vi ned till
stationen vid Kristianiatdgets ankomst.
Knappt har det hunnit stanna, f6rran
en ung man med allvarliga, engelska
drag hoppar af midt framf6r oss.
P4 missiondr Folkes friga, om det
var Mr Hogben, kom ett mjukt,
stilla:  »Yesy (ja). Ett uttryck af
Jlugn och mildhet hvilade o6fver ho-
nom. Mitt {érsta intryck var, att jag
inte kunde 6nska mig battre ressall-
skap. Och detta intryck blott stark-
tes under de fyra veckor vi voro till-
samman.

Nir Norrlandstaget skulle afgd,
voro manga Krylbovanner samlade
pd perrongen. Missionskdren sjong
flera singer. Miktigt tonade orden:
»Ar du med oss, ej forfiran rumivéra
hjartan far» Passage1arne samlades
pa plattformerna for att lyssna. Stund-
dens allvar och hdogtidlighet grepo
alla. Sakta borjar tadget skilja oss at.
De hvita viftande nédsdukarna och
den varma singens harmoniska to-
ner sinde den sista hdlsningen {rdn
troende, bedjande vidnner i dlskadt
fidernesland.  Snart dogo tonerna
bort, och de hvita hilsningarna syn-
tes ej mer i kvillens dunkel. Allt
var, nu ett minne blott, ett ljufligt
minne, som fyllde hjirtatimed tack
— och bén.’

Mr. Hogben och jag installerade
0ss nu bist vi kunde, och sedan vi
anbefallt kdra anférvanter och vin-
ner samt oss sjalfva 4t Herrens mik-
tiga beskydd, gingo vi till hvila. —

I Haparanda voro tulltjanstemin-
nen mycket férekommande. Afven
1 Torned, Walkeosaari och Petrograd
ronte vi en mycket vinlig behand-
ling vid tullvisiteringen af vara sa-
ker och censureringen af Mr. Hog-
bens bocker.  Sjalf hade jag »for
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sakerhets skull» icke medtagit ndgot
skrifvet eller tryckt. Salunda fingo
vi tydligen erfara uppfyllelsen af Ps.
gI: 11—I12. Och hur underbart vi-
sade icke Herren oss sin trofasthet,
dd vi kommo till' Petrograd, nar han
forst sinde en man i vdr vig, som skaf-
fade oss kuskar, och sedan ledde oss
till ett bra och billigt hotelll Han
bénhérde oss ocksd uppenbarligen,
d4 han, s& snart vi hunnit ordna viéra
angeldgenheter, beredde oss plats pd
taget tva timmar {ore dess afglng,
fastin egentligen blott en plats var
tillganglig.

Vi fingo dfven goda medresande
i var kupé. De utgjordes under en stor
del af vagen af otficerare. Mitt ljusa
hufvud tycktes intressera dem myec-
ket. Men det var blott roande att se
dem diskutera mitt »germanska» ut-
seende, skaka pd hufvudet och siga
»njatty, d& de {orgifves forsokte fa
mig att tala tyska. Vi begrepo inte
ett ord af hvarandras sprdk trots
omsesidig anstringning. S& borjade
vi anvdnda teckensprdk, och nu for-
stodo vi hvarandra mycket bdttre.
Jag kinde mig ingen ging nddgad
att’ taga fram mitt svenska pass.
Mina medresande voro sd vinliga
och férekommande. Och da vi efter
ett par tre dagars samvaro skildes
frdn hvarandra, gjorde vi det med en
kidnsla af saknad s&som riktigt goda
vianner.

Ndagra dagar innan vi nddde Irkutsk,
fingo vi som sillskap i var kupé en
siokapten fran Vladivostok, som for-
stod ndgot engelska. Han var en
mycket vinlig och sympatisk man
och sokte pd allt siatt hjalpa oss.
I hans sillskap besdgo vi staden
Irkutsk. Vi besokte bl. a. ett sibiriskt
muséum, dar det vildiga landets na-
turrikedomar, dess folk, kultur och
religion voro representerade. Myc-
ket intressant var det att se skelett
af mammutdjur och andra stora ut-
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déda djur frdn den tid, da Sibirien
hade ett tropiskt klimat under slutet
af den s. k. tertidrtiden. Har voro
afven  representanter for bunat-
folket med deras kanoter, bdgar,
svard och redskap. Enligt var cicerons
utsago utgdr buriat-folket Sibiriens
urinvdnare. - Dess befolkning bestéir
annars till storsta delen af ryssar.
For ndrvarande liar det finnas inemot
tvd hundra tusen af buriat-folket
Oster och sydost om Baikal. — I
en forelasningssal hingde pi viggen
i fonden en mingd portratt af — som
det tycktes — min af stdrre bety-
denhet fér Sibirien. Under ett stort
portratt, som hade kédnda, nordiska
drag, stod namnet Nordenskjsld.
I Irkutsk var bitande vinter. Hu,
s& kallt! Alla mainniskor, bide sma
och stora, gingo klddda i pdélsar.
Sedan vi fitt oss litet mat samt provi-
anterat, foro vi med slide tillbaka
till stationen, under det klockorna
frdn stadens alla kyrkor sringde helge-
mal och frids. Det var lordagsafton
och sabbatsstdmning. Vid half elfva-
tiden voro vi ater pd vig Osterut.
Stndagsmorgonen vicktes vi af en
strdlande sol. Vi se ut. Dadr ligger
Baikal-sjén, stor och allvarlig i sin
stalbld vinterfirg. En stund synes
ej den motsatta stranden. Endast
himmel och vatten! Den synen pa-
minde mig sa lifligt om utsikten dar-
hemma ofver vidstervdg. Snart har
tiget svdangt omkring sodra dndan
af sjén, och de hoga, snoiga bergen
pé vistra stranden framtrida majesta-
tiska och glinsande i morgonsolen.
Har Sibirien férut tett sig som en
enda andloés slatt, framtrader det pa
denna sidan om Irkutsk som ett stor-
slaget fjdllandskap, dir de sndbe-
tickta bergstopparna bada i ett hvitt
skimmer sdsom hvita,®solbeglinsta
skyar. Hir {4 vi vid flera stationer
se lefvande representanter f6r buriat-
stammar. Det var stora, resliga min
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af dkta mongoltyp, med utstdende
kindkotor, brungul hudfirg och har-
piska samt for det mesta klidda i
primitivt hopsydda farskinn. De
piminde lifligt om Nord-Amerikas
indianer.

S& snart vi ofverskridit Kinas no-
minella grans mot norr, f& vi under
nagra timmar se nigot af Mongoliets
okennatur. De brungula, kala hoj-
derna te sig pd afstdnd som vildiga
pyramider med sina spetsiga ‘toppar,
jimna, slita sidor och rdta, skarpa
kanter.

Komna in i Mandschuriet se wvi
inom kort stora Khingan-bergen fram-
for oss. En sannskyldig bergbestig-
ning boérjar nu. Ut efter bergslutt-
ningarna, genom uthuggningar och
en lingre tunnel stiger taget hogre
och hogre, tills vi slutligen dro uppe

pa den stora bergsrvggen, dir en
vidstrackt, storslagen utsikt ofver
berg och dalar méter ¢gat. Djupt

nere 1 en dalgdng, ett par hundra me-
ter under oss, se vi ett jarnvags-
spir. P4 det sparet skall virt tag
fora oss vidare. . Just nu haller solen
pd att dala, och vi stka uppfanga
en skymt af dess sista strdlar fran den
rodnande aftonhimmeln f6r att sinda
en halsning till hemmet och de kara
i det fjarran hemlandet.

Under bromsarnas skrapningar gar
det nu nedit som p& en spiraltrappa,
och snart rusar tdget ater fram ofver
jimn mark. Féljande morgon befinna
vij oss 1 Yal-flodens djupa dalging
med dess trolska bergnatur.  Hir
ligger den ena byn titt intill den andra.
Midt ibland de smd grd kojorna ligga
pé somliga stéllen likt svanor isolskenet
vackra, hvita byggnader med torn och
arggréna koppartak, troligen kyrkor.

Det som héarefter ovillkorligen till-
drager sig storsta intresset ar folket,
icke s& mycket de ryska soldaterna
som de gulhyade, svarthariga kine-
serna med sina ldnga vackra harila-
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tor, smutsiga och trasiga, stoppade
kldder, tygskor och-smd svarta, kalott-
liknande mossor. "Man undrar, hvad
alla dessa mian lefva af, d& de troligen
afven ha familj att forsorja. Vid ett
tillfalle hade nagra rdkat bli osams
om — som det syntes — ndgra res-
effekter, som alla ville bidra, f6r att
fortjana en slant. De tritte alldeles
oerhordt, men det blef hvarkenshir-
dragning» eller knytndfsstrid af. De
hade tydligen inte dnnu ldrt sig vis-
terlindsk nafratt. Vi {orsokte upp-
fdnga nagot af deras hogljudda ord-
tiode. Allt hvad jag kunde urskilja
var »ma» och »puhs. Hvilken strém
af vokal-, diftong-, nasal- och strup-
ljud!
(Forts.)

FRAN HEMARBETET.

»Hvad dr vdl jag, ock hvad dr
mitl folk, alt vi sjalfva skulle formd
gifva sidana frivilliga gdivor? Nej,
fran dig kommer allt, och wr din
hand hafva vi gifvit det dt digs

1 Kron. 29: 14.

I STALLET FOR DEN SEDVAN-
liga {orsdljningen hade S. M. Kis
vdanner i Goéteborg anordnat en offer-
stund annandag pask. »En bittre
rubrik 4n ofvan citerade bibelord
torde ej kunna sittas ofver denna
offerstund», skrifver en af deltagarne,
missiondr D. Landin. Insamlingens
resultat gaf det vackra beloppet af
1,154 kr. Missionshotellet, dir in-
samlingen dgde rum, hade fritt stdllt
sina salar till f6rfogande, och inkoms-
terna frdn tésupén lades ock till offer-
gafvorna. »Offerkistan» var placerad
pd ett bord, och hvar och en frambar
dér sin gafva i all frivillighet och still-
het. »En varm bdne- och offerande
var ofver oss, d& offret {frambarsy,
skrifver br. L. »Vi blefvo stdllda in-
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for korset sasom kraftkillan till offer
och arbete och infér korset som
missionens grund och sdsom fdérplik-
tande till helig offertjdnst» »Véra
hjartan dro fyllda af glddje», skrifver
Goteborgskretsens kassaforvaltare. »Vi
kunna ej annat dn prisa och tacka
Gud, att han gifvit- oss ett sddant
bevis pd att hans Ande 1 dessa ndd-
tider formar varma hjartan {6r sin
rikssak.»’

Annu en gang har det sdledes blif-
vit &dagalagdt, att Guds vilsignelse
pa ett sdrskildt satt hvilar 6fver sa-
dana offerstunder, och att det ej alls
ar ndgon »risks att frAngd det gamla
sittet, d4& man genom auktioner eller
basarer soker skaffa missionen inkoms-
ter. Liksom nu 1 Goteborg har i
hvarje fall, som kommit till min
kdnnedom, férutom den storre and-
liga vilsignelse och stillhet infér Gud,
som brukar prdgla dylika offerstun-
der, ifven det rent ekonomiska re-
sultatet blifvit storre. Manne icke
tiden 4r kommen f6r en mer idealisk
och biblisk offertjanst dn den gamla
brukliga? P& samma gang den van-
ligen 16ljda formen haft sin fostrande
betydelse, torde pd& madnga platser
missionens sak numer &dga si in-
siktsfulla och behjdrtade vidnner, att
ett steg 1 den antydda riktningen
kan tagas. :

E

L. M. F. fortsitter med ifver sin
insamling {ér det kvinnliga semina-
riet 1 Yuncheng. Redan hafva p4 flera
hall insamlingar i samband med sar-
skildt anordnade missionsmoten &gt
rum. D. 14—715 april hade L. M. F.-
gruppen i Visterds anordnat en sé-
dan insamling och dit kallat missio-
nir Folke och undertecknad. Moten
hollos d& i Luth. 'salen och i missions-
kyrkan, ‘hvarvid 366 kr. inkommo
till stor uppmuntran f6r den lilla 12
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medlemmar starka L. M. F.-gruppen i
Visterds.
- Det dr en varm missionskirlek som
ror sig bland L. M. F:s medlemmar.
»Orsaken till att L. M. F. bildades
var en brinnande dnskan att gemen-
samt med troende kamrater fA sprida
Herrens dra dfver hela jorden» »Kir-
nan, kring hvilken L. M. F:s alla boner,
tankar och arbete rért sig, har varit
Herrens heliga rikssak och dess re-
presentanter ute pid de vida falten
— missiondrexna». Dessa ord std att
lasa 1 L. M, F:s 15:e Arsberdttelse.
Manga dro ock bevisen darpd.
En lirarinna 1 Smdland, som gjort
mycket {6r missionsintressets upp-
vackande pad den plats, ddr hon bor,
meddelar, att Gud, trots mdnga sva-
righeter, s& krént den lilla af henne
igdngsatta syféreningens arbete med
vilsignelse, att omkr. 300 kr. inkom-
mit. »Jag dr alldeles 6fvervaldigad af
tacksamhet mot Gud fér hans hjdlpy,
skrifver hon. Denna ldrarinna, som
sjalf dnskat f& g& ut till Kina, har
cnsam 4tagit sig en bibellkvinnas un-
derhall. »Angdende min egen bibel-
kvinna», skrifver hon till en van hir,
»maste jag berdtta, att Herren visar,
att det man goér {6r hans ridkning
kommer igen.
bestimdes ju en loneférhéjning {6r
1917 af 150 kr. for folkskolans larare
och ldrarinnor. Som motiv fér att
lirarinnorna borde ha lika mycket
som lirarne framhdolls, att de dro mer
intresserade  af kirleksverksambhet.
En ldrarinna hade t. ex.
nigra fattiga barn. P4 detta sitt
har jag direkt &terfdtt de 150 kr.,
som - atgatt till min bibelkvinnas un-
derhdll» En annan ensam och dar-
till sjuk ldrarinna 1 Vistergdtland
lade nyligen icke mindre dn 50 kr.
till insamlingen {6r seminariet.
Nir man betdnker, huru hogheliga
och dyrbara dessa offergdfvor dro,
och hur de 16ljas af mycken bon, kdnna

. Att kand. Torsten Folke,

P4 sista riksdagen .

bektidt -
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vi en odndlig tacksamhet mot Gud,
att vi med oss i arbetet {or Kina {3
rakna dessa Herrens trogna tjdna-
rinnor,

B

Under en {6]ljd af &r hafva missio-
nens vanner i Mariestad kallat oss
till sitt &rliga paskmissionsméte. Ar
efter 4r har den uppstdndne Mista-
ren 1 sin nddesrikedom striackt ut sina
vdlsignande hdnder &fver oss vid
dessa moéten. De stora skaror som
samlas visa, att dessa mdten blifvit
uppskattade och’ verkligt efterling-
tade. Frén den staden och dess om-
nejd ha ju ock 3 af vira missiondrer
utgitt, och manga trofasta vinner
til S. M. I finnas i dessa bygder.
missionar
Folkes idldste son, 1 &r medverkade
vid detta moéte, blef till mycken
glidje for de af missionens vénner,
som sd troget sedan ménga dr {6ljt
missiondrerna och deras barn med
sina forboner.

N. H—n.

BREF TILL KINAMIS-
SIONENS VANNER.

Stockholm den 25 april 1917. - -

EKANNANDE 0SS VARA »GAS-
ter och frimlingar» pa denna jord,
dir »folken larma och riken vackla
och tingen bifvas, lyfta vi véra huf-
vudenn upp, 1 fréjdefull visshet att

var Jesus lefver, dr — om dn osyn-
lig — med oss alla dagar, »hor var
roést, vdr bon» och »kommer snarty

igen for att himta sin vantande skara
till sitt mote i skyarna. Latom oss
da, glada 1 hoppet, ihdrdiga i bdnen
och »tacksammay i hjirtat stjdna Gud,
honom till behag, 1 helig fruktan och
riddhiga». —
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- I minnens térhdanda, att jag i ett
litet »brefs {6r en tid sedan fram-
kastade - den tanken, att vi genom
samfalld bon till var rike Fader i
himmelen skulle soka # d» bringa sam-
man s& mycket penningar, att var
alskade broder August Bergs uttryckta
behof af 15 evangelister och 5 bibel-
kvinnor blefve fylidt.

Glidjens nu och horen, att Gud
tnom Roviare lid dn tre mdnader S
besvarat vara boner,  att han gifvit
medel till 14 evangelister och 7 —
narmare bestamdt »7 1/2» — bibelkvin-
nor, samt varen vinliga forsta, hvar-
for jag nu kdnuer mig sd ifrig att
genast meddela eder detta boneresul-
tat. Dartill dro tva skdl: forst att, vi
?emensamt md »till Gud {frambira
ofoffer, det 4r frukt af lippar som
prisa hans namn», och vidare for att
genom dessa rader ge uttryck it en,
sikerligen af eder alla delad, varm
onskan, att broder August B. snarast
mi meddela oss namn och adresser

m. m. betrdffande de evangelister och -

bibelkvinnor, som redan anstillts for
de skinkta medlen, pa det att samt-
liga gifvare savil i &r som {oér kom-
mande ar, om Herren sd vill och be-
reder, m& kunna {6lja och med {or-
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M4 vi genom Guds ndd fortsdtia
smed Kristus 1 bonens skola» och sd
allt oftare och sannare fi stimma in
1 psalmens ord: »Jag dlskar Herren,
ty han hor min rést, min bon. Ty
han har boéjt sitt 6ra till mig, och
jag vill 4kalla honom 1 alla mina
lifsdagars, Ps. 116: 1, 2.

Eder 1 Jesus férbundne
H Diliner.

MISSIONSLITTERATUR.

Svenska Misstonen i Kina, kort-
fattad &fversikt 6fver dess uppkomst,
utveckling och nirvarande stillning.
Pris 1o 6re. 25% rabatt, ndr minst
5 ex. rekvireras fridn Sinims Lands

- forlag, Drottninggatan 55, 2 tr. Sthlm C.

Fran samma forlag erhélles vid re-
kvisition kostnadsfritt den nyligen ut-
komna bénelistan, som dfven inne-
haller missiondrernas adresser.

LITTERATURANMALAN.

I serien Svenska Missionsforbundets
Ungdomsbibliotek har utkommit:
sKampen mellan 1islam och lkris-

bon stédja hvar och en sin representant  fepdoms af Bruno Nystrom.  Pris
bland dessa kineser 1 deras viktiga 75 ore.
arbete bland egna landsmaén. S
Expedition: Drotftninggatan 55. Telegramadress: »Sinimy, Stockholm.
Telefon: Riks, 44 59. Allm. 224 73,.
INNEHALL,

Davids hjiltar, 1. — Fran Expeditiomen. — For S. M. K:s bedjande vinner. —~ Evange-
lisationsveckan. — Det kvinnliga seminariet och dess 6fningsskola. — Axplock fran faltet, —
Brefafdelningen. — En Gud, den didr hjdlper. — Frdn Sverige till Kina, I. — Prdu hemar-
betet. — Bref till Kinamissionens vinuner. — Missionslitteratur, — Litteraturanmailan.

STOCKHOLM 1917. NORDISKA BOKTRYCKERIET-
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REDOGORELSE FOR SVENSKA MISSIONENS I KINA
30:DE VERKSAMHETSAR.

»Du  kroner drel med dilt goda,
och dina folspdr drypa af felmas.
Ps, 65: 12,

N NY ARSREDOGORELSE FOR
var missions
- hidrmed for offentligheten.

Denna redogorelse ger oss rik an-
ledning till att tacka Gud fér hans
trofasthet, som gjort, att arbetet
kunnat ostérdt fortgd, och att det
burit sidan frukt, som visat sig i ett
férckande af den infédda {orsam-
lingen med storre antal sjalar dn un-
der ndgot foregdende dr. Herren har
dfven i annat hanseende och pa mang-
faldigt sdatt kront dret med sitt goda.
Hans hand har skyddande strackts
ut ofver de platser, ddrarbetet hotats
af rofvarehorder. Han stdllde till
och med af dessa en skyddsvakt
6fver — vi kunna, med tanke pd hvad
som skett pid andra missionsfilt, med
skdl siga — »missionens supernatio-
nalitet».

Framférallt erinrar -oss dock Her-

arbete framlagges-

rens sdtt att handla, om hvad han
sade till sin tjdnare Paulus i en syn
om natten, di denne var i Korint:
»Frukta icke utan tala och tig icke,
ty jag 4r med dig, och ingen skall
angripa dig till att géra dig skada,
emedan jag har wmyckel folk i denna
stad» 1 ljuset af dessa Herrens
ord bdra vi se missionens historia
afven under det géngna arbetsaret.
Herren har mycket folk i Kina, och
alla Herrens girningar dir vittna
om hans frdlsningstankar fér detta
folk. Om vi nu se, att Herrens goda
hand varit 6fver oss under det gdngna
dret, sd att han sandt in ménga gaf-
vor till missionen, skyddat och vil-
signat arbetet pa fdltet, si maste
vi sdga oss sjalfva: Se, Herren har
stora skaror dirute, bdde bland rof-
vare och andra. De vdnia pa hans
fralsning, och kan vdntar, att vi under
ett nytt arbetsdr skola goéra mera
for honom 4dn hittills, offra mer,
bedja mer och nitdlska mer, pd det
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att dfven’ dessa skaror mé& finna den
Herde, som {6r dem offrat sitt lif.
Hans uppsdt, hans f{rilsningstankar
boéra mer gripa véra hjartan. Ingen
af oss bor, liksom Jona gjorde, sitta
ned under »kurbitsens skugga» eller,
om den vissnar {6r dagens hetta, 6mma
fér den, ndr vi veta, huru Herrens
»sjal har arbetat» for de stora skarorna
i Kina, och huru Agn ommar {6r dem.

Forestindaren pd missionsfdltet sa-
ger oss i sin redogdrelse for arbetet
dir, att behofvet af flera arbetare
ar. mycket stort. Huru ir det da
med »himmelrikets i dag? Ar det
Jliksom fordom likt en husbonde, som
soker leja arbetare for sin vingdrd?
Ljuder icke husbondens stimma i
dessa dagar, da folkens larm blifvit
hégljuddare an nagonsin forr, pa ett
synnerligen gripande siatt genom stor-
mens vilda brus: »Tagen pd eder mitt
ok och ldren af mig — — — — och I
skolen finna ro till edra sjilar, ty
mitt ok &ar ljufligt, och min bérda
ar ldtt» Se .wi icke, »huru folken
méda sig for eld och arbeta sig trotta
for intet?» De spdnna alla sina kraf-
ter till det yttersta och arbeta natt
och dag fér att vinna — hvad? En
illusorisk frihet, ty de f6rmd icke mer
an utbyta ett, trildomsok mot ett
annat. . Huru annorlunda &r icke
arbetet i Herrens tjdnst. Han bar
vdra bordor, och hans bud- vederkvic-
ker sjdlen och upplyser 6gonen.- Hans
ok 4r ljufligt, och hans bérda dr latt.

Mot tidshandelsernas morka bak-
grund borde sidrskildt arbetet p4d mis-
sionsfiltet dga makt att gripa hjirtat
sasom en dyrbar {érmidn {or hvar
och en, ssom blifvit gjord till himmel-
rikets ldrjunge» och blifvit kallad att
strida under Fridsfurstens banér. Se,
Lammets. fotspar drypa af vilsignel-
ser. Hvem skall han sinda? Hvem
vill vara hans budbidrare?

Ett kraftigt och vidstriackt evange-
lisationsarbete har, foretradesvis un-
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der de tre senaste &ren, utférts i Kina
af sdrskildt darfér afsedda organi-
sationer. De skaror, som hérigenom
kommit inom horhéll .och inflytande
af evangelium, kunna ridknas i tio
tusental inom n#stan hvar och en af
Kinas provinser. Denna evangelise-
ring, som dgt rum vid sidan af de
protestantiska missionernas vanliga
verksamhet, har visentligen bidra-
git att goéra kristendomen kidnd bland
de folklager, som hittills féga be-
rorts at det direkta missionsarbetet.
Den har utdfvat ett markbart infly-
tande pad tédnkesdtt och 4skddning in-
om de ledande kretsarna af Kinas
sociala och politiska lif.

Men det giller nu att bringa de
skaror, som hort evangelium eller
till och med deltagit i bibelklasser,
till ett verkligt afgérande fér Kristus.
Det galler att hos de kristna férsam-
lingarna halla vid lif och utveckla
den nu uppvickta nitdlskan for ett
verkligt och effektivt evangelisations-
arbete inom f{folkets alla lager, och
det giller att for detta arbete fostra
ledande man ur hvarje férsamling
och fdrena dem 1 lampliga grupper
till utférande af en planlagd . och

stdndigt verksam evangelisation.~ Se

dar, en af de storsta missionsupp-
gifterna i Kina under de ndrmaste
aren, en uppgift, hvars férverkligande
skulle aterverka pA& .de kristna for-
samlingarna till vilsignelse och drifva
dem till att djupare kiinna sitt behof
af Kristi kunskap och Kristi kraft.

A. VERKSAMHETEN PA MISSI-

ONSFALTET.

ALLAN HAR VAL MISSIONS-
arbetet bedrifvits under {6rhéal-
landen, som {6r det mainskliga ogat

tett sig  mer ogynnsamma dn
under det 4&r, som nu ligger ba-
kom oss. D& wvar tanke genomgér,
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hvad som darunder tilldragit sig,
mdéste vi dock med glidje bekanna,
att sjalfva de svdrigheter, vi mott,
endast t]anat till att Jata missionens
Herre pa ett rikare och underbarare
sdtt dan ndgonsin visa sin makt och
sin’ nad.

Under stérre delen af dret voro de
politiska forhdllandena i Kina myec-
ket otillfredsstillande. Yuan Shikai’s
strafvan efter kejsarkronan framkal-
lade den s. k. tredje revolutionen,
spm bragte honom pa fall och- till
sist 1 en 1 mdngas 6gon fortidig graf.
Under tiden f{6rlorade
Peking kontrollen &fver provinssty-
relserna. I Shensi begagnade sig
rofvarne, som till storsta delen ut-

_gjordes af forna soldater; af tillfallet.

att plundra och hirja i stor utstrick-
ning. Hirom bhar redan mycket
skrifvits i tidningarna. "I allt detta
elinde vardade sig dock Herren om
sina tjdnare missiondrerna, om deras
hem och om de infédda kristna, s&
att ingen och intet skadades. Da
rofvarna kommo till ndgon stad for
att plundra, var det deras f6rsta om-
sorg att sdtta vakt vid missionssta-
tionen for att {forhindra, att densamma
och dess invanare skulle tillfogas né-
got -ondt. Huru annorlunda nu mot
forr!. Ja, detta fortjdnar att ater och
dter -framhallas till Herrens pris och
dra.

I " ekonomiskt - afseende har - det
flydda aret varit ett godt ar f6r mis-
sionen i trots af det stora varldskriget
och den dirmed f{éljande dyrtiden.
Foérutom  att missionens lopande,
hvarje ar 4terkommande, utgifter haf-
va kunnat bestridas, hafva afven
dtskilliga utvidgningar i arbetet kun-
nat géras genom anskaffande af nya
lokaler och inkép af hittills endast
forhyrda hus. Den senare dtgarden
blir i lingden en afsevard besparmg
{6r missionen.

" Hvad behofvet af arbetskrafter an-

regeringen 1.

- férsamlingsidldste 1 Hancheng.
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gdr, har det ndppeligen varit stérre
an nu. Detta giller sividl om mis-
siondrer som infédda medarbetare.

Det har likvdl behagat missionens
Herre att ur vara arbetares led hem-
kalla var syster Swea Wibell -och tre
evangelister, Chi - Ming-ko, Kuoh
Ta-cheng och Hsieh Tao-chu.

Hvad var kidra syster Svea Wibell
angdr, sa hade hon tillbragt cirka
tre ar 1 Kina och stod just fardig att
upptaga sitt blifvande arbete, full af
nit och kirlek, dd4 Herren tog henne
hem efter en kort sjukdom. Sd blefvo
de foérhoppningar, som vi och mis-
sionsvinnerna dirhemma fiast vid
henne, f6r alltid grusade.

Af evangelisterna var Chi Ming-ko
alltsedan missionsarbetets borjan bro-
der Berglings stéd och hjidlp samt
D3
han forsta gdngen kom till oss, var
det for att {4 sitt opiebegdr botadt,
och d4& han intrddde 1 opieasylen,
bar han fram alla sina afgudar pd en
bricka i afsikt att for. alltid skiljas
frin dem. Han trodde nimligen,
att detta var ett villker.for att vinna
intrade i asylen. Sedan Kristus fatt
helt vinna hans hjirta, tjinade han
under cirka tjugu ar troget i férsam-
lingen med de gafvor, Gud gifvit
honom, en fader {6r densamma och
ett stod {6r missionirerna. Vid sin
déd var han nagot ofver sextio &r.
Hans plats blir ej ldtta att fylla.

Kuo Ta-cheng "var 4fven en af
missionens mdingériga och beprof-
vade tjanare. Han tillhérde férsam-
lingen 1 Linchin, men hade nagon tid
varit och arbetat bland oss 1 Yun-
cheng. Nu skulle han hem till »stor-
mote» 1 sin egen stad, och s skildes
han fran oss, glad ofver att snart {3
traffa forsamlmgen och. sin. lille Sa-
muel. ‘Men underliga dro- Guds vagar.
P& hemfirden sparkadehans egen dsna
honom' sa "illa, att han inom né.gra.
timmar- -afled. - :
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Hsieh Tao-chu var en man i sina
bdsta 4ar och fader till fyra barn.
Han var verksam i Herrens tjdnst och
tillhérde Yungning-distriktet, d4 han
oférvintadt triffades af en partiell
férlamning, som band ‘honom vid
sjukbddden i &fver ett &rs tid, innan
han hemkallades till Herren.

Véra gudstjdnster -dro fortfarande
val besgkta. Antalet af dem, som ge-
nom dopet upptagas i foérsamlingen,
tillvixer fér hvarje ar dfvensom an-
talet katekumener. Det andliga till-
stdndet inom f{6érsamlingarna ter sig
olika. Somliga férete ett mer vaket
lif, andra A4ter &dro svaga. Ett upp-
riktigt begédr att vilja vandra pad Her-
rens vigar {6refinnes dock hos de flesta,
och Fralsarens ord till sina larjungar:
sFrukta icke, du lilla hjord, ty det dr
eder Faders goda behag att gifva eder
rikets, f& vi darfor med full rdatt till-
limpa pd dem.

Missionens sommarhem p& Chikung
sdvdl som froken Buréns hem dér-
stides voro under sommaren fullt
upptagna af syskon, som behofde
hvila. Vi dro mycket tacksamma
for dessa tillflyktsorter, som, i den méan
jarnvdgen vinner stdrre utstréckning,
blifva lattare tillgdngliga {or véra
afligset boende syskon. Jdrnvigens
nuvarande dndpunkt, képingen Kwa-
nintang, ligger tvd sommar- dagsresor
frdn Yuncheng.

Vi trodde icke, att vi 1 4r skulle
f& oss tillsinda ndgra jullddor. Men
da julaftonen inbrot, hade de likval
hittat fram till de flesta af vara sta-
tioner. For all den kirlek, omtanke
och uppoffring, som dessa gdfvor bira
vittne om, 4fvensom {ér karleksfull
hagkomst pd mdénga andra sitt un-
der &rets lopp frambdra vi virt ge-
mensamma och vdrdsamma tack

M3 den o6fversikt, som nu hir {6l-
jer ofver arbetets fortgdng och utveck-
ling, f4 tjdna till att upplifva till ut-
héllighet i bén, vaksamhet och tack-
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sigelse samt till vinnande af nya
vanner till Kinas urdldriga nation,
varldens-: framtidsfolk.

SHANSI.

Inom denna provins har arbetet
1 dess helhet ostordt fatt bedrifvas.
Under sommaren fruktade man, att
insurgenterna frdn Shensi skulle lyc-
kas i sina afsikter att komma o&fver
till provinsen och hidr resa upprors-
fanan mot Yuan Shikai, men det lyc-
kades myndigheterna. att bevaka 6fver-
gingsstillena vid Gula floden och
afven att i sin linda kvifva ett for-
sok att intaga stdderna Yhsiang,
Chiehchow och Yuncheng.

Evangelisationsarbetet har 1 Yuncheng
bedrifvits medelst gatukapellverksam-
het i staden, seminarieelevernas son-
dagliga besck i de nirliggande byarne,
bokférsiljarnes arbete 1 distriktet, de
kvinnliga missiondrernas och bibel-
kvinnornas husbesék samt resor i
distriktet. Villigheten att lyssna till
evangelium 4r fortfarande stor och
kunskapen om fralsningens vag kanske
stérre, 4n vi ana. Stdndigt ropa vi
efter flera arbetare i den myckna
skérden. Vi behéfva isynnerhet sa-
dana, som kunna predika evange-
lium fér skarorna. »Lyften upp edra
6gon och beskdden falten, huru de
redan hvitna till skérd.»

Fru Sekine Sandbergs verksam-
het bland dmbetsménnens fruar har
pagatt i likhet med {6regdende ar.
En bibelkurs for tolf af de laskunniga
bland dem har kommit till stdnd
och moéten hallits i de olika famil-
jernas hem. Alla voro mycket intres-
serade,. men sd ‘maste helt plotshgt
flera af dem limna staden, pa grund
af att man diar befarade oroligheter
och att deras méan ville forsitta dem
i sakerhet. En liten skara fanns dock
kvar vid hostens ‘boérjan, och nu
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gillde det att med nytt mod, ny tro
och friska krafter gripa verket an.

I Ishih, Chiehchow. Puchow och
Juicheng har arbetet hufvudsakli-
gen bedrifvits pd liknande sdtt som i
Yuncheng. Flera marknadsbesck ha
dock kunnat utféras inom dessa di-
strikt. En ny utstation har 6ppnats
i Ching tou chen inom Chiehchow-
distriktet.

P4 en del platser, sdsom Yun-
cheng, Puchow och Juicheng, komma
ménga af de utomstdende till séndags-
gudstjansterna. I Ishih 4r det mest
kristna, som samlas. I Chiehchow
vdgar man ej, pd grund af den tringa
lokalen, inbjuda nigra utomstdende
att komma.

I november invigdes det nybyggda
kapellet 1 Puchow under stor till-
slutning af &hérare. Ett mdéngdrigt
onskemadl har hir nitt sin fullbordan.
M4 Herren i denna nya helgedom
uppenbara sin godhet och mannisko-
kdrlek for minga. I Juicheng har ett
synnerligen trefligt kapell inredts i
en férhyrd lokal. Afven detta invig-
des 1 november. De medel, som hit-
tills gifvits fér uppbyggande af nytt
kapell 1 Chiehchow, hafva anvindts
till inkop af tomt och byggnadsmate-
riel.  Annu behdfves en betydlig
summa, innan vi kunna bdrja bygga.
Annu bor dir »Guds ark 1 tilty

Bibelklasser hallas regelbundet pa
alla stationerna och afven wvecko-
klasser fér kvinnor. Vid de sedvan-
liga stormétena var och hdost hafva
37 min och kvinnor genom dopet
upptagits i férsamlingarna.

Skolverksamhet har bedrifvits pé
alla stationerna- utem 1 Juicheng,
som innu saknar limplig lokal. En
summa penningar har gifvits {or in-
damélet, men svarigheten att {or
rimligt pris anskaffa lokal, som, hvad
lige och storlek betriffar, ar dnda-
mdlsenlig, har dnnu ej 6fvervunnits.
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Fér ndrvarande besdka ndgra gossar
frin detta distrikt skolan i Chiehchow.

I Yuncheng 4ro missionens manliga
och kvinnliga seminarier {orlagda
jimte en ofningsskola fér det {orst-
niamnda. Missiondr Carl Blom {6re-
stir det f6rra och froken Frida Prytz
det senare. Bada bitridas af kine-
siska ldrare. Fru Ethel Blom ger
undervisning 1 handarbeten i kvinn-
liga seminariet och fru Augusta Berg
i sing inom alla tre skolorna.

I Chiehchow finnes en férenad folk-
och mellanskola och i Ishih och
Puchow folkskolor. Hvarje dr ha vi
att kimpa med ganska stora svi-
righeter {or att fa skolornas ekonomi
att ga ihop. Hittills har dock Herren
hjilpt. D& ungdomen ar framtidens
hopp, kan ju icke for mycket goras
for densamma.

Forsamlingens bidvag till den all-
méanna verksamheten sdvidl som till
skolverksamheten ar i stdndigt sti-
gande, och den synes dfven allt mer
kdnna sin plikt att-deltaga i evange-
lisationsarbetet.

Tillstandet tnom forsamiingarna 1am-
nar dock A&tskilligt 6frigt att 6nska.
Men om vi tinka pd det hedniska
morker, hvarur de blifvit uttagna,
och pad den omgifning, hvaruti de be-
finna sig. hafva vi dock anledning
att med glddje prisa Gud f6r deras
skull. Paulus nitdlskade {6r den ko-
rintiska forsamlingen, pd det att han
skulle kunna f{framstalla henne {6r
Kristus som en ren jungfru. Kristus
har alskat forsamlingen och utgifvit
sig fér henne for att for sig fram-
stilla henne sdsom helig utan flick
eller skrynka. S4 md ock vi »vdrda»
Guds hjord och shafva akts pa den-
samma.

SHENSLI.

Om det kan sdgas angaende till-
stdndet 1 Shansiprovinsen, att lugn
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varit rddande, och att arbetet dar
fitt pagéd ostdrdt, s& kan detsamma
ej sagas om Shensi.  Tidigt pa varen
bérjade soldaterna fara fram hirjande
och plundrande, och tillstindet blef
i maj méinad si kritiskt, att vara
syskon i Hancheng, Hoyang och
Tungchow nédgades limna sina statio-
ner och fara &fver till Shansi.
Lingre fram pd sommaren okades
spanningen, si att &dfven syskonen
Linders maéste lamna sin station,
Pucheng, och péa. Chikung séka en
valbehéflig hvila. Rorelsen, som var
af politisk natur, tog den vindning,
att provinsguvernéren nddgades afgd
och ersattes af ledaren {ér upprors-
rorelsen.  Sistnimnde man innehar
fortfarande guvernérsbefattningen. I
olikhet med hvad som f{orst warit
forhallandet, och som redan i inled-
ningen omndmnts, stillde de uppro-
riska sig vanliga gent emot alla ut-
lindingar. P& grund héraf ledo hvar-
ken dessa eller de Kkristna forsam-
lingarna nagon skada.
Evangelisationsverksamheten har dels
pa grund af denallménna osdkerheten,
dels pd grund af missiondrernas frin-
varo helt naturligt lidit afbrdck. Dock
har under véren och senhdsten ett

godt arbete utforts. Utstationsverk-
samheten har ej behoft nedldggas
pd nagon plats. Séndagsgudstjans-

terna hafva varit vil besdkta. Ka-
pellet 1 Hoyang har undergitt en
valbehoflig reparation. Det rymmer
nu betydligt flera d4n férr men ar
indock otillrickligt f6r behofvet. Bi-
belkurser hafva hillits p4 alla statio-
nerna dfvensom stormdten. Antalet
dépta inom provinsen dr detta A&r
ovanligt stort, ¢j mindre dn 129 per-
soner.

Inom Puchengfoérsamlingen har upp-
sttt en del sondringar, som resulterat
i bildandet af en sjalfstandig férsam-
ling. Dock hafva de mest pdlitliga af
wvara férsamlingsmedlemmar tagit af-
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stind frdn denna rorelse. - P& juldagen”
hade denna sjdlfstandiga fdrsamling,
understodd af en liknande organisa-
tion i Sianfu, sitt férsta méte i {6r-
ening med dop. Kraftiga {6rsok
hafva dfven gjorts att inverka pd
ofriga {6rsamlingar inom distriktet,

.men endast ett fital kristna hafva

dragits med. Rorelsen ar dnnu sé ny,
att det dr svart att yttra sig om
hvad resultatet skall blifva af den-
samma.  Gamaliels rad skall nog
dfven hidr finna sin tillampning, och
under tiden vilja vi bedja Gud fér-
skona véra forsamlingar {rdn inre
slitningar samt gifva dem nid att
tillvixa 1 tro, hopp och Kkirlek.

Skolverksamheten har trots de i pro-
vinsen férekommande oroligheterna i
allmédnhet kunnat fortgd som vanligt;
dock maste flickskolan 1 Hoyang un-
der hostterminen héllas stdngd. I
Pucheng har en ny gosskola Oppnats,
och lokal for en flickskola har ocksd
anskaffats och iordningstallts.

I industriskolan i Hoyang hafva
under vdren 10 och pd hosten 17 ele-
ver undervisats i mattvifning m. m.
Ett ldngt stdrre antal elever har sokt
intriide men ej kunnat mottagas pa
grund af att de fér denna verksam-
het tillgingliga foérlagsmedlen wvarit
for sma.

Det gamla motstindet 1 Shensi
férsvinner allt mer. For ett trettio-
tal 4ar tillbaka yfdes befolkningen i
Sianfu, Kinas forna hufvudstad, of-
ver att inga utlindingar funnos inom
dess murar. Nu finnes dar en blomst-
rande missionsverksamhet. Och lika-
som  mandschurerna, europeernas
gamla motstdndare, under boxarupp-
roret funno en tillflyktsort inom mis-
sionsstationens wvaggar, s& har ock
skett i &4r. Sjdlfva guverndren sokte
och fann dar en {ristad.
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"HONAN.

Denna for sina oroligheter s& kidnda
provins har under detta &r fitt upp-
lefva relativt lugn. Om villigheten
att mottaga evangelium visat sig stor
i andra, provinser, si har detta dnnu
mer varit fallet i Honan. Hudson
Taylor brukade sdga om Honan-
folket: »De &dro hirda och obojliga
som jarn, men en gang vunna for
Herren visa de sig hafva jdrnets goda
egenskaper 1 form af fasthet och
styrka 1 karaktdren» I allmidnhet
kan detta sigas vara sant.

Evangelisationsarbetet  har bedrif-
vits genom bland annat en ganska
omfattande kolportérsverksamhet.
Omkring 25,000 evangeliedelar hafva
forsdlts inom Honanfu-, Yungning-,
Mienchih-, Sinan- och Shanchow-
distrikten. 1 gatukapell, pd mark-
nader och i byar har den goda siden
utsétts.

Bibelkurser for de troende och siir-
skilda siddana fér de ledande inom
férsamlingarna hafva héllits. Evan-
gelisten Hsieh {rdn Anhwei besokte
pd senhosten alla stationerna.

I Honanfu har ett gatukapell, af-
ven inrymmande sofrum for eleverna
1 gosskolan, blifvit uppfordt. Kapellet
ligger vid den lifligt trafikerade norra
gatan, hvarfér bestkande aldrig sak-
nas. Flickskolans lokal har erhallit
en vil behoflig wutvidgning.  Det
stora och tringande behoivet i Honan-
fu .dr en storre gudstjanstlokal. Sta-
den Yungning har dfven fitt ett nytt
gatukapell. Uti Iiang och Mengtsin
ar bristen pa lampliga lokaler {or
verksamheten ett hinder {6r arbetets
utveckling. Dock saknas icke upp-
muntringar darifran.

Syskonen Edith och Ossian Bein-
hoff {lyttade p& hdosten till Mienchih
16r att med denna station som utgangs-
punkt upptaga arbete inom Shan-
chowdistriktet.  Ett par evangelis-
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ter hafva linge varit verksamma dar,
och helt nyligen har det .lyckats oss
att 1 staden Lingpao anskaffa en till-
fallig lokal. :

Storméten hafva héllits under véir
och hést, och dop hafva dgt rum pd
alla stationerna utom i Yungning.
Vid héstens storméte 1 Mienchih
doptes forstlingen {rdn Shanchow.

Skolverksamhet har bedrifvits me-
delst goss- och {flickskolor 1 Honanfu,
gosskola i Sinan samt goss-:och flick-
skolor 1 Mienchih. Bédttre dn 1 ndgon
annan provins har det lyckats for oss
i Honan att f4 skolorna sjdlfunder-
hallande.  Bidragande orsaker hir-
till torde vara, att ndgra af de le-
dande minnen inom fdrsamling-
arna sjalfva dro vakna ofver vikten
af detta, och att vardhafvande mis-
siondren .sdledes i dem har ett stod,
dfvensom att Honanfolket lefver mer
enkelt och férsakande 4n deras gran-
nar inom Shansi- och Shensiprovin-
serna.

I Sinanhsien har syster Maria Pet-
tersson med hjilp af enskilda bidrag
byggt ett litet barnhem, och 1 detta
hafva 4tta smd vidrnldosa funnit en
fristad. = Hade ej barmhartigheten
oppnat sin famn {6r dessa, skulle de
flesta af dem sonderslitits af hun-
dars och wvargars rofgiriga tander.

Hvad som sagts om tillstdndet in-
om forsamlingarna i Shensi, kan nog
afven tillimpas p& férsamlingarna 1
Honan. Har hafva adventisterna
ifrigt verkat bland de troende. In-
om Sinanférsamlingen lyckades de,
sdsom ndmndes 1 f6rra 4rets redo-
gorelse, astadkomma split och sénd-
ring. De 06ppnade en predikolokal
for regelbundna l6rdagsgudstjanster
strax 1ntill vir lokal, voro mycket
nitiska att sprida sin litteratur vid
jirnvidgen och annorstides o. s. v.
Helt plotsligt limnade de dock Sinan,
om for -alltid eller blott {&r tillfallet
far  framtiden utvisa. = L&tom _ oss
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under allt ih&dgkomma var Herres
ord:

»Min vingdrd, som &4r min, den ir
1 min egen vird. » Hog. v. 8: 2.

August Berg.

STATISTIK.
Hufvudstationer 12
Bistationer 22
Andra predikoplatser 45
Forsamlingsmedlemmar 1,445
Diraf manliga 915

» kvinnliga 530
Under aret dopta 251
Fran bdrjan dopta 1,867
Infédda manliga medarbetare 109

»  kvinnliga » 30
Seminarium {6r min 1
Elever dir 19
Seminarium {6r kvinnor 1
Elever dar 9
Hvardagsskolor - 19
Elever dir 538
Séndagsskolor 9
Elever dir 330
Industriskola I
Elever dar 17
Opieasyler 3
Patienter dar 63
Forsamlingarnas bidrag till verk-
samheten kr. 2,392

UTDRAG UR RAPPORTER FOR
SEMINARIER OCH FLICK-
SKOLOR, LASARET, 1917.

ANLIGA  SEMINARIET I
Yuncheng. Antalet elever i se-
minariet har varit 19, i 6iningsskolan
12; kinesiska ldarare 1 seminariet 2,
i ofningsskolan r1;-utlindsk larare och
forestdndare for det hela 1 (C. Blom).
Bristen pd utlindsk lararekraft
och de i hog grad okade lefnads- och
driftkostnaderna -utgéra en orsak,
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hvarfor det ej varit mojligt att utvidga
arbetet. For det gdngna 4ret har
driftkostnaden belupit sig till unge-
far 2,300 kr., hvarvid bor ihdgkom-
mas, att arbetet bedrifves 1 missio-
nens hus, si att inga hyror fdre-
komma, och att den utlindske ldra-
rens underhall ej skrifves pd semina-
riets konto. '

Undervisningen har bedrifvits en-
ligt en plan, som ungefirligen mot-
svarar den, som tillimpas i kinesiska
statens mellanskolor (gymnasier). All
den stund hos oss tillkomma de spe-
ciellt kristliga dmnena, hvilka upp-
taga ungefar en tredjedel af las-
timmarna, har pensum visat sig for
stort f6r den tillmitta tiden, hvilket
torde erfordra en inskrdnkning i kur-
sen eller ock {orlingning af studie-
tiden.

Det frivilliga arbete, som eleverna
utfort genom bypredikan, séndags-
skolverksamhet och gédstemottagning
pd sondagarna. deltagande i gatu-
kapellarbetet  vissa kvillar i1 veckan
samt ett turvis ledande af aftonbg-
nen pd missionsstationen, utgdr en
virdefull forberedelse for deras fram-.
tida uppgifter och har naturligtvis
ddrjamte virde i evangelisations- och
allmiant missionshanseende. Deras
egna bonemdten, bibelsamtal och dis-
kussionsodfningar gora mycket till att
en ofvervigande god ande radt i se-
minariet under #4ret. Annars synes
den kinesiska republikens ungdom
vara synnerligen svarfostrad, hvaraf
vi dfven i enstaka fall haft férnim-
melse.

Den i Kina nu rddande dyrtiden
har tyvirr ej tillitit oss att utfora
vir plan att skaffa seminariet rym-
ligare lokaler.  De {6r andamaélet
mottagna medlen ricka nu e ens
halfvigs.

Med hidnsyn till seminariearbetets
viktiga uppgift att utbilda ersittare
for europeiska missiondrer i bade skol-



154 KINA-MISSIONSTIDNINGEN.

och’ evangelisationsverksamheten samt
att fostra ledare &t den infédda for-
samlingen vore det synnerligen lyck-
ligt, om seminariets behof af ldrare
och medel kunde tillgodoses, si att
arbetet finge bedrifvas utan den
hdmsko, som bristande tillgdngar och
otillrackliga arbetskrafter paligga. For
ofrigt och framfor allt krifves det,
att Guds Ande far utféra sitt verk
saval bland lirare som elever, pa det
att arbetet ma ldnda till Kristi kropps
uppbyggelse.

Kuvinnliga seminariet © Yuncheng.
Elevantalet har under seminariets
tredje verksamhetsdr varit detsamma
som foregdende 4r eller 9. Utom den
- gamle ldraren Shang hade foérestinda-
rinnan, froken F. Prytz, till sin hjilp
i undervisningen pd varen en ldrare
frdn missionens manliga seminarium
och en {rdn det, som staten har in-
rdattat, samt p& hosten tva ldrare
frdn det férstnamnda.

Tva af eleverna slutade med host-
~terminen. Den ena, Chwengo, kom in
p& seminariet med tanke pa att en-
dast ldsa tvd ar. Hon &dr nu anstdlld
som bibelkvinna hos {ru Bergling
men kommer under instundande var-
termin att tjdnstgéra i seminariet
som ldrarinna, dd den ordinarie lira-
rinnan dr férhindrad. Den andra ir
Yutsing.  Hon kénde, att hennes
- krafter ej stodo bi, och det var ju
icke s& latt f6r den, som 4r 35 ar, att
f6lja med tjuguaringar, isynnerhet
som hon ej hade sd god underbygg-
nad som de. Hon kommer, vill Gud,
att i 4r undervisa i skolan i Puchowiu.
Hon har varit lararinna tvi 4r, in-
nan hon kom in pid seminariet, dr en
verkligt kristlig. karaktdr och har ett
sdtt, som gor att alla se upp till
henne. '
~ Froken Frida Prytz skrifver i sin
redogérelse: ~ Mycket hafva wvi att
tacka Gud {6r under det gingna 4aret.
Under den oro; som radde i dessa
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trakter under férra varterminen, holl
Herren sin skyddande hand &fver
seminariet, sd att vi utan afbrott
kunde. fortsdtta arbetet. ‘Under host-
terminen insjuknade tvad af eleverna
allvarsamt, men Herren, som hor
bon, iterstillde dem, si att de kunde
fortsdtta sina studier. »Bedjen bade
for véara flickor och {6r oss, som
skola fostra dem! Ty vi dro Guds
medhjilpare.

Flickskolan i Ishih.  Undervisningen
har ledts af froken Agnes Forssberg,
och de bitridande lirarekrafterna
hafva varit fréken Maria Bjorklund,
en infédd larare och en infodd lira-
rinna. Genom f{lyttning af skolhuset
till annan plats och tillbyggnad daraf
har stérre utrymme 4n férut erhallits.

‘Elevernas antal var under var-
terminen 45 och under hostterminen
42. Tva af eleverna hafva under
aret hemkallats till Herren. De {lesta
af flickorna vilja tillhéra honom. Fro-
ken Forssberg skrifver i sin skolrap-
port om en liten nybdrjare i skolan.
»Hon heter U-tsuen, som betyder
»Fem tum». Antagligen har hon fitt
sitt namn diraf, att hon &r ovanligt
liten till vixten. Hon ‘4r en Shan-
tungflicka om 14 4r, som blifvit képt
af en familj inom vart distrikt till
hustru 4t sonen. Familjen &r intres-
serad 1 Jesu ldara. Det egendomliga
med flickan var, att hon var alldeles
skallig och hade varit det s ldngt
tillbaka, hon kunde minnas. Hon
hade darfor alltid ett litet skynke
o6fver sitt hufvud. D& hon kom till
skolan, var hon frimmande f6r Je-
sus och hans lira. Hon berdttade
{for oss sin lefnadshistoria, som vi
dhorde under tirar. "Att ett barn kan
fa lida sa mycket! Stackars kines-
{lickor! Under svilt, slag och hérda
ord hade hon blifvit uppfostrad, tills
hon slutligen hamnhade i den nimnda
familjen. Hennes lilla rynkiga gum-
ansikte bar vittne om att  hennes
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berittelse var sann. Aldrig har vil
négon satt hégre virde pi var skola
an sFem tum». S3& glad och lyck-
lig hon nu var och sd flitig! D& hon
vid forsta terminens slut reste hem,
hade- det skett tvid underverk med
henne. Det {6rsta var, att hon dlskade
Jesus; det andra, att hennes har hade
bérjat vixa.

»Jesus sade: Lditen barnen komma
till mig och- férmenen dem icke, ty
sddana horer Guds rike till. Sanner-
ligen sdger jag eder: Hvilken som
icke mottager Guds rike som ett barn,
han kommer aldrig déirin.s

Flickskolan © Puchowfu har {orestatts
af fréken Maria Nylin, bitrddd i under-
visningen af en infédd lirare och en

f. d. elev vid f{lickskolan i Ishih.
Elevernas antal var under varter-
minen 29 och under hdstterminen

26. Vid cxamen den 22 dec. erhéllo
tre af de afgdende eleverna intyg, att
de fullstindigt genomgatt mellan-
skolans kurs. Vid hdstens stormote
i Puchow doptes skolans dldsta elev.

Flickskolan ¢ Hoyang har till 161jd
af de osdkra férhéllanden, som storre
delen af 4ret radt i trakten, endast
kunnat hé&llas i gang under vdrter-
minen. FElevernas antal var di 2r.
Utom {6restdndarinnan, froken Emy
Ohrlander, ha liksom foregdende ar
en infédd larare och en infodd lira-
rinna undervisat i skolan.

D4 staden den 4 april beskots af
rofvare, var det uppmuntrande att se
de smi flickorna visa prof pa verklig
fortréstan till Gud. Det var farligt
att firdas pad wvigarna, och darfor
kunde ej barnen genast hemsindas,
utan bud indste foérst inviantas fran
fordldrarna. Den 15 april eftersindes
den infédda lararinnan jamte de
flickor, som voro frdn Tungchowfu,
men undervisningen pégick 1 skolan
med de oOfriga eleverna till den 6:e
maj. Under héstterminen var skolan
visserligen stdngd, men en del elever
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erhollo privat undervisning, och¥ 4t
andra bereddes plats i skolan i Tung-
chowfu.

Flickskolan ¢ Homanfu har liksom
hittills f6restdtts af froken Anna Jan-

zon. Jdmte henne hafva liararen Ren
och ldrarinnan Gung-Ping-an skott
undervisningen. Ett par af de dldre

eleverna hafva ocksd hjdlpt till, nidr
sd behofts.  Dessutom har fréken
Burén och en kinesisk kvinna under-
visat i handarbeten. De fyra forsta
klasserna bilda folk- och smadskolan,
den hoégsta mellanskolan.  Eleverna
1 den f6rra voro under varterminen
46 och 1 den senare 5. Under host-
terminen ombyggdes skolans sofrum,
och darfér kunde e} alla eleverna
mottagas, utan de yngsta maste
stanna hemma. Barnens dlder har
varit frdn 8 till 20 4&r. P& det hela
taget hafva flickorna ddagalagt myc-
ket god flit, god ordning och ett ut-
mirkt uppforande. Det storsta av
allt 4ar dock, att Guds Ande rort vid
deras hjartan. P4 varen blefvo 7
och pd hosten 3 af dem genom dopet
inforlifvade med Guds férsamling. -
De d&ldre flickorna hafva undervisat
i sondagsskolan och dfven tagit verk-
sam del i ungdomsféreningen »Chris-
tian Endeavour» samt om séndagarna
hjdlpt till att undervisa de kvinnor,
som kommit pd besok.

Under sommaren dog en af de dldre
flickorna. Lycklig i sin Gud aflade
hon ett kraftigt vittnesbérd om Jesu
frilsande makt.

Flickskolan ¢ Mienchih har ledts
af {ru Ida Ringberg och den infédda
liraren Djao. Elevernas antal var
under varterminen 23 och under host-
terminen 18. Minskningen berodde
pd den daliga skodrden, som forsvé-
rade for foraldrarna att underhalla
barnen i skolan.

Fru Ringberg skrifver: »Det upp-
fostrande arbetet krafver HKngt mera
tid och sjdlskrafter an sjilfva under-
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visningen i skolan, men nir man far
se, huru barnen, allteftersom de ut-
vecklas, f& djupare behof efter Gud,
och huru ldngtan att goéra hans vilja
allt tydligare framtrdder, har man
16n {6r sin moéda och ser framét med
hopp och fértrostan till Gud, som
gifver wvixtens»

Hvad gosskolorna anga, hafva hit-
tills ej sd fullstindiga underrattelser
erhéllits frdn {filtet,. att en Ofversikt
kan ldmnas {6r deras verksamftet.

B. FRAN HEMARBETET.

JJVAD SOM TILLDRAGIT SIG
i hemarbetet sedan senaste &rs-
motet ar 1 korthet foljande:

Frin arbetsfdaltet 1 Kina 4&terkom
missiondr David Landin 1 slutet af
juli 1916 {6r att hir tillbringa sin
semester. Afresan frdn fdltet antrid-
des under april, och hemresan skedde
6fver Amerika, ddr Landin besékte
sin broder. Tiden i1 hemlandet har
vir broder anvindt dels till resor i
missionens intresse, hvarom vidare
skall ndmnas i det f6ljande, dels tills
afliggande af filosofiekandidat exa-
men,

Tl faltet 1 Kina hafva tvd nya
missionsarbetare utsandts. Froken
Judith Hultquist {rdn Bodasjogle 1
Smdland afskildes till missionar i Ek-
sj6 den 1o sept. och afreste den 14
i1 samma ménad. Missiondr Carl
Bergguist fran Kungshamns {6rsamling
i Bohusldn afskildes i Goteborg den
15 okt. och afreste den 4 nov.

Betraffande de missionsresor, -som
agt rum, géra vi hdr en sammanfatt-
ning.

Kommitténs ordférande besokte i
juli Jonkopings Kristliga Ungdoms-
{6rbunds mote, Malmdé och Hack-
vad, i sept, Eksjd, i okt. Goteborg,
i ‘mov. Krylbo, Gé6teborg och Boras,
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i dec. Sodertidlje, 1 febr. Flisby och
Hvetlanda, i april Visteréas.

Missionir Hogman, missionens rese-
sekreterare, har liksom {éregdende ar-
betsdr dgnat hela sin tid &t hallandet
af missionsméten, bibelstudier, evange-
listkurser m. m. Fo6r detta dndamdl
har han rest i Vistergotland, Skdne,
Gottland, Ostergotland, Séderman-
land, Vastmanland, Uppland, Dalarna,
Visterbotten och Norrbotten och dir-
under hallit omkring 150 {6redrag
och predikningar, ledt bibelstudier pa
8 olika platser samt hallit 10 lektio-
ner vid Svenska Bibelinstitutets som-
marskola 1 Sédertilje.

Missiondar Landin har hvarje ma-
nad sedan sin hemkomst foretagit
resor i landsorten och dirunder be-
sokt ett trettiotal olika platser i
Vistergotland, Skéne, Smédland, Os-
tergotland, Nirike, Sodermanland,
Virmland, Uppland och Norrland.

Kandidaten G. Osterberg har rest
1 Sméland, Vistergétland, Bohusldn,
Uppland, Vistmanland, Jdmtland,

-Vasterbotten och Norrbotten och dar-

under hallit inemot hundra {6redrag
och predikningar.

Liksom {6regdende "arbetsdr hafva
regelbundna bonemdéien f6r missionen
hallits sdvidl i hufvudstaden som pa
ett flertal platser i.landsorten. Till
dem, som i hufvudstaden fritt upp-
latit lokaler fér dessa béneméten, vill
kommittén hir uttala ett varmt tack.

Foljande storre moten for wmissio-
nen hafva hallits: Under 1916, Ars-
méte i Stockholm 31 maj till 2 juni;
missionsméten i Eksjé den 9 och 1o
sept. och i Go&teborg den 15 okt.,
samt hostmoéte 1 Stockholm den 29
okt:; under 1917, missionsméten i Eksjo
den g och 10 mars och i Mariestad
den 8 och g april.

Af missionens ombud har pastor
Carl Bickman, Odestugu, pa grund af
flyttning till annan ort lamnat. sitt
ombudskap. Skollirare J. W. Hul:
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tin, Finspang, kyrkoherde Olof Berg-
gren, Rada, Xkontraktsprost C. F.
Lindblom, Askeby, samt godsdgare
K. Westerstrom, Tullinge, hafva af
Herren hemkallats. - For det arbete
och den kirlek, hvarmed dessa bro-
der tjdnat missionen, skall Herren
l6na dem efter sin harlighets rikedom
1 Kristus Jesus, och till honom gér
vart tack for allt, hvad de gjort {or
att frimja hans frilsningsverk i Kina.

De nya ombud, som missionen er-
hallit, dro f6ljande: Kyrkoherde J. A.
Edstrom, Pited; herr A. Gunnarson,
Tofteryd; kamrer A. Hansson, Holsby
brunn; herr M. Johansson, Sten-
garden; herr F. Karlsson, Broaryd;
polismistare J. Palm, Hailsingborg;
kantor N. B. Svensson, Lamnhult;
herr L. Werner, Rorsds; froken M.
Berg, Simrishamn, samt fru A. Edin
Pitea.

Mussionens publikationer.  Missio-
nens tidningsorgan, »Kinamissions-
tidningen Sinims Land», bhar under
innevarande 4r utkommit i nytt for-
mat. En andra, tillékad upplaga af
»Framtidsutsikter» har utgifvits, och
en tredje ar ocksd tryckt. Dess-
utom hafva {6ljande broschyrer offent-
liggjorts:  »Silfversmedensy, sDagliga
Boénedimnen f6r vanner till Sv. Missio-
nen i Kina» samt en kortfattad ofver-
sikt af missionens uppkomst, utveck-
ling och nérvarande stallning med
titel »Svenska Missionen 1 Xinay.

Kommattén for S. M. K. har un-
der det gangna arbetsiret forlorat
en af sina ledaméter. Den 12 sistlidne
februari hemkallade Herren till sig
vir broder, ingeniér Ivar Landgren.
som 1 15 4r med varmt intresse delta-
git 1 arbetet, och {6r hvars insats
dédruti vi kdnna ett behof af att héar
erkdanna var tacksamhetsskuld.

1 Damkommitténs sammansittning
har ingen férdndring dgt rum.

Frdn missionens hem @ar icke nagot
siarskildt att meddela, men ett varmt
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tack vill kommittén hir uttala {or
alla de gafvor, med hvilka missionens
vanner ithdgkommit dessa hem. Un-
der den nu rddande dyrtiden hafva
de wvarit synnerligen vilkomna och
framkallat tacksamma hjartans pris
till Gud. I detta sammanhang er-
inra vi med tacksamhet om att mis-
sionens ungdom liksom flera {ore-
gdende somrar dfven 1916 fick till-
falle att tillbringa sina sommarferier
1 skargdrden genom den gafva, som
for andamalet gafs af ett par missions-
vanner.

Till doktor Henrik Berg, som kost-
nadsfritt skott likarevdrden vid »Bar-
nens hem» i Dufbo, och till hofratts-
notarien E. Heurlin, som i juridiska
frdgor " bistdtt kommittén med sin
sakkunskap, frambidra vi ett hjart-
ligt tack.

For alla de offergdfvor, som mis-
sionens vanner med gliddje framburit
p4 Herrens altare, {6r all den {6rbon,
som uppstigit fr&n deras hjirtan till
Gud, f6r alla de bref, vi frdn dem fatt
mottaga med vittnesbérd om deras
kdrlek och nitédlskan {6r missionens
arbete och for all den vederkvickelse,
som de darigenom skankt vdra hjar-
tan, prisa vi vir Fader i himmelen,
erintande hvar och en af dem om
16itet: »Din Fader, som ser 1 det {or-
dolda, skall vedergilla dig uppenbar-
ligen.» '

D4 vi nu se, huru denna tidsdlder
nalkas sitt slut och alla tecken tyda
pd den annalkande sbegynnelsen till
{édslosméartors, litom oss akta pa
hvarandra f6r att .upplifva till karlek
och goda gérningar och ihdgkomma
den apostoliska formaningen: »Skic-
ken eder icke efter denna tidsilder.»

Men evigheternas Konung, den ofor-
ganglige, osynlige, den ende Guden,
vare pris och dra i evigheters evighet!
Amen. '

*

Frin Svenska Missionens i Kina
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California Kommitté har Aarsrappor-
ten f6r 1916 €] dnnu anlandt. Vi hop-
pas framdeles blifva 1 tillfille att 1
tidningen inféra ndgot angdende

KINA-MISSIONSTIDNINGEN.

15 Maj 1917,
UTGIFTER:

a) Missionsulgifter:
Utsandt till Kina:

denna gren af var missions arbete.

C. REVISIONSBERATTELSE.

Undertecknade,

utsedda vid Svenska missionens

i Kina senaste drsmote att granska denna missions
rakenskaper for &r 1916, fi efter att hafva fullgjort
detta uppdrag, darofver afgifva foljande berittelse:

Missionens inkomster och utgifter under det gangna

aret hafva utgjort:

INKOMSTER:
a) Behdllning fran 1915:
A bank innestdende
(inkl. Koskullska fon-
den) ..ooeeiiiin s 3,978: 86
Kontant i kassan...... 226: 95 4,205: 81
b) Gdfvomedel:
Allm. Missionsm. Konto  93,758: 58
Skolverks. ” 6,907: 91
Inf. Arbetares » 5,379: 82
Bokspridnings » 142: 33
Husbyggnads n 11,610: 05
Manliga  Seminariets
Konto.................. 3,698: 75
Kvinnliga Seminariets
Konto .................. 82: 75
Nodhjdlpsmedels konto 1,834: 30
Missionshemmens ,, 3,880: 44
Div. andamals ” 7,722; 07 134,997: 00
S. S:s fond (Obligatio- )
1120 D 3,000: 00
¢) Inkomst frdn tidnings- och bokforlage!:
Pren. m. (or tidningen  2,611: 52
Silda bocker, kalendrar  3,066: 57 5,678: 09
d) Div. inkomster:
Hyra vid Dufbo ...... 150: 00
e) Rdntemedel:
Ranta & Konsul Olsons
TEVETS.......covnnnn.. 424: 19
Bankréntor ............ 156: 17 580: 36
Summa Kronor 148,611. 26

af Allm. Missionsme-

del ... 65,743: 39
af sarskilda andamal 37,476: 46
Missionsresor ......... 696, 00
Missionarers utrustning

och utresor............ 3,074: 22
Missionarskand. utbild- . '
ning och underhdll... 301: 95
Hemmavar. missiond-

rers underhdll ... 2,605: 00
Hemmavar. barns un-

derhdlt ............... 6,603: 00 16,500: 02

b) Kostrnader fér fastigh. och inventarier:

Underhall och repara-

tioner af fastigh. 3,867: 40
Inventarier pa Dufbo 37: 76
» » Exp. 299: 30 4,204: 46

c) Kostnader for tidnings- och

bokforlaget:

Tryckning och red.-
kostnader for tidnin-
gEN - s 3,553: 02
Tryckning och  red.-
kostnader for bokforl.  2,429:-30 5,082; 32
d) Omkostnader:
Hemarb. underhdll ... 7,688: 70
Hyror, omk. fér Exp. 1,428: 52
Postporto och telefon 735: 06
Skrifm., trycksaker o.d. 850: 61
" Omkost. [dr missions-
hemmen........... 1,189: 17
Utbet. till missionsh.
gafvomedel ..... ...... 3,880: 44
Omk. for julladorna:... 361: 92 16,134: 12
e) Behdllning till 1917:
Pa bank innestdende
(rdnta) .................. 82: 78
Obligationer (A. Ko-
skulls och S.S. fond)  5,000: 00
Kontant i kassan...... 707: 56 5,790: 34

Summa Kronor 148,611: 26
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1 Hemlandet:
Obligationer (Koskull-

ska och S.S. fonden)  5,000: 00

P& Bank (rinta) . ... 82: 18

Kontant i kassan . ... 707: 56

Fastigheter i Dufbo.. 48,000: 00

» i Robertsl. 30,000: 00

Inv. & hemmen 3,553: 18

Kont. inventarier och

bocker. . .......... 1,651: 23 89,294: 75

1 Kina:

Fastigh. i Kina den 31
. december 1915 .... 68,640: 00

Fastigh. tillkommit un-

der 1916 ........ 6,923: 40 75,563: 40

Summa Kronor 164,858: 15
SKULDER:

Inga.

Till missiondrerna privat har under

dret Sfversindts....................  6,550: 83

~ Till missionsvinnernas kidnpedom och for tacksam
hdgkomst fi revisorerna meddela, att genom testa-
mentariska dispositioner af foljande aflidna personer
nedanstdende belopp influtit under rdkenskapsdret,
nimligen
fréin fréken Amelie Schon, Stock-

holm ..., Kr. 17,000: 00
fran froken Amanda Karolina Nor-

berg, Mariestad .. .......... » 6(8: 69
frén froken M. G. Palmgren, Goéte-

bOrg v » 934:- 49

Revisorerna hafva tagit del af styrelsens proto-

koll, hvarjamte infor revisorerna blifvit foretedda
ofvanndmnda obligationer 4 tillsammans kr. 5,000
jdmte insattningsbevis A4 missionens kontant inne-
stdiende medel, dfvensom atkomsthandlingarna till
Dufbo och Djursholm—
Osby tillika med brandférsakringsbref & féljande
belopp:

Fér missionens fasta egendomar:
Kr. 20,500 fér missionshem.
» 28,000
. 22,600

missionens egendomar i

i bolaget Norrland
barmens hem

for hvilohemmet Robertslund i Sti-
dernas Allmanna brandstodsbolag.
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For 16segendomen:

Kr. 19,000 vid hemmen.

» 1,000 , kontoret
och har ddrvid intet varit att erinra.
Vid den 30 April 1917 4 Missionshemmet i

Dufbo aflagdt besok besiktigades samtliga byggna-
der, hvarvid iakttogs, att hufvudbyggnaden under-
gatt en genomgripande reparation, och att allt i of-
rigt vardats pd omsorgsfullaste sitt.

Rékenskaperna med tillhgrande verifikationer hafva

befunnits uti utmérkt god ordning, och da under
revisionen ingen anledning till anmarkning férekom-
mit, fa vi tillstyrka, att ansvarsfrihet for forvalt-

ningen af missionens medel under 4r 1916 varder
kommittén beviljad.
Stockholm den { Maj 1917,

F. T. Olsson. Fritz Eckert. Carl Boberg.

EVANGELISATIONS:
VECKAN.

ISSIONAR MALTE RINGBERG
1 skrifver frAn Mienchih den 3 febr.:
Den 28 jan.—4 febr., den f{orsta
fulla veckan pa det kinesiska nyéret,
hade vi, 1 likhet med en mingd andra
forsamlingar i Kina, anslagit till sédr-
skilda anstringningar att nad utom-
stdende. Tédmligen v&l organiserade
gingo manga af de troende ut till
grannbyarna {0r att vinna andra {or
sin tro. De som garna ville héra mer
lito s& anteckna sina namn sdsom
intresserade, och dessa nyvunna vin-
ner bli nu sarskildt féremal for for-
samlingens omtanke. Vi i Mienchih
ha sdlunda fatt ndra 200 nya intres-
serade. Jag bidfvar infér svarigheten
att rdtt taga hand om alla dessa. Jag
kanner att begransningen {ér arbetet
med inbdrgandet af den myckna skér-
den ligger imnom {6rsamlingen och hos
mig sjalf, ej lingre utanfor oss.
Det dr stort att s& {d se de kristna
satta i verksamhet. Ej langt fran
képingen PAa-T&, en och en half mil
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{r&n Mienchih, {orstérde under evan-
gelisationsveckan &tta familjer sina
afgudar under ledning af en enda tro-
ende. Men nu maste ni, kdra vinner,
hjdlpa oss med {6rbon, att dessa” fa-
miljer bli {6rda vidare framat till

fullt ljus, till Guds barns hirliga
frihet.
Missiondar Rikard Anderson skrif-

ver frdn Honanfu:

Vi ha nyss afslutat den s. k. evange-
lisationsveckan, under hvilken Her-
ren gifvit oss mycken uppmuntran.
Under denna vecka ha alla vdra kristna
forsamlingsmedlemmar och sékare,
min och kvinnor, gatt ut hvarje dag
— och hela dagen — 1 hem och byar
for att sprida frilsningens evange-
lium. Det har varit en stor uppmunt-
ran for oss bara att se den gladje och
det nit, hvarmed de gitt astad..

Denna kampanj har e] wvarit si
mycket dmnad att vara en sidd utan
fastmer en skérd. Mdanga ha ock litit
anteckna sina namn som sdkare samt
lofvat komma till vdra gudstjdnster.
Det giller nu blott f6r oss att ej
slippa taget, utan att stindigt soka
upp dessa, som blifvit mer eller mindre
fattade af evangelium, att bedja for
dem samt séka leda dem till full kin-
nedom af Jesus Kristus och det lif,
som dr i honom.

Ett annat, minst lika glidjande
resultat af denna wveckas arbete ir

tald  till
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den andliga lyftning, som det med-
fort for f6rsamlingen. Vara kristna
ha vaknat upp &iver den sanningen,
att manga gd& med forberedda hjar-
tan, frdgande efter vdgen och ling-
tande efter ljus. Det samstimmiga
vittnesbérdet efter denna vecka har
varit:  »Detla dr 1 sanwing en shor-
dens tid»

En af véira evangelister, som stin-
digt sagt, att-han ej fatt ghfvan att
utomstdende, har {forlorat
tron pé sig sjdlf i detta afseende. For-
liden sondag talade han &fver dessa
ord: »Herre, till hvem skola vi ga?
Du har eviga lifvets ord.» Han talade
med sdllspord kraft och slutade med
fragan: »Hvem vill hir i dag besluta
sig for att folja Kristus?» Bland de
forsamlade reste sig fyra ,méin, som
dittills stdtt utanfoér Guds rike, hed-
ningar utan hopp.

Herren har ock undervisat vdra
kristna om hvilken vildig makt det
personliga arbetet dr for Guds rikes
utbredande, och att det ej dr missio-
niarerna och evangelisterna, som en-
samma skola och kunna verka Guds
verk, utan hvarje individ, som sjalf
fitt del af Guds fralsning. VAart hopp
ar, att detta blott 4r en borjan till ett
stdndigt vdxande personligt arbete
for sjalars fralsning i vdra forsam-
lingar och ej ett sporadiskt forsok,
framkalladt af en tillfallighdnf{orelse.

Ty

Expedition: Drotfninggatan 55. Telegramadress: »Sinims, Sfockholm.
Telefon: Riks. 44 59. Allm. 224 73.
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INNEHALL.

Redogorelse f6r Svenska Missionens i Kina 3o:de verksamhetsdr. — Evangelisationsveckan.
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